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@ FICHA TECNICA

Apublicagéio desta edicdo da revista MACAU
coincide com a festividade do Ano Novo Chi-
nés, sob o signo do Galo, cuja simbologia explica-
mos num desenvolvido dossié em torno desta ce-
lebragdo maior da cultura chinesa.

Este serd um ano de efemérides significativas. H4
30 anos (cumpre-se em Maio) comegou a ser publi-
cada a revista MACAU, em lingua portuguesa, pro-
priedade do Gabinete de Comunicacao Social.

Uma longa histéria, que tem muito a ver com
as transformacgoes por que passou, desde entao,
o territério de Macau, que em Dezembro de 1999
se transformou na Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM) da Reptblica Popular da China.

Também ha trés décadas, concretamente no dia
13 de Abril de 1987, a Republica Popular da China
e Portugal assinavam a Declaracdo Conjunta Sino-
-Portuguesa sobre a Questdao de Macau, que esti-
pulou os termos da reassuncdo do exercicio da so-
berania da China sobre esse seu territdrio, a partir
de 1999. Os 30 anos da Declaracao Conjunta serao
certamente evocados durante 2017.

Finalmente, entre outras efemérides significati-
vas, em Outubro serd o 30.° aniversério do Festival
Internacional de Musica de Macau, um evento ago-
ra na sua maturidade e que se tornou uma referén-
cia incontornavel no calenddrio cultural da RAEM.

Olhando agora para o presente, este ano do
Galo surge prometedor para o Férum para a Coo-
peracdo Econémica e Comercial entre a China e
os Pafses de Lingua Portuguesa, no primeiro ano
que se segue arealizacao da Conferéncia Ministe-
rial de Outubro passado, que contou com a pre-
senca do primeiro-ministro Li Keqiang. O come-
co da concretizacdo das importantes medidas
que foram entao decididas e anunciadas contara
com a disponibilidade de uma equipa renovada
no Secretariado Permanente, com a entrada em
funcdes da nova secretdria-geral Xu Yingzhen,
com a recente nomeacao por Pequim do novo se-
cretdrio-geral adjunto Ding Tian e o regresso de
Echo Chan ao cargo de secretaria-geral adjunta.

Luis Ortet
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ECHO CHAN ESTA DE VOLTA AO
SECRETARIADO DO FORUM MACAU

O Secretariado Permanente do Férum para

a Cooperacdo Economica e Comercial entre

a China e os Paises de Lingua Portuguesa
(Férum Macau) volta a ter Echo Chan como
secretaria-geral adjunta, depois da saida de
Cristina Morais, em Novembro. Echo Chan

j& tinha exercido este cargo entre Margo de
2015 e Novembro do mesmo ano. Antes, foi
vogal executiva do Conselho de Administracao
do Instituto de Promocédo do Comércio e do
Investimento de Macau (IPIM) e coordenadora-
adjunta do Gabinete Preparatério do Parque

Cientifico e Industrial de Medicina Tradicional Aeroporto com recorde de 6,6 milhoes
Chinesa. de passageiros em 2016

O Aeroporto Internacional de Macau encerrou 2016 com mais de 6,6
milhdes de passageiros, representando um aumento de 14 por cen-
to em relagdo ao ano anterior. Este é também um recorde em 21 anos
de operacdes. Em ndmero de movimentos, o Aeroporto de Macau re-
gistou um aumento de dois por cento em relacdo ao ano passado. Ao
longo de 2016 o mercado do Interior da China aumentou quatro por
cento, enquanto os destinos de Taiwan e do Sudeste Asidtico aumen-
taram 15 por cento e 20 por cento, respectivamente.
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DOCUMENTARIO SOBRE
PORTUGUESES EM MACAU
EXIBIDO EM LISBOA

Portugueses em Macau, o outro lado
da histéria, de Carlos Fraga, sobre a
realidade da comunidade portuguesa a
viver na RAEM, foi exibido no inicio de f
Janeiro no Museu do Oriente, em Lisboa. ‘;L v g™
Trata-se do segundo filme de uma série
de cinco documentarios que o realizador
portugués esta a criar sobre Macau.

Na obra, o autor revela a realidade da
actual comunidade portuguesa através
de entrevistas a expatriados. Também
no inicio de 2016 Carlos Fraga exibiu no
mesmo museu o primeiro documentario
da série, intitulado Macaenses em
Lisboa, ilusao ou realidade.

GONCALO LOBO PINHEIRO

921.295 1144
TRANSGRESSOES RODOVIARIAS CASAS TRANSACCIONADAS
ENTRE JANEIRO E NOVEMBRO DE 2016 EM NOVEMBRO DE 2016
(+24,21%) (+122%)

6 MACAU e Fevereiro 2017 www.revistamacau.com
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CARROS DA RAEM JA PODEM CIRCULAR NA ILHA DA MONTANHA
Desde Dezembro que os carros com matricula de Macau, que retinam
determinados requisitos, podem circular na llha da Montanha, na cidade
chinesa adjacente de Zhuhai. “A politica de circulagao de veiculos

com matricula de Macau na llha de Henggin [llha da Montanha] foi
implementada apos longo periodo de negociagdes e de preparagao”,
afirmou o Chefe do Executivo, Chui Sai On, no seu discurso durante as
celebragdes do 17.°2 aniversério da RAEM. A novidade tinha sido anunciada
um més antes pelo secretéario para a Segurancga, Wong Sio Chak.

EPM é a melhor escola
portuguesa fora de Portugal

A Escola Portuguesa de Macau (EPM) obteve os melhores resultados
entre as escolas portuguesas espalhadas pelo mundo nos exames do
ensino secundario. A EPM, que no ano passado ficou em terceiro, re-
tirou o titulo a Escola Portuguesa de Mocambique. Existem oito es-
colas portuguesas no estrangeiro, embora apenas quatro preencham
o critério dos 100 exames. Das quatro escolas portuguesas que rea-
lizaram mais de 100 exames do ensino secundério, apenas a Ruy Ci-
natti, em Dili, Timor-Leste, registou média negativa nas provas, de
acordo com dados divulgados pelo Ministério da Educagao de Por-
tugal. No topo da tabela, ao nivel do aproveitamento, surge a Esco-
la Portuguesa de Macau, seguindo-se a Escola Portuguesa de Luan-
da, em Angola, depois surge Mogambique e, por dltimo, Timor-Leste.
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MARGARIDA PINTO INDICADA
PARA O CARGO DE DIRECTORA-
-ADJUNTA DA LUSA

A responsavel pela delegacao

da Agéncia Lusa em Macau vai
regressar a Portugal para assumir o
cargo de directora-adjunta da agéncia
noticiosa portuguesa. Margarida
Pinto vai substituir Nuno Simas,

que se demitiu do cargo de director
adjunto da Lusa na sequéncia da
nomeacao de Mafalda de Avelar
para subdirectora de informacao,
nome que tinha sido vetado pelos
elementos eleitos do Conselho de
Redaccao da agéncia de noticias.

EMBAIXADOR DE PORTUGAL
NA RPC E O DIPLOMATA
ECONOMICO DO ANO

Jorge Torres Pereira, embaixador

de Portugal na China, foi distinguido
como o melhor “Diplomata
Econémico do Ano”. O prémio, com
o valor de 25 mil euros, foi atribuido
pela Camara de Comércio e Industria
Portuguesa. Este galardao destina-se a
accoes de apoio a internacionalizagédo
das empresas portuguesas e na
captacao de investimento estrangeiro,
contribuindo deste modo para a
melhoria do desempenho da missao
diplomética premiada.

O
\ %4

4 EM CADA 10 HABITANTES DE MACAU
NASCERAM NA RAEM, SEGUNDO
RESULTADOS PRELIMINARES
DOS INTERCENSOS 2016

O
A4

MOP 97,18 MILHOES
VALOR DAS EXPORTAGOES DE MERCADORIAS
COM ISENGAO DE TAXAS ADUANEIRAS
DE MACAU PARA O INTERIOR DA CHINA

www.revistamacau.com

* comparacoes referentes ao mesmo periodo do ano transacto
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LEUNG HIO MING VAI LIDERAR

O INSTITUTO CULTURAL

O presidente do Instituto Cultural

(IC) anunciou gque esta de saida do
organismo. Sete anos depois de ter
assumido a lideranca do IC, Guilherme
Ung Vai Meng assume que se vai
voltar a dedicar as artes. Leung Hio
Ming, o sucessor, é colaborador
antigo do mesmo instituto. Doutorado
em Musica pela Universidade

do Kansas, nos Estados Unidos,
Leung trabalha no IC desde 1995,
desempenhando actualmente funcdes
de vice-presidente.

;ﬂhﬁwwklﬂmﬁq-mm: |5uJ.\1_*r-Jnm

ANTIGA FARMACIA DE SUN
YAT-SEN REABERTA AO PUBLICO
A farmécia de medicamentos
ocidentais Chong Sai, de Sun Yat-sen,
reabriu ao publico em Macau mais
de 120 anos apos a sua fundacao.

E agora uma casa-museu em
homenagem ao primeiro Presidente
da China. Sun Yat-sen chegou

a Macau em 1892 para exercer
medicina no Hospital Kiang Wu e um
ano depois abriu a farmacia, onde
assistia pacientes, sobretudo os mais
desfavorecidos. Com um pequeno
espaco museoldgico com recibos,
documentos, recortes de jornais

e fotografias, no espaco, que se
encontra no nimero 80 da Rua das
Estalagens, pode ver-se ainda como
era a casa na versao original.

8 MACAU e Fevereiro 2017

RAEM assinala 17.2 aniversario

Os 17 anos da transferéncia de administracao foram assinalados no dia 20 de
Dezembro com uma série de actividades. O dia comegou, como é habitual, com
o icar da bandeira as oito da manha na Praga do L6tus Dourado, com transmis-
sdo em directo no Canal Macau. Na Torre de Macau decorreu ainda na parte
da manha a recepcdo oficial com a presenca do Chefe do Executivo, Chui Sai
On, dos secretarios do Governo, representantes do Governo Central em Macau
e de autoridades militares chinesas. J& da parte da tarde, foi organizado o “Sarau
Desportivo e Cultural” no Centro Desportivo Olimpico, na Taipa. O programa de
actividades terminou com um espectdculo de fogo-de-artificio, organizado pe-
los Servigos de Turismo.

MARCHA DE
CARIDADE DO
JORNAL OU MUN
ANGARIA

16 MILHOES

Cerca de 40 mil
pessoas participaram
em Dezembro na
marcha de caridade por
Um Milhao, organizada
pela Associacéo de
Beneficéncia dos
Leitores do Jornal Ou
Mun. Com o evento
solidério, este ano na
33.2 edicéo, o Fundo
de Beneficéncia dos
Leitores do Jornal

Ou Mun angariou 16
milhdes de patacas em
donativos para apoios
sociais.

Www.revistamacau.com



Alunos de Macau distinguem-se
nos testes PISA 2015

Os alunos de Macau foram os terceiros melhores em matema-
tica e os sextos em literacia cientifica nos testes PISA da Or-
ganizacdo para a Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico
(OCDE) de 2015, realizados em 72 paises e economias. O PISA
€ um Programa Internacional de Avaliacdo de Alunos, em que
Macau participa desde 2003 e que se dirige aos alunos de 15
anos, entre o 7.° e o 12.° ano. O principal dominio avaliado
nesta edicao foi a literacia cientifica, em que os alunos de Ma-
cau tiveram o sexto melhor resultado. No topo da lista ficaram
Singapura, Japao, Esténia, Taiwan e Finlandia. Os outros dois
dominios avaliados pelo PISA, que se realiza a cada trés anos,
sdo a literacia em matematica e em leitura. Os alunos de Ma-
cau foram os terceiros em matemadtica em 2015, s6 superados
pelos de Singapura e Hong Kong. Na leitura ficaram em 12.° lu-
gar. No relatério divulgado em vdrias capitais, a OCDE desta-
ca que Macau regista “altos niveis de desempenho e equidade
nos resultados”. Realcando a evolucdo continua dos alunos de
Macau no PISA, o Governo de Macau referiu, em comunicado,
que o desempenho avaliado em 2015, que incidiu em alunos
nascidos em 1999, demonstra que, “desde o estabelecimento
da RAEM, e com o esforco de todos os sectores, o sistema de
ensino basico registou um progresso muito importante”.

Wong Cheng Pou na Bienal de Veneza
O Museu de Arte de Macau escolheu este ano Wong Cheng Pou
para representar a cidade na Bienal de Veneza, que se realiza en-
tre 30 de Maio e 26 de Novembro de 2017 em Veneza, Itdlia. Wong
Cheng Pou nasceu em Macau em 1960, recebeu o Prémio Sove-
reign Asian Art em 2010 e foi reconhecido como um dos 30 artis-
tas de topo da Asia. Dedica-se desde a década de 1990 a educa-
¢do da arte da gravura. No Pavilhdo de Macau da 57.2 edicao da
Bienal, Wong Cheng Pou vai criar um ambiente de cruzamento
entre espaco e tempo através de modelos tridimensionais, ins-
talacOes, pinturas e imagens mdveis, para expressar a sua expe-
riéncia sobre o rdpido desenvolvimento de Macau em anos re-
centes e provocar recordacoes de regresso ao campo. Macau foi
convidada a participar pela primeira vez na Bienal em 2007.

www.revistamacau.com
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EX-SECRETARIO RECEBE A MAIS

ALTA CONDECORACAO DA REGIAO

O Chefe do Executivo de Macau agraciou Cheung U,
ex-secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, com

a “Létus de Ouro”, a mais alta condecoracéo dada pelo
Executivo da RAEM. Lei Pui Lam, antigo deputado a
Assembleia Legislativa ligado ao sector da Educacéo,
recebeu igualmente a condecoracéo relativa ao ano de
2016. J& a "Loétus de Prata” foi para o deputado Kou Hoi
In e para Van Kuan Lok, da area da Educacéao. A lista,
que inclui perto de 40 individualidades e entidades que
foram galardoadas com medalhas e titulos honorificos
em Janeiro, premiou com as medalhas de mérito
profissional a Direcgdo dos Servigos de Identificacdo

e Candida Pires, professora da Faculdade de Direito

da Universidade de Macau. Ho loc Tong e a empresa
centendria portuguesa F. Rodrigues, ligada ao sector da
importacao, foram distinguidos pelo mérito industrial e
comercial; a directora dos Servigcos de Turismo, Maria
Helena de Senna Fernandes recebeu a medalha de
meérito turistico. Entre os premiados destaque ainda para
a medalha de dedicacao atribuida a tradutora-intérprete
Maria do Céu Hung, ao conservador e notario portugués
Vicente Jodo Monteiro e ao inspector da Policia
Judicidria Porfirio Zeferino de Souza.

DOROTEIA PEIXOTO VENCE

MEIA-MARATONA LOCAL

A atleta portuguesa Doroteia Peixoto foi a vencedora
da meia-maratona feminina de Macau e o portugués
Miguel Ribeiro ficou em segundo lugar na prova
masculina. Doroteia Peixoto terminou a meia-maratona
com o tempo de 1h16m40s, a frente da timorense Nélia
Martins e da cabo-verdiana Crisolita Silva. J& Miguel
Ribeiro fez a meia-maratona de Macau em 1Th07m41s,
atras do queniano Joseph Ngare (1h05m59s). Em
terceiro lugar ficou o cabo-verdiano Ruben Sanca. No
que diz respeito a maratona masculina, o primeiro
lugar foi para o queniano Peter Some (2h12mb2s) e

foi a norte-coreana Ji Hyang Kim que venceu a prova
feminina (2h36m16s). Rosa Mota, de 58 anos, campeé
olimpica e mundial da maratona, ganhou a mini-
maratona de Macau, ao concluir os 5,5 quilémetros em
24m49s. Nesta 35.2 edicdo da Maratona Internacional
de Macau inscreveram-se dez mil atletas na maratona,
meia-maratona e mini-maratona.

Fevereiro 2017 « MACAU 9
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Catarina Domingues vence '
Prémio Macau-Reportagem 2016 '

A jornalista Catarina Domingues, colaboradora perma-
nente da MACAU, foi a grande vencedora da edicdo de
2016 do Prémio Macau-Reportagem atribuido pela Funda-
cdo Oriente. A reportagem “Amamentar”, transmitida pelo
Canal Macau da TDM, foi a obra que conquistou o juri,
numa decisdo unanime dos seus membros. Catarina Do-
mingues nasceu em 1980, em Lisboa, e completou o ensi-
no secunddrio no Liceu de Macau, regressando a Portugal
em 1998 para prosseguir os estudos universitarios. Fre-
quentou o curso de Comunicacao Social no Instituto Supe-
rior de Ciéncias Sociais e Politicas, em Lisboa, terminando
a licenciatura na Universidade de Erlangen-Niirnberg, na
Alemanha, pais onde fez ainda um mestrado em Comuni-
cacdo. Passou por vérios 6rgaos de comunicagao social em
Macau. Foi jornalista na TDM antes de partir para Pequim,
onde frequentou um curso intensivo de mandarim e traba-
lhou na R4dio Internacional da China.

BANCO LUSO AUTORIZADO

A OPERAR EM CANTAO

O Banco Luso Internacional foi autorizado a
estabelecer uma sucursal em Cantéo, de acordo
com um despacho do secretario para a Economia
e Financas publicado em Dezembro em Boletim
Oficial. Em 2014, o Banco Luso-Internacional

Rota das Letras
regressa em
Marco com Bruno
Vieira do Amaral

O escritor portugués Bruno
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tinha-se tornado j& o primeiro banco de Macau
a abrir um escritério de representacao na llha
da Montanha, na Zona Econémica Especial de
Zhuhai.

CANTAO VENCE TORNEIO DA SOBERANIA

A seleccao de futebol de veteranos de Cantao
venceu o Torneio da Soberania, realizado em
Dezembro na RAEM. Na final, Cantdo empatou a
uma bola com a equipa da Coreia do Sul. O jogo
teve de ser desempatado através de grandes
penalidades. Em terceiro lugar ficou Taipé-China.
A equipa representante de Portugal terminou na
sexta posicdo, enquanto Macau acabou em oitavo.

CARLOS MORAIS JOSE PARTICIPA NO
FESTIVAL CORRENTES D’ESCRITAS

O jornalista e escritor Carlos Morais José vai
participar na proxima edicao do festival literario
"Correntes d'Escritas”, na Pévoa do Varzim. Em
17 anos, é a primeira vez que Macau tera um
representante. O festival, criado em 2000, decorre
entre 21 e 25 de Fevereiro. O mais recente livro
de Carlos Morais José é O Arquivo das Confissées
— Bernardo Vasques e a Inveja, apresentado no
Forum do Livro de Macau, que decorreu de 24 de
Outubro a 4 de Novembro, em Lisboa.

Vieira do Amaral, vencedor
do Prémio Literario José Sa-
ramago 2015, com o romance
As Primeiras Coisas, ¢ um dos
convidados da sexta edi¢dao do
Festival Literario Rota das Le-
tras, que decorre entre 4 e 19
de Marco. Entre os primeiros
nomes confirmados pela or-
ganizacgdo do evento, que vol-
ta a ter como base o edificio
do antigo tribunal, na Praia
Grande, contam-se, ainda, a
cineasta nascida em Macau
Clara Law, o fotégrafo e au-
tor de banda desenhada belga
Philippe Graton, e o autor es-
cocés Graeme Burnet.

rota das letras

FESTIVAL LITERARIO DE MAGAU
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TAXA DE JURO DESDE P-3%
PARA NOVAS CASAS OU REFINANCIAMENTO

O BNU torna o seu sonho realidade e ainda
0 recompensa com até 60,000 milhas Asia Miles!

® Taxa de juro desde P-3%
" |sencao das comissdes de estudo e de contratacao

" Receba até ao maximo de 60,000 milhas no seu cartdo Asia Miles
(que podem ser trocadas, por exemplo, por um bilhete de ida e volta em Classe Econdmica entre Hong Kong e Paris)

Os clientes do BNU que recomendarem o Crédito a Habitagdo BNU a um amigo também recebem uma das seguintes ofertas:
até 60,000 milhas no seu cartdo de crédito Asia Miles ou até 5,000 patacas no seu cartao de crédito.

Consulte os Termos e Condigdes.

Para mais informagdes ligue +853 28335533, visite o nosso site www.bnu.com.mo ou va até uma das nossas agéncias.

TMEEE A
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FERNANDA ILHEU, ASSOCIACAO AMIGOS DA NOVA ROTA DA SEDA

Uma nova dindmica de
globalizacao a caminho

A nova Associacdo Amigos da Nova Rota da Seda, criada formalmente em Lishoa em Dezembro do ano passado,
vai constituir um grupo de reflexdo para identificar possibilidades de cooperacao entre Portugal e a China dentro
do contexto da iniciativa Uma Rota, Uma Faixa. Em entrevista a MACAU, Fernanda llhéu, investigadora e uma
das mentoras deste projecto, que junta cerca de duas dezenas de pessoas de diferentes areas de conhecimento
e interesses profissionais, considera que a iniciativa chinesa “propde uma nova dinamica de globalizagdo que ird

mudar o0 mundo”

CATARINA DOMINGUES

Como surgiu a ideia de criar a Associacdo Amigos da Nova
Rota da Seda?

Aideia surgiu em dois momentos, no primeiro num contac-
to que tive com a Associacdo da Rota Maritima da Seda (Ma-
cau), que me lancou o desafio de avancar para uma asso-
ciacdo semelhante em Portugal. No segundo momento, uns
meses depois num jantar com Jitendra Tulcidas, Bao Hong e
Luis Castro, falando sobre como desenvolver a cooperacao
com a China eu mencionei esta iniciativa e o Jitendra Tulci-
das e a Bao Hong concordaram em avancar. E foi assim que
divulgdmos a ideia, foram realizadas vérias conferéncias so-
bre a Nova Rota da Seda e a Rota da Seda Maritima do século
XXI e conseguimos reunir 21 amigos para criar a associacao.

Estas pessoas que integram a associacao sao de diferentes
areas de trabalho? Estdo relacionadas com a China?

Sim, sao de diferentes dreas de conhecimento e interesses
profissionais e, sim, estao na sua larga maioria relacionadas
com a China.

Qual o objectivo principal desta associacdo?

Divulgar a iniciativa OBOR (One Belt, One Road) da China e
sobretudo constituir um think tank sobre as possibilidades
de cooperacao de Portugal com a China dentro do contexto
desta iniciativa, que propde uma nova dinamica de globali-
zac¢do que ird mudar o mundo. Como nos séculos XV e XVI
os portugueses 0 mudaram com a iniciativa que tiveram de
ligar a Europa ao Extremo Oriente por via maritima, agora
a China tem a iniciativa de ligar a China a Europa por via
terrestre lancando seis corredores, que serdo hubs de plata-
formas de desenvolvimento de redes de distribuicdo logis-
tica, infra-estruturas e parques industriais, e por via mariti-
ma que comeca no Mar do Sul da China, indo depois para
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a Indochina, Sudeste Asidtico, atravessando o Oceano Indi-
co e abracando a Africa e a Europa. No fundo estamos a fa-
lar de uma nova din&mica de integracdo da cadeia de valor
global. A China ja referiu em varios féruns pela voz de cre-
denciados diplomatas e professores da Academia das Cién-
cias Sociais de Pequim a importancia de Portugal e Macau
neste contexto, nomeadamente ligando esta iniciativa com
outra iniciativa do governo chinés que é a ‘Cooperacdo em
Mercados de Terceiros Paises’, que pretende combinar a ca-
pacidade de producdo da China com a tecnologia avangada
e equipamentos de paises desenvolvidos para em conjunto
desenvolverem mercados nos paises em desenvolvimento.
Estamos por exemplo a falar da cooperacao de Portugal e da
China nos paises de lingua portuguesa, ou paises de Africa,
Asia e América Latina. Mas a Iniciativa OBOR nao tem ape-
nas objectivos econdmicos. Ela é bastante mais abrangen-
te. O documento Vision and Actions on Jointly Building Silk

“A CHINA JA REFERIU EM VARIOS FORUNS
PELA VOZ DE CREDENCIADOS DIPLOMATAS
E PROFESSORES DA ACADEMIA DAS
CIENCIAS SOCIAIS DE PEQUIM A
IMPORTANCIA DE PORTUGAL E MACAU
NESTE CONTEXTO, NOMEADAMENTE
LIGANDO ESTA INICIATIVA COM OUTRA
INICIATIVA DO GOVERNO CHINES QUE

E A ‘COOPERACAO EM MERCADOS DE
TERCEIROS PAISES™

Www.revistamacau.com



Road Economic Belt and 21st Century Maritime Silk Road re-
fere como prioridades de cooperac¢do a coordenacao de po-
liticas, a melhoria da conectividade, o aumento do comér-
cio e investimento, a integracao financeira e o aumento dos
lacos entre os povos. Neste tltimo objectivo, dd como exem-
plo a promocéo de trocas culturais e académicas (a China
oferece dez mil bolsas a estudantes de paises da rota todos
0s anos), a cooperacao dos média, a cooperacdo entre or-
ganizacoes da juventude e mulheres, a promogao turisti-
ca e semanas de TV, festivais de arte, filmes, servicos de vo-
luntariado. Portanto, este think tank tem como objectivos
identificar as dreas de cooperacao entre Portugal e a China
ndo sé ao nivel de projectos de desenvolvimento econémi-
co de interesse reciproco, mas também a cooperacdo com
terceiros mercados e o desenvolvimento dos lacos entre o
povo portugués e chinés. E uma iniciativa da sociedade ci-
vil, cujo contributo serd depois devidamente levado ao co-
nhecimento dos governos portugués e chinés.

Que oportunidades especificas é que a iniciativa Uma Fai-
xa, Uma Rota podera trazer para Portugal em particular e
para os paises de lingua portuguesa em geral?

A China é um parceiro estratégico de Portugal. Nos tltimos
anos, um dos paises da Europa em que a China tem investi-
do é Portugal, mas essa decisdo de investimento em Portu-

www.revistamacau.com
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gal tem surgido sobretudo em resultado da visdo da China
do que serdo em Portugal investimentos rentdveis em areas
estrategicamente relevantes para o pais.

Até agora a China ndo criou valor em Portugal, esses inves-
timentos ndo resultaram de uma visao conjunta de como
desenvolver certas regides ou induastrias em Portugal, de
como trabalhar em conjunto na drea da investigacao cien-
tifica ou diversificar a balanga comercial entre Portugal e
a China. Isto traria uma valorizagdo dos produtos chine-
ses com qualidade de acabamentos, marcas, embalagens
e marketing para entrar no mercado europeu, a0 mesmo
tempo que se estariam a delinear estratégias de como au-
mentar a venda de produtos portugueses na China com
entrada em redes chinesas de distribuicao, de como adap-
tar os produtos portugueses ao gosto do consumidor chi-
nés, ou como as empresas em Portugal com investimento
chinés podem expandir a sua ac¢ao na China, no Sudes-
te Asidtico ou nos paises de lingua portuguesa. Por exem-
plo, a Luz Satde, que tem como principal accionista a Fo-
sun, poderd expandir-se criando clinicas e hospitais em
Cabo Verde, pais com uma enorme caréncia [nessa area,
ou investindo na China em residéncias seniores. Este exer-
cicio de reflexdo poderd ser inspirador para os agentes, po-
liticos, econdmicos, culturais. Os Amigos da Nova Rota da
Seda ndo vao enquanto associacao fazer neg6cios, mas po-
dem dar um contributo importante na consciencializagdo
de oportunidades. Este grupo é aberto e vamos ter com
certeza mais associados em nome individual, mas espera-
mos ter também instituicdes desde empresas a outras ins-
tituicdes do mundo associativo.

Estd a frente do ntcleo China Logus, que d4 apoio e con-
sultoria a empresas e instituicoes de Portugal que se que-
rem aproximar do mercado chinés. Como tem trabalhado
este centro?

O ChinaLogus foi criado em 2009, quando deixei de ser se-
cretédria-geral da Camara de Comércio Luso-Chinesa, cargo
que exerci durante 11 anos em acumulacdo com a docén-
cia no Instituto Superior de Economia e Gestao (ISEG). Nes-
sa altura propus ao Centro de Estudos de Gestdao do ISEG
criar um nucleo de divulgacdo do conhecimento e relacio-
namentos com a China, o ChinalLogus, que tem efectiva-
mente trabalhado nesses objectivos. Temos estabelecido
relacionamento na China com universidades, centros de
investigacdo, consultoras privadas, empresas, organizamos
semindrios, cursos de lingua e cultura chinesas na dinami-
ca de negdcios, visitas de estudo a China em parceria com a
Ordem dos Economistas. Além dos alunos de lingua e cul-
tura chinesas, mestrado, pés-graduagdes e MBA do ISEG e
dos membros da Ordem dos Economistas, estas viagens sao
abertas a empresdrios, gestores que pretendem aumentar o
seu conhecimento sobre o meio envolvente de negdcios na
China. Para além disso, realizamos trabalhos de consultoria
ajudando as empresas portuguesas a definir a sua estratégia
no mercado chinés.
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VALERIA GALIZZI

E quantas instituicdes ou empresas tém apoiado?

Nao tenho o ntimero exacto mas temos ajudado muitas
empresas, quer aquelas que encomendam trabalhos mais
longos com quem estabelecemos um contrato, e esses tra-
balhos podem demorar meses, quer também as empresas
que frequentam os cursos e as viagens que organizamos e
que durante esse periodo solicitam o nosso apoio para a
definicao das suas estratégias.

Em que drea de actividade estao envolvidas estas empre-
sas e instituicoes?

Viérias areas, como produtos alimentares, cortica, parques
industriais, mercado imobilidrio, relacionamentos Angola-
-China, investimentos.

Fernanda Ilhéu é professora no Instituto Superior de
Economia e Gestédo (ISEG) e coordenadora do centro
de estudos chineses Chinalogus. Licenciou-se em
Economia pelo ISCEF (actual ISEG), concluiu uma pés-
graduacdo em Marketing de Exportacao no Cambridge
Institute Massachusetts, um mestrado em Gestéo
Estratégica no ISCTE, em Lisboa, e o doutoramento
em Administracdo de Empresas e Marketing na
Universidade de Sevilha. Com uma carreira profissional
na area do comércio e dos negocios internacionais,
Fernanda Ilhéu viveu 18 anos em Macau, trabalhando
no sector publico e no privado e desenvolvendo
paralelamente a actividade de docente, quer no ISEG
quer na Universidade de Macau. Entre 1998 e 2009
foi secretdria-geral da Camara de Comércio e Industria
Luso-Chinesa e vice-presidente da EU-China Business

Association.
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Na sua opinido, quais sdo as maiores dificuldades dos
empresdrios portugueses que querem entrar do merca-
do chinés?

Falta de competitividade no mercado, ndo por falta de tecno-
logia ou qualidade dos produtos mas por falta de conhecimen-
to do mesmo, falta de notoriedade de marca, dificuldade de
entrada nas redes de distribuicao, pouco ou deficiente investi-
mento em comunicacao e marketing, escolha de parceiros fei-
ta oportunisticamente e nao selectivamente com due diligen-
ces elaboradas por profissionais competentes na China, e falta
de aconselhamento juridico e cultural durante as negociacdes.

Acredita que Macau tem condicoes para servir como pla-

taforma entre Portugal e a China ou que é cada vez mais
facil estabelecer um contacto directo entre os dois paises?

Www.revistamacau.com
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Sim, é cada vez mais fécil estabelecer contactos directos
entre Portugal e a China. Macau pode ser uma boa aju-
da para entrar no Delta do Rio das Pérolas, mas para ou-
tras regioes da China pode ndo fazer sentido ir por Macau.
Mas tudo depende das conexdes. Para saber utilizar Ma-
cau como plataforma temos que saber muito bem quem
é quem e em que locais da China essa pessoa ou empre-
sa de Macau nos pode ajudar. A ideia de que chego a Ma-
cau, deixo umas amostras e alguém vai fazer o trabalho de
marketing da empresa portuguesa para entrar no merca-
do chinés ndo me parece que tenha grandes frutos. Alids, a
nossa presenca empresarial na China ndo é muito relevan-
te e, portanto, temos de usar outra aproximacao, temos de
usar as estratégias que se devem utilizar em todos os mer-
cados e que passam por um bom conhecimento dos con-

www.revistamacau.com

“A NOSSA PRESENCA EMPRESARIAL NA
CHINA NAO E MUITO RELEVANTE E,
PORTANTO, TEMOS DE USAR OUTRAS
ESTRATEGIAS QUE PASSAM POR UM BOM
CONHECIMENTO DOS CONSUMIDORES”

sumidores, das redes de distribuicdo, da concorréncia, da
forma de comunicacao apropriada. Depois temos que seg-
mentar o mercado, escolher o mercado alvo e definir a es-
tratégia de oferta, que pode ser, por exemplo, diferente em
Macau, em Cantdo, em Pequim ou em Chengdu. =
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CHINA E SAO TOME E PRINCIPE _
RESTABELECEM LACOS DIPLOMATICOS

A China voltou a ter lagos diploméaticos com S&do Tomé e
Principe, depois de o pais ter cortado relagdes diplomaéticas
com Taiwan. Foi em Pequim que representantes dos dois
paises assinaram documentos numa cerimonia junto as

duas bandeiras nacionais. No dia 20 de Dezembro do

ano passado, 0 governo sao-tomense anunciou o corte

de relagbes diplomaticas com Taipé apds reunido do
Conselho de Ministros, indicando que a decisdo assenta

no reconhecimento do principio da existéncia de uma sé
China. Num comunicado, o governo referiu a “conjuntura
internacional actual e da sua perspectiva de evolucédo e tendo
em conta a agenda de transformacéo do pais e os objectivos
de desenvolvimento do milénio” como um dos motivos da
ruptura com Taiwan. O Governo chinés considerou “natural” a
decisdo. O Forum para a Cooperacdo Econémica e Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa (Férum
Macau) ja veio dizer que tem uma “atitude aberta” quanto a
entrada de Sao Tomé e Principe no organismo. “Caso a parte
santomense apresente o pedido, o Secretariado Permanente
esta disposto em submeté-lo aos paises participantes do
Férum para efeitos de discussdo”, apontou o Gabinete de
Apoio ao Secretariado Permanente do Férum.

EMPRESA CHINESA INICIA CONSTRI'IGI-\O DE
PORTO DE PESCA E HOTEL NA GUINE-BISSAU
A empresa chinesa Fujian Shiahai vai comecar em Marco a
construcéo do porto de pesca e de um hotel em Prabis, no
norte da Guiné-Bissau. Fodé Djassi, representante local da
empresa, disse que falta apenas a aprovagao dos pedidos de
autorizacdo apresentados as autoridades da Guiné-Bissau.

O presidente da empresa chinesa, Yan Macky, justificou a
escolha da Guiné-Bissau para a realizagao deste investimento
“com o acolhimento caloroso que recebeu no pafs.” As obras
de construcéao do porto de pesca e do hotel, cujos custos
ainda ndo foram divulgados, irdo empregar, pelo menos, 3000
pessoas, entre técnicos chineses e trabalhadores guineenses.

MACAU PRONMOVE PRODUTOS ALIMENTARES
DOS PLP NO INTERIOR DA CHINA

O Instituto de Promocédo do Comércio e do Investimento de
Macau (IPIM) participou na Feira de Promocéao e Exposicéo da
Industria e Comércio entre Guangdong, Hong Kong e Macau
2016, que decorreu entre 23 de Dezembro e 8 de Janeiro em
Cantéo. O Pavilhdo de Macau, com 36 metros quadrados, tinha
como objectivo divulgar o papel da RAEM como plataforma
entre a China e os pafses de lingua portuguesa. Ao todo foram
apresentados 17 produtos dos paises de lingua portuguesa,
incluindo vinhos, enlatados e azeites. Durante a inauguracéo,

a presidente substituta do IPIM, Irene Lau, salientou que a
cooperacéo entre Guangdong, Hong Kong e Macau no sector
das convencoes e exposicdes tem-se intensificado e que os
trés territorios tém colaborado de modo a cultivar marcas de
convengdes e exposicoes de qualidade, integrando os recursos
vantajosos e cooperando para realizar convencoes e exposicoes
conjuntamente no estrangeiro.
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PETROBRAS RECEBE FINANCIAMENTO

DO BANCO DE DESENVOLVIMENTO DA CHINA

A Petrobras assinou um contrato de financiamento no valor de 5000 milhdes de
dolares norte-americanos valido por dez anos com o Banco de Desenvolvimento
da China. O acordo foi assinado pelos presidentes das duas empresas Aldemire
Bendine e Zheng Zhijie. Numa nota divulgada aos investidores, a Petrobras
refere que o financiamento resulta do termo de compromisso celebrado entre
as duas partes no inicio de 2016. A empresa brasileira assinou, além disso, outro
acordo comercial com a China National United Oil Corporation, a China Zhenhua
Oil e a Chemchina Petrochemical para fornecer, durante dez anos, 100 mil barris
de petréleo por dia “atendidas as condicdes de mercado”.

CAMARA DE COMEIICIO ANGOLA-CHINA QUER

REFORCAR RELACOES COM PROVINCIAS CHINESAS

A Camara de Comércio Angola-China (CAC), criada este ano, anunciou que ja
estdo em curso diligéncias para criar delegacoes da CAC em todas as provincias
da China. Quem o disse foi Arnaldo Calado, presidente do organismo durante

a ceriménia de tomada de posse dos 18 delegados provinciais da cdmara. O
responsavel acredita ser importante estabelecer parcerias entre empresarios
angolanos e chineses, aproveitando os fundos concedidos pelo governo chinés
para apoiar o desenvolvimento econémico de Luanda. “Vamos ajudar os
empresarios das provincias a apresentarem projectos de desenvolvimento que
possam receber apoio financeiro da China”, referiu. Na ocasido, a CAC prometeu
acelerar a execucao de projectos identificados nas 18 provincias angolanas,
referindo que 60 por cento destes projectos estédo ligados a investimentos no
sector da agricultura.

BRASIL AUMENTA EXPOR‘I’A(,‘(")ES DE CARNES PARA A CHINA
As exportacdes de carne de frango do Brasil para a China nos primeiros 11
meses de 2016 aumentaram 63 por cento, quando comparadas com 0 mesmo
periodo de 2015, de acordo com a Associacdo Brasileira de Proteina Animal.
Segundo dados desta associacdo, a China importou 451 mil toneladas de

carne de frango e é j& o segundo maior importador, depois da Arabia Saudita.

As exportacdes de carne de frango para Hong Kong até Novembro de 2016
cresceram seis por cento e atingiram 228 mil toneladas. Previsdes apontam que
as exportacdes globais de carne de frango do Brasil em 2016 sejam de cerca

de 4,39 milhdes de toneladas. J& no que diz respeito as exportacdes de carne
sufna, o Brasil enviou para a China entre Janeiro e Novembro 82,1 mil toneladas,
representando uma subida de 1952 por cento, ao passo que as exportacoes para
Hong Kong atingiram 152,8 mil toneladas, mais 39 por cento.

DONGGUAN COM NOVO CENTRO DE APOIO

PARA EMPRESARIOS BRASILEIROS E CHINESES

A Cémara de Comércio Brasil-China vai abrir j& este ano em Dongguan, na
Provincia de Guangdong, um edificio onde véao funcionar servigos destinados a
apoiar as relagdes comerciais e econémicas entre os dois paises. Em Dongguan,
com uma populacédo de cerca de oito milhées de habitantes, vive uma grande
comunidade brasileira, ligada sobretudo a industria do calcado e dos cabedais.
O complexo envolve um investimento de 200 milhdes de ddlares norte-
americanos, vai estar situado numa area de 35 hectares e possui 75 mil metros
quadrados de construcdo. O centro vai reunir servicos de assessoria juridica
internacional e alfandegaria, fornecedores de produtos e solucdes logisticas

e escritérios de representacao de empresas brasileiras e chinesas. A primeira
fase do projecto, onde deveréo ficar instaladas 200 empresas, foi j& inaugurada
e contou com a presenca de representantes dos governos estaduais de Mato
Grosso do Sul, Mato Grosso, Sdo Paulo, do Ministério do Turismo do Brasil, da
cidade de Campinas e responsaveis governamentais chineses.
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A VONTADE de ir para o Reino Unido era coisa ja de vé-
rios anos, quando Anthony Sousa Tam fez as malas e par-
tiu para Londres. Desde os 15 ou 16 anos que se lembra de
gostar de musica, de querer partir. Depois havia a arqui-
tectura. Anthony tinha planos. “Fui para Londres a procu-
ra do meu sonho”, recorda. Corria o ano de 1992. Macaen-
se, filho de um sino-australiano, neto de um marinheiro
de Lisboa por parte da mae, tinha frequentado o ensino
secundério em portugués na Escola Comercial de Macau.

Na capital inglesa, Anthony arrendou um quarto — “bas-
tava uma cama’, e foi trabalhar para pagar as contas. Co-
megcou pelo Green Valley, um velho fake-away chinés. “Na
altura tinha pouco dinheiro, s6 queria sair dali, mas fui
progredindo, aprendendo, a sentir paixdo pelo que fazia.”

No Japas, restaurante que hoje dirige, na zona norte de
Macau, o chefe de cozinha fala dos 24 anos que ficou lon-
ge de casa. Chou san (bom dia, em cantonés), diza um em-
pregado que acaba de entrar. Sdo dez e meia da manh3, o
Japas estd ainda a acordar.

Clement Cheng, 30 anos, nasceu no Havai, Estados Uni-
dos, onde os pais faziam negdcio. Cresceu e viveu em Macau
até aos 12 anos, quando foi enviado pela familia para Leeds,
no condado de West Yorkshire, norte de Inglaterra. Aprender
uma lingua internacional e frequentar um sistema de educa-
cdo de exceléncia, esses eram 0s objectivos dos pais ao enviar
o filho para Inglaterra. Foi parar a um colégio interno sem
falar uma palavra de inglés. O clima era “terrivel”, na canti-
na desenvolveu uma fobia a batatas, que comia de todas as
formas para ficar cheio. “Mas uns tempos depois Inglaterra
comeca a crescer em ti”, diz Clement, um sotaque britanico,
limpo, causa inveja até.
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Estamos lado a lado, sentados no primeiro andar da Sig-
num, a segunda loja de mobilidrio de design que o jovem
abriu em Macau.

Na ilha da Taipa, Nicole Massa Helm tem um dos pou-
cos cafés com esplanada de Macau. A responsavel pelo
Lax Café cresceu no litoral do Canadd, em Vancouver,
na Colimbia Britanica, para onde a familia emigrou em
1994. Nicole tinha 12 anos, alguma bagagem no inglés, ti-
nha frequentado a seccdo inglesa da escola catélica San-
ta Rosa de Lima. “Penso que a minha mae queria outro
estilo de vida”, explica a jovem empresdria, admitindo a
possibilidade de haver entdo uma maior disposicdo da
populacdo de Macau para emigrar. “Talvez a motivacao
estivesse relacionada com 1999 [transferéncia de admi-
nistracao], as pessoas ndo sabiam o que se ia passar.”

Em Vancouver, a mae abriu uma loja de roupa para
crianca, Nicole foi-se adaptando a nova vida, foi deixan-
do de pensar em Macau. Na memdria, esta “pequena e
antiga cidade” no Sul da China era apenas a terra onde vi-
viam os tios, os avos. Naquele presente de entdo, acorda-
va as 5h45 da manha para apanhar o autocarro para a es-
cola. Depois, aos 16 anos, comprou o primeiro carro, era
branco, uma espécie de jipe. “Vancouver é uma cidade
maravilhosa e ndo faz muito frio, s6 quatro graus negati-
vos”, afirma. “Nao era nada, em Toronto fazia menos 40.”

Experiéncia internacional:

De Londres ao Azerbaijao
Anthony Sousa Tam ainda completou um curso na drea da
construcao, mas acabou por deixar o sonho da arquitectu-
ra de lado e deu uma hipdtese a cozinha. Ao longo dos ulti-
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SO EM 2015 FORAM CONSTITUIDAS MAIS
DE 5000 NOVAS SOCIEDADES EM MACAU.
A MAIOR PARTE DELAS NA AREA DO
COMERCIO E DA RESTAURACAO

mos 24 anos, encabecou vdrios projectos, desde pequenos
estabelecimentos chineses de fast food aos saloes londri-
nos e a gastronomia internacional. A experiéncia deste
homem na 4rea da cozinha e da consultoria é uma volta
ao mundo, que comeca no Reino Unido, percorre a Euro-
pa, Médio Oriente, Interior da China, Tailandia. Em Lon-
dres foi onde esteve mais tempo e ainda demorou a sair do
quarto arrendado.

Apenas alguns exemplos: aos 23 anos foi trabalhar como
subchefe de cozinha para o restaurante Nobu, culindria ja-
ponesa, influéncias peruanas. Esta é uma parceria entre o
chefe japonés Nobuyuki Matsuhisa e o actor norte-ameri-
cano Robert De Niro. “Foi ai que realmente abri os olhos
para o que era a comida’, realca. Passou ainda pelo Tsuna-
mi, outro projecto nipénico, foi a Nottingham abrir o Chino
Latino e trabalhou no Annabel’s, um clube privado situado
na Berkeley Square, em Londres. “Era o tinico sitio onde em
tempos se pode ver ao vivo a princesa Diana e onde traba-
lhavam pessoas ligadas a descoberta do carpaccio.”

Anthony deu o grande salto aos 32 anos, quando foi
convidado para abrir o restaurante Atami, novamente
gastronomia japonesa. Foi aplaudido por Fay Mas-
chler, experiente critica do jornal londrino Eve-
ning Standard. E as ofertas choveram, uma
delas vindas do presidente do Azerbai-
jao, Ilham Aliev, lider desde 2003 num
pais sem limitagio de mandatos
presidenciais. Aliev queria moder-
nizar a capital do pais, Baku. “Fui
14 fazer uma prova, foram-me
buscar ao aeroporto, puseram-
-me num carro, levaram-me
para um sitio qualquer e dis-
seram: esta é a tua cozinha
e a tua comida”, recorda An-
thony, na altura ja casado e
com dois filhos.

O macaense foi o cérebro do
novo restaurante da familia do
presidente, o Chinar, onde tra-
balhou ao longo de quatro anos.
Antes de regressar a Macau, pas-
sou ainda por Xangai e Phuket.
“Framos quase némadas e Macau
era a minha casa, queria construir al-
guma coisa aqui.”

www.revistamacau.com
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Aprender com
os melhores

“Gragas ao sistema educativo inglés, entramos desde
muito cedo no mundo da arte e do design”, diz Clement
Cheng. Na escola, saia-se frequentemente em visitas de
estudo, conheciam-se os caminhos que iam dar aos mu-
seus, as galerias, encaravam-se obras de arte. “Se mos-
trares Picasso a uma crianga, ela ndo sabe como apreciar,
mas os meus professores queriam que tivéssemos essa ex-
periéncia.” E Clement queria saber mais, despertar senti-
dos, perceber o que estava por tras, e foi buscar livros, gas-
tou tempo a lé-los, depois foi estudar. Escolheu design de
interiores no Leeds College of Arts. Em part-time, traba-
lhava numa loja de sapatos.

A paixao pelo design de interiores surgiu da relacao
que Clement criou com o espaco, de olhar para ele.
“Adoro essa sensacao’, revela. E a possibilidade de tra-
balhar com vérias dreas ao mesmo tempo e de solucio-
nar problemas levou o designer a querer criar, interpre-
tar e a reformular espacos.

Enquanto estudou, foi trabalhando na 4rea. E mais uma
vez Clement acredita que o sistema educativo inglés con-
tribuiu para crescer na profissdo. “Encorajam-te a traba-
lhar a part-time ao longo do curso, trabalhei como dese-
nhador, como assistente de design, entre outras coisas.”

Terminados os estudos, decidiu regressar a Macau. A fa-
milia, conta, foi a principal razdo para o ter feito. Mas nao
foi facil. “Queres trabalhar numa grande empresa, que-
res aprender mais e em Inglaterra o trabalho de um de-

signer de interiores é muito respeitado,

mas penso que a familia foi o que
pesou na minha decisao de
voltar.” Clement chegou

a casa em 2009.
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« ANIMAIS, UM CAFE E FISH AND CHIPS

Em Vancouver, Nicole foi estudar Gestao Hoteleira e de Res-
tauracao, sempre com varios trabalhos a part-time. Passou
por uma agéncia de viagens, que oferecia pacotes para Las
Vegas, e vendeu capas de telemével num expositor de rua.
Quando terminou a universidade, foi trabalhar para uma
companhia de Hong Kong, fornecedora de lapis e outros
objectos para pequenos negdocios. Nao foi além dos seis me-
ses. “Comecei a olhar para o meu saldrio ao fim do més, ob-
servava uma senhora de meia-idade 14 sentada e comecei a
pensar no meu futuro e se realmente era este estilo de vida
que queria para mim.” Nicole queria mais e regressou a Ma-
cau, 11 anos depois de chegar ao Canadé. Vendeu o carro,
utilizou o saldrio do més anterior para pagar o voo e mu-
dou-se para casa dos avos. Atrds veio a familia.

A cidade que visitava apenas de cinco em cinco anos tinha
mudado. Entre os novos casinos construidos ap6s a liberali-
zacdo do jogo, “ainda s6 havia o Sands”, recorda. Estdvamos
em 2005. “Macau nao € tao descontraida como o Canad4, mas
averdade é que arranjas um emprego. Continua a ser calma e

22 MACAU e Fevereiro 2017
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pacifica, ndo é tdo concorrida e fascinante como Hong Kong,
mas € um sitio onde podes trabalhar e viver”, diz. Juntou-se a
uma empresa fornecedora de material de cabeleireiro, esteve
ai dois anos, depois mudou-se para uma operadora de jogo,
onde trabalhou na drea dos recursos humanos.

E vivia aqui mesmo, na Rua de Braganca, na ilha da Taipa,
num dos andares deste edificio onde nos encontramos sen-
tadas, na esplanada do Lax Café. O espaco estava a venda,
Nicole queria abrir um negécio. Arriscou. E aproveitou que
“a cultura do café estd em expansao, que ha um maior en-
tendimento sobre esta bebida”.

O espago, com um conceito australiano e onde é permiti-
da a entrada de animais, foi apenas a primeira aposta des-
ta pequena empresdria. Ao longo destes anos abriu ainda
o Fish Me, um take-away de peixe e batatas fritas (ao estilo
dos famosos fish and chips ingleses), criou ainda um negé-
cio virado para os cuidados dos animais.

Mas manter um negécio traz vérias pedras pelo caminho,
vinca. A dificuldade em contratar pessoal e a subida dos
precos das rendas tém sido alguma das limitacdes.

Na érea da restauracdo, porém, Nicole Massa Helm
realga que hd uma aposta crescente em novos concei-
tos. “Estd a tornar-se mais competitivo, que é o que deve
acontecer numa cidade que estd a florescer e, por isso, 0s
negocios que existem vao ter de pensar em novas formas
e canais para se manterem.”
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* LABORATORIO GASTRONOMICO

E Outono, 14 fora est4 calor, humidade. Mas dentro do Japas,
o novo projecto de Anthony Sousa Tam, a decoragao segue a
ordem exacta das estagdes do ano. A ideia é pensar a natu-
reza. Para j4, as paredes acastanhadas, despidas, lembram a
madeira dos troncos de arvore. Na Primavera, o restaurante
vai chegar mais verde, o Verdo vai trazer mais flores.

Aqui servem-se tapas, comida japonesa e de fusdo. Neste fim
de Outono, preparam-se pratos como bacalhau salgado com
tarte de algas, arroz de marisco, tempura de ourico-do-mar.

E a influéncia portuguesa, chinesa, do mundo, esté la.
“Temos uma histéria importante, se pensarmos nas viagens
dos portugueses, sem eles ndo haveria tempura no Japao,
entdo guiamos as pessoas nesta viagem.”

Além do Japas, que abriu ha cerca de um ano, Anthony
tem outros projectos em mao. A apenas cinco minutos a pé,
num edificio industrial da Areia Preta, o chefe estd a erguer
uma cozinha-laboratério, onde vao nascer alimentos para
abastecer o restaurante. A ideia é garantir a seguranca da
comida que aqui entra.

E para isso o empresdrio estd a apostar na aquaponia, um

www.revistamacau.com

O CHEFE ANTHONY SOUSA TAM COMECOU
NUM TAKE-AWAY EM LONDRES, PASSOU
PELO AZERBAIJAO, TAILANDIA E INTERIOR
DA CHINA ANTES DE RECRESSAR A MACAU

sistema integrado de producao de peixes e vegetais, ge-
ralmente utilizado em paises com pouca disponibilidade
de 4gua doce ou que tenham interesse na agricultura ur-
bana. Os peixes sujam a dgua para as plantas que, por sua
vez, limpam a dgua para os peixes.

“Também vamos ter uma mesa para 12 pessoas, onde
se pode perceber como se matura a carne, por exemplo”,
conta Anthony que pretende partilhar com Macau “a ex-
periéncia e a importancia da alimentacao”.

Em breve, conta o chefe, vai nascer um novo restau-
rante no centro da cidade. Maka, de dois andares, vai
ser um “moderno restaurante macaense, com influén-
cias, técnicas e comidas de todo o mundo”.
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* MUDANCA DE MENTALIDADES

Mesmo a frente do Jardim Vasco da Gama, Clement Cheng
abriu uma segunda loja de decoracdo e mobilidrio. Chama-se
Signum, tal como a primeira, que ja tem cinco anos. “Quando
cheguei a Macau ndo consegui encontrar mobilidrio moder-
no’, recorda.

A janela do primeiro andar, onde estamos, aparece
a Calcada do Gaio, edificios velhos de poucos andares,
caixas de ar-condicionado, cabos de electricidade ex-
postos nas estruturas.

Mas cé dentro, um mundo novo. Sdo candeeiros, me-
sas, sofés, cadeiras longas, objectos de vérias formas, co-
res, marcas que chegam da Dinamarca, Inglaterra, Franca
e outros paises. Pecas de roupa também ocupam o espa-

O DESIGNER DE INTERIORES CLEMENT
CHENG CONCLUIU OS ESTUDOS NO LEEDS
COLLEGE OF ART, NO REINO UNIDO

26 MACAU e Fevereiro 2017

co. “Ndo tem a ver apenas com a forma como habitas, mas
com tudo o que te rodeia”, explica Clement Cheng.

Paralelamente, o designer abriu o CINCHstudio, um
atelié de design de interiores. Demorou a arrancar. “Ten-
tas dizer as pessoas que és designer de interiores e elas
assumem que estads na construcao. A verdade é que o de-
sign faz parte da construgdo e as pessoas simplesmente
ndo querem pagar-te pelo trabalho”, descreve o designer.
“Temos de nos unir e dizer aos clientes que tém de res-
peitar a industria, que ndo podem ter tudo gratuitamen-
te, que nao faz sentido, nao é saudével”, acrescenta Cle-
ment, referindo que essa foi uma das razoes pela qual foi
criada hd cerca de dois anos a Associagdo Comercial do
Design de Interiores de Macau, que retine vdrios profis-
sionais do sector, desde designers de interiores, passando
por empreiteiros, fornecedores, imobilidrias. “Queremos
criar uma comunidade para que seja facil chegar a todas
estas pessoas.”

Macau, parece, é para ficar. O que aprendeu 14 fora tam-
bém. “Enviava a sua filha para uma escola interna?”, per-
gunto, por fim. “Quem me dera ter essa possibilidade, se In-
glaterra ndo existisse na minha vida, nao sei se algum dia
estaria a fazer isto. Mudou a minha vida.” =
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ENCONTRO DAS COMUNIDADES MACAENSES 2016

Projectar Macau global 14 fora

A dificuldade em aproximar o0s jovens macaenses na didspora a Macau é uma das preocupacdes referidas por
participantes da Gltima edicao do Encontro das Comunidades Macaenses. Compete as familias, as Casas de Macau
espalhadas pelo mundo e a propria RAEM encurtar distancias e projectar além-fronteiras uma imagem global da
cidade e da identidade macaense, onde a cultura e as raizes chinesas nao devem ser esquecidas, refere a comissao

organizadora do evento

CATARINA DOMINGUES
I TIAGO ALCANTARA

“MUITO SENTIMENTO?”, diz Jorge do
Rosdrio, quando lhe pergunto quais
as memorias que tem de Macau. Jorge
comeca por responder em portugués,

28 MACAU e Fevereiro 2017

mas ao longo da entrevista acaba por
passar para o inglés. Porque é mais fa-
cil, explica. “Olho agora para Macau,
estd tdo desenvolvido, ja perdeu mui-
tas memorias”, continua o macaense,
que esta a viver fora desde 1967. Foi
a situacdo politica na China nos anos
1960, com o inicio da Revolucao Cul-

; WP+ H A BB
ENCONTRO DAS COMUNIDADES MACAEN

tural, que fez com que a familia aban-
donasse o pequeno territério entado
administrado por Portugal. O primeiro
destino foi o Brasil e, em 1974, voltou a
partir, dessa vez para os Estados Uni-
dos, onde reside actualmente.

O macaense veio hoje as Ruinas de
Sdo Paulo para a fotografia de familia
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da tultima edicdo do Encontro das Co-
munidades Macaenses, que se reali-
zou entre 26 de Novembro e 2 de De-
zembro de 2016 e trouxe a Macau
cerca de 900 participantes e membros
das 12 Casas de Macau espalhadas
pelo mundo.

Jorge do Rosdrio, que pertence a
Unido Macaense Americana, na Cali-
férnia, é um homem alto, pele more-
na, mistura de muitos mundos. Saiu
de Macau quando tinha apenas 17
anos e hoje, por c4, tem apenas alguns
amigos. “O meu primo ja passou, a mi-
nha tia ja passou”, diz, ainda em por-
tugués, mas como quem estd a pensar
em inglés. O filho, que j4 esteve pre-
sente num dos encontros, “é comple-
tamente americano’, realca. “Nasceu e
estudou nos Estados Unidos, mas gos-
ta da cultura macaense.”

Sobre os macaenses na didspora,
Jorge do Rosario admite que € uma co-
munidade que soube ultrapassar as

www.revistamacau.com
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OLHO AGORA PARA MACAU, ESTA TAO DESENVOLVIDO,

JA PERDEU MUITAS MEMORIAS”

JORGE DO ROSARIO, UNIAO MACAENSE AMERICANA, EUA

dificuldades. “O macaense é muito es-
perto”, vinca. E sorri.

Além da habitual fotografia de fami-
lia e de uma série de eventos culturais
e de convivio, o Encontro das Comu-
nidades Macaenses 2016, que contou
com um subsidio da Fundag¢ao Macau
de cerca de 4,2 milhdes de patacas, in-
cluiu ainda um passeio por Cantdo,
capital da Provincia de Guangdong, e a
eleicdo dos 6rgaos sociais do Conselho
das Comunidades Macaenses. O pre-
sidente, José Sales Marques, que reno-
vou 0 mandato para o préoximo triénio,
faz a MACAU um balanco “francamen-
te positivo” deste encontro. “Conse-
guimos sentir um espirito muito coe-
so por parte de todos os participantes”,
real¢a, acrescentando ainda que, este
ano, o Conselho das Comunidades
Macaenses passou a contar com um
novo membro. Trata-se da Casa de
Macau do Reino Unido. “E a primei-
ra [casa] no Reino Unido, que é consi-

derado um destino muito importante
para os macaenses e portugueses, um
destino tanto para fixacdo como para
o0 estudo”.

“Macau € o nosso sangue,
ndo podemos mudar isso”
Mas momentos antes faldvamos ainda
com Marcus Ant6énio Gutierrez da Casa
de Macau da Austrélia. Marcus deixou
Macau aos 23 anos, em 1969. Primei-
ro viajou até aos Estados Unidos, de-
pois para a Austrdlia. “Os Estados Uni-
dos estavam numa boa fase mas, ainda
assim, era tudo muito competitivo, ao
passo que a Austrdlia mantinha-se
mais atrds. Entdo era uma questao de
ficar na América e fazer com que as
criangas se tentassem ajustar ou leva-
-las para a Australia, onde pudessem
crescer com o proprio pais”, relembra.

Na longa escadaria que nos leva
até as ruinas da antiga Igreja da Ma-
dre de Deus vao-se juntando centenas
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OS MEUS FILHOS, POR EXEMPLO, NASCERAM NA
AUSTRALIA, SAO AUSTRALIANOS E NAO FAZEM A MINIMA
IDEIA DO QUE E SER MACAENSE"

MARCUS ANTONIO GUTIERREZ, CASA DE MACAU DA AUSTRALIA

de participantes. N6s mantemo-nos a
margem, numa das extremidades des-
te monumento histdrico. Vao-se es-
cutando as linguas da comunidade:
portugueés, cantonés, inglés. Da orga-
nizacdo comecam a chegar avisos para
o momento da fotografia, mas Marcus
Antoénio Gutierrez mantém-se suspen-
so em antigas memorias, quando em
mitdo corria a volta do campo des-
portivo de héquei do Tap Seac ou pas-
sava tardes inteiras na piscina do Ho-
tel Estoril. O avo, Pompilio Pedruco,
vivia mesmo ali numa daquelas casas
da praca.

“Macau é o nosso sangue, nao po-
demos mudar isso”, diz Marcus, que
admite ter dificuldade em acompa-
nhar o “desenvolvimento enorme” da
cidade onde nasceu. “Na Casa de Sid-
ney temos dificuldade em fazer com
que a geracao mais nova aprecie a
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cultura. Os meus filhos, por exemplo,
nasceram na Austrélia, sao australia-
nos e nao fazem a minima ideia do
que é ser macaense’, diz. “E algo que
todos partilhamos e ver essa perda da
ligacdo é triste.” Marcus pdra de falar
por momentos. E por momentos tam-
bém chora.

“E hé alguma forma de mudar isso?”,
pergunto. “Ndo, eles nasceram num
pais diferente, num ambiente diferen-
te e, para eles, Macau ndo passa de um
nome, do sitio de onde os pais vieram”.

Levar Macau aos mais jovens
“Pensam em regressar?”, pergunto a
Alfredo Maria Silva da Associacdo da
Casa de Macau em Sao Paulo, Brasil.
“Nao, ndo, é impossivel, temos dois
netos brasileiros, a nossa casa € 14 e
aqui eu nao tenho mais nada.” A mu-

lher, Filomena Botelho dos Santos Sil-

va, que viajou com o marido hd mais
de 40 anos para o Brasil, admite que
a adaptacdo ndo foi facil. Agora é a
adaptacdo a Macau que parece qua-
se impossivel. A viver em Jundiai, a 90
quilémetros da cidade de Sao Paulo, o
casal diz que os filhos ndo costumam
vir a terra dos pais.

Para José Sales Marques, presidente
reeleito do Conselho Permanente das
Comunidades Macaenses, o envol-
vimento dos jovens macaenses que
nasceram e cresceram fora de Macau
“é uma missao” e pode ser reforcado
através de um trabalho mais “acen-
tuado” das Casas de Macau, nomea-
damente através do desenvolvimen-
to de actividades no ambito cultural.
“Hé casas que comec¢am a fazer isso,
mas o importante é haver uma trans-
missdo dentro das familias”, real¢a o
responsavel, que nota um interesse
crescente destes jovens por Macau.
“Macau pode ser o futuro”, assume.

“Eu acho que este momento em
que estamos a viver no mundo é um
momento tal em que muitas das ver-
dades assumidas parece que estdo a
tremer e, portanto, nestas alturas, o
regresso a terra de origem € muito
importante.”

Ainda de acordo com Sales Mar-
ques, para atrair a comunidade mais
jovem na didspora “é preciso projec-
tar a identidade de Macau no exterior
de uma forma muito mais abrangen-
te”. E necessario, sublinha o responsa-
vel como exemplo, transmitir a cultura
chinesa que também influencia a co-
munidade macaense.

“O mais importante e o ponto cru-
cial de tudo isso é Macau ser uma an-
cora, e um Macau na sua globalidade,
ou seja, ndo faz muito sentido estar-
mos apenas a falar da cultura macaen-
se, porque a cultura macaense existe
nesta realidade muito prépria, que é
afirmada neste espago também mui-
to préprio.”

Ao levar “a cultura de Macau” até
aos quatro cantos do mundo, “nés e
0 proprio governo estaremos a con-
tribuir também para a consolidacao
da prépria cultura macaense”, conclui
Sales Marques. *
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AIfredoMaria Silva e Filomena Botelho dos Santos Silva imigraram para o Brasil ha mais de 40 anos

Vo . b
Um grupo de participantes provenientes do Canada posam para a fotografia em frente a escadaria das Ruinas de S. Paulo
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ANO NOVO CHINES @

FALAR DE crencas ou supersti¢oes chinesas significa falar
de um puzzle onde todas as pecas se cruzam e onde nao
falta sequer um pouco de matematica. O Ano Novo Chi-
nés é a época mais importante para as familias chinesas,
que seguem vdrios rituais para que toda a boa sorte chegue
naquele ano. A titulo de exemplo, as dividas devem ser
pagas e as casas devem ser limpas para que o azar se vd an-
tes do novo ano comegar.

Nada é deixado ao acaso num enigma que vai determi-
nar a casa onde se vai morar e a sua decoracdo, o dia em
que se marca o casamento ou o nome dos filhos. A data de
nascimento de cada um ocupa a sua quota parte de im-
portancia, bem como os ndmeros (o quatro é sinénimo de
morte enquanto que o oito rima com sorte), ou até as co-
res que se usam na altura do Ano Novo Chinés e durante o
resto dos dias. Num pais imenso como a China as supersti-
¢oes nao sao todas iguais e variam consoante as varias cul-
turas que cabem no pais.

Para além destes pequenos rituais, muitos gostam de
consultar o seu almanaque para saber o que o futuro lhes
reserva para aquele ano. Composto por 12 anos, traduzi-
dos em 12 animais, o almanaque nédo pode estar dissocia-
do doYin (lado passivo) e Yang (lado activo), os quais estao
subdivididos em cinco elementos. Sdo eles a Agua, a Ma-
deira, o Fogo, o Metal e a Terra, os quais vdo influenciar as

34 MACAU e Fevereiro 2017

A DATA DE NASCIMENTO DE CADA

UM OCUPA A SUA QUOTA PARTE DE
IMPORTANCIA, BEM COMO OS NUMEROS, OU
ATE AS CORES QUE SE USAM NA ALTURA
DO ANO NOVO CHINES E DURANTE O
RESTO DOS DIAS. NUM PAIS IMENSO COMO
A CHINA AS SUPERSTICOES NAO SAO
TODAS IGUAIS E VARIAM CONSOANTE AS
VARIAS CULTURAS QUE CABEM NO PAIS

caracteristicas de cada signo do zodiaco chinés. Também
aqui a matemadtica tem a sua importancia, pois uma pes-
soa nascida no ano do Tigre de 1974, por exemplo, nao é
igual a outra do mesmo signo nascida em 1962 apenas pelo
facto de terem nascido em anos, dias e meses diferentes.
As supersticoes ndo podem estar dissociadas dos tradi-
cionais adivinhos que, com a leitura do rosto ou dos tra-
cos das maos, dao indicacoes de como vai ser aquele ano,
se aquele namoro vai ou ndo dar em casamento e o que
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podemos fazer para melhorar o nosso presente e 0 nosso
destino. Sao procurados por velhos e por jovens que que-
rem saber o que o ano lhes reserva para o amor, a satde e
a carreira.

“A minha mae nao acreditava em nada destas coisas e
a minha familia também ndo. Eu comecei a acreditar por
mim prépria.” Madalena Silva, macaense, ainda andava na
escola quando, aos 16 anos, comecou a interessar-se pelo
mundo dos adivinhos que nos léem os tragos das maos e
das supersticdes. Hoje, com quase 50 anos, continua a fre-
quentar adivinhos com frequéncia para lhe dizerem as coi-
sas para as quais ela ndo encontra resposta.

“Quando era mais jovem, com 16 anos, comecei a ir
a adivinhos e houve coisas que aconteceram mesmo. E
foi ai que comecei a acreditar. Agora vou aos adivinhos
porque nao tenho a certeza daquilo que quero para a
minha vida. Procuro muitas respostas. Se ha coisas que
eu ndo consigo resolver, vou ao adivinho e acho que as-
sim consigo encontrar um caminho. Até agora tem aju-
dado”, garante.

Com quatro filhos, Madalena visitou um adivinho a se-
guir a cada nascimento. “Queria saber o que lhes ia acon-
tecer. Um deles acertou em tudo em relacdo a minha filha,
mas com os outros foi diferente. Acredito nos adivinhos
mais fortes, que apanham a energia das pessoas e dos es-
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piritos. H4 uns adivinhos que fazem as consultas e o nos-
so mapa astral, mas hé outros que s6 de olhar para ti adi-
vinham os sinais e pontos que tens no teu corpo e captam
atua energia.”

Para além de tentar sempre buscar respostas para o seu
futuro, Madalena acredita nas restantes supersticdes. Re-
corda o tempo de md sorte quando morou em frente a
uma igreja e ndo deixa de vestir pecas de roupa verme-
lhas s6 porque um adivinho lhe disse que iam trazer sorte
este ano.

“J4 deixei de fazer coisas porque os adivinhos me dis-
seram para ndo fazer e que nédo seria bom. Com o meu
segundo marido continuei casada com ele apesar de um
adivinho me ter dito que ele ndo era homem para mim. A
verdade é que me divorciei anos depois, e a relagdo correu
mal. Naquela altura ndo acreditei”, contou.

Ao contrario de Madalena, a amiga Antonieta Sam, fun-
ciondria publica, comecou a acreditar em supersticdes
por influéncia da familia. “A minha mae chinesa e a minha
familia materna sempre seguiram as cerimonias tradicio-
nais. A partir dai comecei a ver e estava sempre a perguntar
a minha mae o que era aquilo. Depois, na adolescéncia, eu
e as minhas amigas comec¢amos a interessar-nos por adivi-
nhos que léem as maos.”

Antonieta Sam vive em dois mundos, pois também é ca-

o
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Tony Guo Tieyuan, professor do Departamento de Psicologia da Universidade de Macau

télica. Mas apesar de se assumir como supersticiosa, nao
segue tudo de forma rigida. “As vezes as coisas simples-
mente acontecem. Nao hd muita justificacdo para as su-
persticdes, mas elas podem ajudar a melhorar algumas si-
tuacdes. Hé coisas que ndo tém uma explicacdo, mas aceito
fazer isso para melhorar algumas situacoes. No Ano Novo
Chinés vou visitar aquelas senhoras que 1éem as maos para

AS SUPERSTICOES NAO PODEM ESTAR
DISSOCIADAS DOS TRADICIONAIS ADIVINHOS
QUE, COM A LEITURA DO ROSTO OU DOS
TRACOS DAS MAOS, DAO INDICACOES DE
COMO VAI SER AQUELE ANO, SE AQUELE
NAMORO VAl OU NAO DAR EM CASAMENTO
E O QUE PODEMOS FAZER PARA MELHORAR
O NOSSO PRESENTE E O NOSSO DESTINO
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perguntar o que posso fazer, dizem-me se hd ou ndo mu-
danca de emprego, pergunto se posso mudar ou ndo, e elas
dao-me respostas. As vezes também tenho de avaliar o que
me dizem, por exemplo nao dormir duas noites para atin-
gir esses objectivos.”

Jovens menos crentes

Se para Madalena e Antonieta as supersticoes fazem parte
do seu dia-a-dia, com mais ou menos influéncia, a verda-
de é que nao se pode tracar um padrdo de comportamen-
to em relagdo a esta questdo. A maioria dos chineses con-
tinua a ser supersticiosa, mas Tony Guo Tieyuan, professor
do Departamento de Psicologia da Universidade de Macau
(UM), estabelece uma ligacdo com o nivel de educacao de
cada um.

“Segundo as minhas observacdes os jovens acreditam
muito menos nas supersticdes do que os mais velhos, e isso
estd muito relacionado com a educagao. Quando mais edu-
cados e informados formos, menos supersticiosos nos tor-
namos. Contudo, os jovens continuam a ter alguma curio-
sidade. Nao seguem, mas a influéncia familiar continua a
existir”, referiu a MACAU.
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Tony Guo Tieyuan acrescenta ainda que as supersticoes
tém pouca ou quase nenhuma influéncia em termos de
funcionamento das entidades politicas e institucionais.
“Ha muitas supersticoes diferentes e penso que nao sao
seguidas por todos os chineses de forma igual. Vérios estu-
dos comprovam que os chineses estdo entre os grupos de
pessoas mais religiosas em termos mundiais. Em termos
oficiais, ao nivel das organizagdes, as supersticdes nunca
tiveram muita influéncia. As supersti¢cdes tém muito pou-
ca influéncia em entidades de topo na sociedade chinesa e
autoridades politicas, por exemplo. Mas em termos indivi-
duais, especialmente em pessoas que vivem em zonas re-
motas, com dificuldades econémicas, as supersticdes tém
um grande impacto nas pessoas.”

Desmond Lam, também docente da UM, fala de valores
culturais chineses dominados pelo Confucionismo, Budis-
mo e Daoismo. “As supersti¢cdes desempenham um impor-
tante papel na vida dos chineses. Eles escolhem as casas
consoante o nimero e fazem mudancas importantes nas
datas que sdo mais auspiciosas. Essas datas determinam a
sorte e o azar dessa mudanca. Encontrar um parceiro que
nasceu nos dias ou meses que encaixam no aniversario da
outra pessoa vai determinar a felicidade no casamento’,
exemplifica o académico.

Se a supersticdo é algo que pode ser comum a uma pessoa
independente da sua cultura ou nacionalidade, a verdade é
que Desmond Lam defende que ndo hd povo mais supers-
ticioso que o chinés. “Todos os povos sao supersticiosos de
uma maneira ou de outra. Mas pessoalmente nao vejo as
supersticoes chinesas a serem muito seguidas com a mes-
ma intensidade por portugueses ou estrangeiros. Os chine-
ses parecem-me ser altamente supersticiosos, de uma for-
ma Unica.”

A influéncia familiar
Para Goreti Lima, psicéloga radicada em Macau ha quase
uma década, a ideia de visitar um adivinho para saber os
melhores niimeros e o melhor feng shui para a casa pren-
de-se com a curiosidade, mas também com o objectivo de
querer ter uma vida melhor. Com maior ou menor impor-
tancia, a verdade é que ha sempre essa intencao.

“As pessoas anseiam sempre fazer o que hd de melhor.
Agem de acordo com o que é mais favordvel e o que d4 mais
sorte, e ndo o que querem. O que leva as pessoas a procura-
rem isso € evitar ao maximo o sofrimento e passar dificul-
dades. Procuram essas pessoas porque acreditam que estas
tém uma resposta que o comum dos mortais ndo tem, e que
tem uma visdo do futuro para alcancar o sucesso mais rapi-
damente.”

Como psicdloga portuguesa residente em Macau, Gore-
ti Lima ja nota algumas influéncias das supersti¢des chi-
nesas nos ocidentais. “Ja vejo muito essa dependéncia.
Conheco, por exemplo, pessoas ocidentais que consul-
tam o feng shui quando tém de fazer mudancas em casa.
J& ouvi histérias de chefes que fazem consultas para uma
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Desmond Lam, docente da Universidade de Macau

maior harmonia no emprego. No Ano Novo Chinés, os
chineses fazem obras e mudancas consoante os desen-
volvimentos da familia, o signo e o animal que esta a se-
guir. Ha pessoas que acabam por ndo dar nenhum passo
sem fazer uma consulta antes, o que acaba por ser limita-
dor para o seu dia-a-dia”, aponta.

A psicéloga traca ainda uma relacdo entre a crenca na
supersticado e a influéncia familiar. “As crencas que temos
comecam a exercer a sua influéncia na nossa infancia a
partir da nossa familia. As pessoas ndo questionam por-
que é que o fazem, porque assumem que é verdade. Até
aos sete anos é o tempo em que nds incutimos a acultu-
racdo, é onde se pdem as sementes das nossas crencgas.
Se nascemos numa familia que vai ao adivinho, a pessoa
acredita e nem questiona.”

Escolha de nomes, feng shuie niimeros:
as supersticoes mais comuns
Nao é fécil tracar uma linha das supersticoes mais comuns.
Tony Guo Tieyuan fala de diferencas nas varias provincias
chinesas. “Na Provincia de Guangdong, por exemplo, as
pessoas preferem mais o nimero oito do que noutras zo-
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nas do pais, porque o dinheiro nesta provincia é de facto
importante. Mesmo na China hd muitas variacdes, e nao
podemos dizer que em todo o pais as supersticoes e as li-
gacdes que as pessoas estabelecem com elas sdo iguais.”

Relativamente ao feng shui, uma das supersticdes mais
comuns, ndo é seguida de igual forma por todos os chi-
neses. “Em dreas como Pequim ou Xangai o feng shui dei-
xou de ser assim tao importante. Uma supersticdo impor-
tante nos dias de hoje prende-se com a escolha do nome
do bebé. Mas o feng shui, a forma como devemos decorar
uma casa, j4 ndo tem uma grande influéncia. E mais im-
portante em dreas como Guangdong e Hong Kong, e isso
por uma questao histérica. H4 mesmo programas de tele-
visdo sobre esse assunto em Macau e Hong Kong.”

O académico compara a supersticao ocidental do gato
preto — que cruzar com um é sinal de mau agouro - com
a crenca chinesa assente nessa mesma tradi¢cdo, mas com
um péssaro negro. H4 ainda a eterna busca do elixir da ju-
ventude: no norte da China, por exemplo, hd muitos recur-
sos hidricos e os locais acreditam que ha certas nascentes
que levam a um renascimento. “As pessoas chegam a be-
ber 4gua contaminada, ndo se importam com isso porque
acreditam piamente que uma determinada nascente po-
derd atrasar o envelhecimento.”

Nao podem ser ignoradas as supersti¢des que envolvem
nuameros, as quais chegam a ditar relacionamentos na vida
pessoal e profissional, e ndo s6. “Ha edificios sem o quarto
ou o 14.° andar, e os chineses preferem sempre o nimero
oito. Em termos de apartamentos, a casa que fica no oitavo
andar é sempre mais valiosa do que as restantes. Isso tem a
ver com a pronuncia dos caracteres, porque dizer oito em
chinés é semelhante ao caracter da riqueza, da prosperida-
de. Ja o nimero quatro estd associado com a morte”, expli-
ca o académico da UM.

Madalena Silva acredita que viver ao pé de um cabeleirei-
ro da azar a nivel financeiro, associando as tesouras a per-
da de dinheiro. Quanto ao feng shui “é diferente”. “Tu podes
decorar a tua casa conforme aquilo que o mestre de feng shui
disse, mas sé depois é que a disposicdo dos mdveis comeca a
fazer efeito. Ndo € uma coisa imediata na vida das pessoas.”

A PSICOLOCA PORTUGUESA GORET]

LIMA NOTA ALGUMAS INFLUENCIAS

DAS SUPERSTICOES CHINESAS NOS
ESTRANGEIROS QUE VIVEM EM MACAU,
COMO, POR EXEMPLO, A CONSULTAS

A ESPECIALISTAS DE FENG SHUI PARA A
DECORACAO DA CASA OU PARA A HARMONIA
E O SUCESSO NO AMBIENTE DE TRABALHO

www.revistamacau.com

[ ANO NOVO CHINES

Tony Guo Tieyuan afirma que o feng shui é talvez a
supersticdo que até pode ter um principio mais cientifico.
“Uma das recomendagdes bdsicas é jamais ter um espelho
em frente a nossa casa, e segundo algumas investigacoes
feitas essa é uma boa sugestdo, porque o espelho vai fazer
com que olhemos para nés préprios. Quando vamos a cer-
tos restaurantes em Macau encontramos altares, e isso dé
ao proprietdrio alguma confianca no negécio.” =

AS PRINCIPAIS SUPERSTICOES

e Usar uma peca de roupa vermelha no Ano Novo Chinés
atrai a boa sorte

e Devem evitar-se usar termos negativos durante o Ano
Novo Chinés, sobretudo se estiverem relacionados com
a morte

e Apartamentos virados para cemitérios costumam afastar
compradores chineses

e O numero quatro é considerado o nimero da morte,
razao pela qual muitos prédios ndo tém sequer o quarto
andar

e O numero oito atrai sorte, porque o som do caracter é
proximo a fonética do caracter da prosperidade

e Desaconselha-se 0 casamento com pessoas que sejam
trés a seis anos mais novas ou mais velhas do que o seu
parceiro, sob pena do enlace néo ser feliz

e Quanto maiores forem os noodles servidos nas refeigdes
do Ano Novo Chinés mais sorte vao trazer

e Tal como no Ocidente, casar num dia de chuva também
da sorte, sendo que a noiva ndo deve experimentar o
vestido antes do dia do casamento

e As roupas usadas na ceriménia de um casamento devem
ter as cores vermelha, dourada ou branca para trazer a
boa sorte

e D4 azar fazer o tradicional cha de bebé antes do
nascimento do filho. Na crenga chinesa, este evento
deve fazer-se apenas apds o0 nascimento

e Segundo o feng shui, ter um espelho no quarto, virado
para a cama, traz ma sorte

e Evita-se viver em frente das igrejas
e Evita-se a construcdo de edificios virados para norte

e Casais com 0 mesmo apelido ndo podem casar-se, pois
cré-se que pertencem aos mesmos antepassados
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Tempo de
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renovacao
e de familia

F o momento alto da cultura tradicional chinesa, tempo de reunido e

de renovacdo. A festividade do Ano Novo Chinés, que marca a chegada

da Primavera, tem origem nos meios rurais e data dos tempos do mitico
Imperador Amarelo. Em Macau, onde esta festividade teve sempre
caracteristicas proprias, a populacdo segue a risca as tradicoes. Limpam-se
e decoram-se as casas, presta-se homenagem as divindades e antepassados,
visitam-se casinos e lancam-se panchdes. Ninguém faz frente a sorte

CATARINA DOMINGUES
GONCALO LOBO PINHEIRO

HO SAI Mui estd sentada dentro da
pequena loja de pivetes e velas Pio
Kei, perto do Mercado de Sao Louren-
¢o. Todos os anos, por esta altura, Ho
compra enfeites para decorar a casa e
receber o0 ano que estd a porta. No saco
de pléstico j4 estdo guardados letreiros
para colocar na tabua ancestral 14 de
casa, onde se presta homenagem as
divindades e aos antepassados. “A ta-
bua deve estar limpa e bela, s6 assim
os deuses nos abencoam, temos tra-
balho e refeicoes completas”, expli-
ca pelo meio Lei Si Kun, o responsével
pelo negécio.

Ho tem 84 anos, sorri-nos. Leva tam-
bém macos de dinheiro em papel para
queimar e distribuir riqueza pelas ge-
racoes passadas e ainda os tradicio-
nais disticos (hui chun #45), que vai
colocar a porta de casa. Estes dizem:
‘Que a paz e a segurancga estejam con-
tigo onde quer que vés’ e ‘Dar as boas-
-vindas a Primavera e a felicidade’. “E
para trazer sorte, para que todos vi-
vam bem, para que neste novo ano
cheguem coisas boas’, refere a mulher,
enquanto Lei Si Kun faz as contas. “Sao
205 patacas”, diz o empresdrio. Ho Sai

Mui mantém a bengala na mao, retira
o dinheiro da bolsa que tem a cintura.
Traz hoje um chapéu grend, quente,
préprio do Inverno, embora estejamos
a poucos dias da Festa da Primavera.
Depois abandona o local.

Neste principio de tarde de segun-
da-feira estdo sempre a chegar clientes
a Pio Kei. Um homem pergunta o pre-
¢o de um objecto dourado, que parece
o suporte de uma vela. O dono, acom-
panhado pelo filho Lei Ka Wai, vai-se
dividindo entre clientes.
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A Pio Kei abriu as portas hé cerca de
uma década, mas Lei Si Kun j4 estd no
negécio ha 35 anos. Ao fundo da rua
encontra-se ainda a banca onde tudo
comecou e é a mulher de Lei que esta
14 hoje a trabalhar. E um negdcio esta-
vel, refere o responsavel. Enquanto se
continuar a prestar culto aos deuses,
continua-se a vender. Lei ¢ um homem
magro, baixo, veste uma #-shirt cinzen-
ta, bracos descobertos neste Inverno
ameno. Para 2017 quer “satde, uma
sociedade harmoniosa, menos discus-
soes, mais trabalho para a populacao”.
E para que isso aconteca hd que “agra-
decer aos deuses”, alimentd-los com
“porco assado, frutas, laranjas, acen-
der velas e incensos”.

Evocacao do tempo
e da tradicao

Lei Ka Wai, 25 anos, estd hoje a ajudar o
pai na loja. Traz um boné preto, pala vi-
rada para trds, recebe-nos entre pacotes
de incensos, embrulhos com papéis ver-
melhos, dourados, floridos, caixas e cai-
xinhas impossiveis de decifrar a primei-
ra vista. Queremos saber o que pensa de
tudo isto. Para Lei Ka Wai trata-se de um
novo ciclo de esperanca. “No novo ano
abandonamos aquilo que é antigo”, diz.

E uma expectativa que se reflecte
nos varios nomes atribuidos ao longo
dos tempos a Festa da Primavera (chun
jie 77 11), como também é conhecida a
festividade do Ano Novo Chinés. Al-
guns exemplos: Tempo do Comeco
(yuan chen Jt)i), Primeiro Dia (yuan
ri st 1), Primeira Manha do Ano (yuan
dan JtH). “Yuan significa ‘comeco),
dan quer dizer ‘manha’. Por outras pa-
lavras, fim do velho ano, inicio de um
novo yuan dan representa o fim do In-
verno e a esperanca de uma gloriosa
Primavera em termos de colheitas’,
explica Rui Rocha, estudioso da cultu-
ra e tradicoes chinesas, referindo que
esta festividade, que celebra o primei-
ro dia do calendario lunar, é origind-
ria de uma sociedade predominante-
mente agricola. “Durante mais de 3000
anos, até a Dinastia Qing (1644-1911),
a China seguiu o calenddario lunar para
registar o tempo, dos dias e das noites,
das estacgdes e das colheitas”, explica.
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A semelhanca do Ocidente, a chegada
de um novo ano é um periodo de refle-
x30 e de renovacao. Nao é claro quando
se comecou a celebrar, mas diz a lenda
que manifestacoes em pequena escala
eram conhecidas durante o periodo do
mitico Imperador Amarelo (2697 a.C.-
2597 a.C.). Rui Rocha fala da existén-
cia de relatos que remontam a Dinastia
Zhou (1046 a.C-256 a.C). “No Cldssico
da Poesia, que é da altura do Periodo do
Outono e da Primavera, ja hd citagdes
sobre estas festividades”, conta.

TRADICOES DO ANO NovO CHINES .

LIMPEZA DAS CASAS

Deitam-se fora mobilias velhas.

As casas sao limpas e varridas para
eliminar energias velhas. As vassouras
sédo deitadas fora para evitar que a sorte
seja varrida para fora de casa.
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FESTIVIDADE DO DEUS DO FOGAO NO PONTAPE DE SAIDA

Do primeiro ao Ultimo dia, as celebragées do Ano Novo Chinés duram
aproximadamente trés semanas. O primeiro momento dos festejos acontece ao
23.2 dia do ultimo més lunar, quando se celebra a Festividade de Zao Jun, Deus
do Fogao, e termina no 15.2 dia do primeiro més com o Festival das Lanternas.
"0 Deus do Fogao é aguele que estd em casa das pessoas, sabe tudo sobre elas e é
perigosissimo”, conta o historiador Fernando Sales Lopes. A esta divindade, retratada
numa imagem atras do fogédo das familias, dé-se muito que comer e que beber para
que esteja embriagada na hora de relatar o que se passa em terra ao Imperador de
Jade, senhor dos céus, que consoante as informacdes vai punir ou recompensar

as familias. Ainda antes de partir, passa-se mel pelos labios do deus para adocar as
palavras e queima-se 0 seu retrato para que assim ascenda aos céus. O regresso de
Zao Jun ao lar d&-se na noite de Ano Novo, quando as familias voltam a colocar a sua
imagem atras do fogdo. Fernando Sales Lopes salienta que, ao longo do periodo em
que Zao Jun esta ausente, e que marca a Ultima semana do ano, “os chineses andam

em liberdade”. Nessa altura, as familias ndo estao sob vigilancia e “vale tudo”.

Outra das lendas sobre esta celebra-
¢do: Nian % (ano) era o nome de um
monstro mitico que saia a rua para ca-
car animais, pessoas, arruinar campos
de cultivo. Por ser sensivel a ruidos e a
cor vermelha, os chineses comecaram
adecorar as casas de vermelho e a lan-
car fogo-de-artificio e panchdes para
lhe fazer frente.

A importancia atribuida ainda hoje
a festividade, continua Rui Rocha, é
uma forma de invocar a tradi¢do, uma
espécie de solidariedade com o pas-

sado. “Uma evocacao do tempo e so-
bretudo uma ligagao intergeracional e
uma evocacgao da tradi¢do.”

Fernando Sales Lopes, historia-
dor e mestre em relacdes intercultu-
rais, compara esta festividade ao Na-
tal no Ocidente. “E a grande festa de
familia’, nota. “E o principio do ciclo
da prosperidade, da renovagao, e as
pessoas tém de estar unidas.” E tam-
bém durante este periodo que se re-
gista um dos maiores fendmenos de
migracdo humana do planeta. «Sédo

DECORACAO
A porta de casa sdo pendurados enfeites
vermelhos para dar as boas-vindas ao
novo ano. Usam-se desenhos recortados
em papel, que trazem prosperidade.

Ha& quem compre cata-ventos para
afastar a mé sorte.

DANCA DO DRAGAO E DO LEAO
A Danca do Dragéao, tradicdo comum
entre as comunidades rurais, atrai
prosperidade, sorte e renovagao.

A Danga do Leao serve para afastar
0S Maus espiritos e a ma sorte.
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milhdes de pessoas a circular, por-
que toda a gente quer ir ter com a
familia», realca Sales Lopes. Estatis-
ticas oficiais revelam que, s6 no ano
passado, contabilizaram-se perto de
3000 milhodes de viagens (via aérea e
terrestre) durante a Festa da Prima-
vera em toda a China.

Casino, A-M4 e panchdes
De Este a Oeste, Norte a Sul, na China
os festejos do Ano Novo podem variar
de regido para regido. As diferencas
“ndo sdo muito significativas”, revela
Fernando Sales Lopes, realcando que
a alimentacdo poderé ser um dos fac-

tores diferenciadores. Macau, porém,
“tem algumas particularidades”, conti-
nua o historiador, explicando que nes-
ta regido, que no passado foi terra de
pescadores e gente do mar, é prestado
culto a deusa protectora dos navegan-
tes, A-Ma.

“Antigamente [essas pessoas] nao
podiam pisar terra e s6 o faziam na fes-
tividade de A-M4 e sobretudo no Ano
Novo Chinés. Macau transformava-se,
os barcos encostavam e andava tudo
por terra’, recorda ainda o historiador,
notando que ainda hoje o antigo tem-
plo é paragem obrigatoria.

No passado, uma outra caracteristica

local da festividade era o rebentamen-
to de panchoes. “Além de Macau ter
tido a grande industria dos panchdes,
foi durante muito tempo o tinico sitio
onde se podiam rebentar e toda a gen-
te vinha para ca.” Hoje, o langamento
dos panchdes continua a fazer parte da
tradicdo local, embora esteja limitado a
certas zonas da cidade.

Aida aos casinos tornou-se também
numa tradicdo local. Durante trés dias
é permitido aos funciondrios publicos,
que nao podem jogar ao longo do ano,
entrar nos templos do jogo. E também
aqui a sorte ao jogo pode fazer muito
pelo novo ano. =

[

FOGO-DE-ARTIFiCIO E PANCHOES
Serve para espantar os maus espiritos
e atrair sorte.
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LAI SI
Envelopes vermelhos com dinheiro.

Acredita-se que o dinheiro vai proteger

as criangas dos maus espiritos, trazer
salde e longa vida.

GASTRONOMIA

Os dumplings tém forma de lingotes
antigos e atraem fortuna e sorte;

os crepes significam boas colheitas

e prosperidade; rebentos de bambu
representam mais estatuto e bons
negdcios; peixe quer dizer abundéancia.
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0 CARACTER chinés para galo/galinha®
(%/%F) (mandarim, ji; cantonés, kai) é
homéfono de dois outros caracte-
res que designam sentidos posi-
tivos, favordveis: um, 45 (44/7)
que significa sucesso, meéri-
to, conquista, feito heréico;
o outro, B (%), que signi-
fica ascender, atingir uma
posicdo, subir. Na verda-
de, o Galo, na sua atitude
e aparéncia simboliza na
tradicdo chinesa as Cin-
co Virtudes: virtudes civi-
cas, com o seu porte altivo
e “mandarinico” com a sua
crista levantada, sugerindo
um dignatério poder. De resto,
o cardcter chinés para crista (jif,
guan) é homofono de & que signi-
fica governo, dignatario ptblico; vir-
tudes marciais, com os seus agucados
espordes; virtudes associadas a coragem no
campo de batalha; virtudes familiares de protec-
cdo generosa das suas galinhas e crias; virtudes relaciona-
das com o modo confiante e confidvel, pela pontualidade
com que anuncia a aurora.

Na tradicao chinesa o Galo esta associado ao conceito de
Yang, ou seja, ao calor, aluz e a vida do universo —dai o Yang
ser também representado por um Galo.

A minoria étnica chinesa Miao possui uma
interessante lenda que explica como o
galo adquiriu a sua crista vermelha,
que é expressao dessa sua ligacao
ao culto solar. Os Miao tém como
costume admirar o por-do-sol a
desaparecer para 14 das mon-
tanhas do Tibete. Ao crepts-
culo, os contadores de his-
térias, cada um com a sua
versao, contam a narrativa
de como o galo adquiriu a
sua coroa vermelha:
Hd muitos e muitos anos,
quando o mundo acabara
de ser criado, a Terra vivia de-
baixo de seis sois e néo de ape-
nas um. Uma Primavera, apos
0s camponeses terem preparado
0s seus campos jd semeados, a dgua
das chuvas ndo veio e os seis sois quei-
maram tudo. Entédo o povo dirigiu-se ao
imperador Yao que reinava na China e pediu-
-lhe ajuda. ‘Como fazer para resolver tal situagdo?,
questionou o imperador. Um seu conselheiro sugeriu-lhe que
se tentasse acertar nos sois e matd-1os.

O Imperador chamou entdo os seus melhores arqueiros e
determinou que apontassem para os sois. Os arqueiros lan-
caram as flechas em diregdo aos sois mas as flechas ficaram
bem longe dos alvos.
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Resolveu entdo solicitar ajuda ao principe Ho Yi de uma
tribo vizinha, dado que era famoso na sua mestria de arquei-
ro. Ho Yi acedeu, apontou o arco, mas disse ao imperador:
‘Lamentavelmente eles estdo longe demais para os poder al-
cangar’. De repente, olhando para o lago existente no pald-
cio do Imperador e vendo os seis sois nele reflectidos, excla-
mou: ‘Mas se os temos aqui tdo perto porque néo alvejd-los
aqui?’ E um a um, certeiramente, foi alvejando os sois e, um a
um, foram desaparecendo. Porém, o sexto, prevenindo-se, fu-
giu para detrds da montanha mais proxima. Os camponeses
jubilaram e foram dormir descansados. No dia seguinte, po-
rém, acordaram numa imensa escuriddo pois o sexto sol, de
tanto medo de ser morto, mantinha-se escondido.

Tudo foi tentado pelos camponeses: primeiro, um tigre ru-
gindo, rugindo para o fazer sair detrds da montanha para
outro local; depois, a tdtica inversa, uma vaca mugindo de
forma apaziguadora e docil para o acalmar e mostrar-se.
Mas o Sol recusava-se a aparecer. Entéo um camponés trouxe
um galo que cantou. E ouve-se a voz do Sol dizendo: ‘O que
maravilhosa voz!” E espreitando sobre a montanha fez-se, de
novo, luz.

O sol, como prémio ao belo cantor, deu-lhe uma coroa ver-
melha. E desde ai o galo, orgulhoso da sua coroa, canta pela
aurora acordando o sol.

Na tradigdo chinesa, o Galo é também o espantador de
demoénios por exceléncia. E por esta razdo que muitas vezes
sdo colocadas figuras dum galo comum nas portas das casas
e um galo branco nos caixoes, para “limpar” de deménios o
caminho que o defunto iré percorrer. O seu canto ao nascer
do sol tem, também segundo a tradicdo chinesa, o efeito de
afugentar os demonios que convivem mal com a luz do dia.

E igualmente por esta razdo que, durante as ceriménias

de casamento, as noivas comem pedacos de acicar bran-
co em forma de galo para se prevenirem contra influéncias
negativas.
Na tradicdo mitoldgica japonesa, por exemplo, é dito na
obra classica Kojiki (Recolha de Coisas Antigas), redigida de
711 a 712 por O-no-Asumaro, a partir do trabalho iniciado
pelo imperador Temmu, Hiyeda-no-Are, que se deve a um
Galo o Sol que brilha no Reino de Yamato. O Sol €, de resto,
o0 Unico simbolo existente na bandeira do Japao e Japao sig-
nifica “a Terra do Sol Nascente”. E o Galo tem um festival a
ele dedicado: o Tori-no-Ichi, dedicado ao deus Otori-sama
(Tori 1Y, em japonés significa “galo”), que se celebra durante
trés dias no més de Novembro.

A Missa do Galo: um culto
solar na tradicao crista
Subitamente, ouvi uma pancada na janela, do lado de fora,
e uma voz que bradava:
“Missa do galo! Missa do galo”!
‘Missa do Galo’, Machado de Assis

Existe um paralelismo entre o mito xintoista do Galo
como anunciador do dia e o mito cristao do cantar do Galo
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ap6s o nascimento de Jesus — que anuncia também um novo
dia, aqui no sentido do nascimento de uma luz para o mun-
do, de um renascimento de esperanca paraa Humanidade e
da morte da ignorancia espiritual.

De facto, na simbologia crista, o Galo simboliza a (nova)
luz. A Missa do Galo, também conhecida por Missa da Meia-
-Noite, é a missa da luz. Esta celebracdo é claramente inspira-
da nos cultos antigos, nomeadamente celtas, em que se esco-
lhia o solsticio do Inverno (22/23 de dezembro) para prestar
culto ao deus Sol. O Cristianismo substituiu essa tradigao,
de origem celta, pela festa cristd do nascimento de Cristo, o
verdadeiro Deus-Sol que vence as trevas. Esta celebracao foi
instituida no século VI pelos catélicos romanos e ndo por S.
Francisco de Assis (século XIII), como se 1é muitas vezes. Nos
paises latinos, a tradi¢do popular adoptou o nome desta mis-
sa da meia-noite como “Missa do Galo”, numa alusao direc-
ta a lenda que conta que a tnica vez que um galo cantou a
meia-noite foi aquando do nascimento de Jesus.

Na tradicao crista é o Galo quem anuncia a boa nova, tan-
to do nascimento de Jesus, como se disse antes, cantando a
meia-noite, quer saudando, ao nascer da aurora, a Ressur-
reicao de Cristo para a vida eterna. Mas é também o Galo
que ird anunciar com o seu canto a trai¢ao de Pedro a Jesus,
negando, por trés vezes, conhecé-lo: “Em verdade te digo:
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Hoje, nesta mesma noite, antes que o galo cante duas vezes,
trés vezes me terds negado (Marcos 14:30)”.

As tradigdes populares contam uma histéria para explicar
a presenca do galo nos rel6gios e campanadrios das igrejas
catélicas. Quando os vikings comecaram a usar os cataven-
tos, um dos papas (nao se sabe qual), impressionado com a
passagem do Novo Testamento que narrava a renegacado de
Pedro a Jesus, por trés vezes antes que o Galo cantasse, or-
denou que no tecto ou nos relégios dos locais de culto cat6-
lico romano existisse a figura de um galo para lembrar aque-
les que o olhassem para ndo repetirem o erro de Pedro.

Nalgumas aldeias portuguesas e espanholas, era costu-
me levar o galo para a igreja, para que ele cantasse duran-
te a missa. Quando este cantava todos ficavam felizes, pois
isso representava o prentncio de boas colheitas, por asso-
ciacdo com o Galo que, cantando a meia-noite, anunciou a
boa nova do nascimento de Jesus.

Nas Filipinas, o maior pais catélico da Asia, as festivida-
des da Simbang Gabi ou Misa de Gallo, que se iniciam a 16
de Dezembro e duram nove dias consecutivos, terminando
com a missa da noite de 24 de Dezembro, sdo uma compo-
nente importante da tradigao catélica filipina.

O nome original da Missa do Galo parece ter sido Missa
daVigilia do Canto do Galo, porque o canto do galo anuncia
que as trevas da noite ddo lugar a luz do novo dia, “como o
Sol Jesus, com seu nascimento, traz a luz verdadeira para a
humanidade”.

O Galo noutras mitologias
Ja na mitologia grega o Galo estava associado a Hélios, o
deus do Sol, que considerava o Galo um animal sagrado.
Também Apolo, Atenas e Hércules o reverenciavam como
um simbolo sagrado do Sol e Perséfone como a Renascen-
te Primavera.

Na tradicdo cigana o Galo estd também presente como
anunciador do dia e da luz, sendo um animal sagrado en-
tre as vérias comunidades. E ele quem diz: “Eu sou aque-
le que canta o raiar de um novo dia, de uma nova vida e de
uma nova esperanca!”, numa clara alusdo ao Sol como deus
e origem da vida.

Na mitologia Yoruba, na regido de Africa que ¢ agora a Ni-
géria, o Galo surge igualmente como um colaborador do
deus Olurum (ou Olodumare), deus criador do mundo, da
luz e da vida. Segundo essa mitologia Olorum, o Supremo
Ser, assistido por um deus menor, Obatala (ou Orixanla),
envia esse deus menor para criar a Terra onde s6 havia dgua
e caos. Obatala leva com ele um galo, algum ferro e uma se-
mente de palmeira. Chegado ao planeta Terra, espalhou em
primeiro lugar o metal sobre o planeta e colocou o galo so-
bre o metal. O galo com as suas garras esgravatou o metal e
criou o solo, onde Obatala plantou a semente de palmeira,
a partir da qual foi criada a vegetagdo no planeta. Esta mito-
logia ainda se encontra viva no Brasil, na religido umbanda
e nos rituais do candomblé.

Também nao é dificil associar o Galo a bravura e a tenaci-
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dade na luta. Alguns seres da mitologia universal, nomeada-
mente os deuses guerreiros, apresentavam a figura do galo
como, por exemplo, o deus egipcio Abraxas (ou Abrasax),
que tinha uma cabeca de galo, um corpo de homem e cujas
pernas eram duas serpentes.

O espectéculo da luta de galos, muito apreciado durante
anos no sul da China, no Vietname e na Tailandia, de entre
outros paises do Sudeste Asidtico, e cuja pratica parece da-
tar da China do primeiro milénio antes da era comum (a.C.),
reforca plenamente tal ideia. A este prop6sito hd um inte-
ressante conto taoista de Zhuangzi /- T~ (i T°), do séc. IV
a.C. Ji Xingzi era um treinador de galos de luta do Rei Xuan (
J#i5 1) e estava a treinar um belo galo de combate. O rei ia-
-lhe perguntando como é que estava o galo, em termos de
desempenho para a luta. “Ainda nao esta!”, respondia o trei-
nador. “Estd cheio de fogo. Estd pronto para entrar numa
luta com qualquer galo. E vaidoso e confiante na sua pré-
pria for¢a.” Dez dias passaram e o rei pergunta-lhe de novo
o mesmo. E ele responde: “Ainda ndo! Empertiga-se quando
ouve o cantar de outro galo”.

Dez dias mais e o rei voltou a perguntar-lhe pelo galo de
luta. “Ainda nao! Ainda tem aquele olhar furioso e agita as
penas”. Outros dez dias passados e o treinador informou o
rei: “Agora estd quase pronto. Quando outro galo cantar, os
seus olhos ndo irdo pestanejar, ficard im6vel como um galo
de madeira. E um lutador maduro. Os outros galos olharao
para ele e por-se-ao todos em fuga”.

Na mitologia hindu, o Galo (Sindura) simboliza um dos
trés venenos (klesha) da mente, o desejo (raga, ou apego).
Os outros dois venenos da mente, bem como a origem dos
seis reinos do samsara ou ciclo da vida e da morte e dos 12
elos (nidanas) que constituem o centro da Roda da Vida
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(Bhavacakra) sdo o 6dio (devsha, ou aversao) representado
pela serpente (Sandilya) e a ignorancia (avidya, ou falso co-
nhecimento) representada pelo javali (Vikarala).

Galo, simbolo historico dos franceses
O saisons, 6 chateaux,
Quelle ame est sans défaut?
O saisons, 6 chdteaux,
Jai fait la magique étude
Du bonheur, quel nul nélude.
O vivre lui, chaque fois
Que chante son coq gaulois (...)
Derniers vers, Rimbaud

O simbolo do Galo foi adoptado por povos e nagoes como
sinénimo de grandes e nobres causas, mas, de entre todos,
os franceses e a Franca merecem um particular destaque.
O Galo é um simbolo histérico para o povo francés, dada a
homofonia entre a palavra latina gallus que significa tanto
“Galia” como “Galo”. A origem deste jogo de palavras esta no
facto de César ter designado o territério que é agora a Fran-
ca por Gallia (terra dos Galos ou Gauleses), em virtude de os
rebeldes gauleses usarem o simbolo do galo como brasdes
nos seus escudos militares.

O simbolo do Galo desempenhou um papel importan-
te como iconografia emblemadtica da Revolucao Francesa e
tornar-se-ia o simbolo oficial da Monarquia de Julho (1830-
1848) e da Segunda Republica (1848-1851) francesas. Em
1830, o Galo Gaulés substituiu a Flor de Lis como emblema
nacional e a partir deste ano, por uma ordenacdo de 30 de
Julho, foi obrigatério o Galo Gaulés fi-
gurar nas fardas e nas bandeiras
da Guarda Nacional. O Galo
foi depois retirado como
simbolo nacional no II
Império de Napoledo
III (1852-1870,) mas re-
gressou em forca na III
Republica (1873-1940).

O Galo chegou mesmo

a constar do reverso das
moedas de ouro de 20
francos cunhadas a par-

tir de 1899. Desde 1848, o
Galo aparece na cota de ar-
mas da Republica Francesa,
em que a Liberdade estd sentada

num leme decorado com um galo.

Durante a I Grande Guerra (1914-1918) o simbolo do
Galo, para além de simbolo nacional, torna-se o simbolo da
coragem e da determinacao francesa de lutar até a morte no
campo de batalha. E habitual, por isso, 0s monumentos aos
mortos caidos em combate serem adornados com estatua-
ria representando um Galo.
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No século XX e até aos nossos
dias, o simbolo do Galo esta
associado também ao des-
porto francés. E o emble-
ma adotado pelas equipas
de Franca das diversas
modalidades em com-
peticOoes internacionais
e significa a coragem, a
tenacidade e o orgulho
franceses.

0 Galo simbolo
nacional de Portugal
Finalmente, apenas mais um de

muitos outros aspectos interessan-

tes que ficardo por contar: a associagdo

do Galo ao estado de vigilia e vigilancia, sobretudo na luta

pelo bem e contra a trai¢do e os desvios dos principios da

ética. Shakespeare, em Hamlet, chamou-lhe “a trombeta da

alvorada” (that is the trampet to the morn) e Orlando Neves,

em Odes de Mitilene, ilustra o canto do galo como “um so-
noro galo na corda da infancia”.

O Galo é reproduzido na arte cerdmica em trés paises lati-
nos: Portugal, Itdlia e Franca. Em Portugal e Italia estas artes
estdo ligadas a lendas populares e em Franca resulta do fac-
to do galo ser o seu simbolo nacional por exceléncia.

O cruzeiro do século XVI situado em Barcelos, e que in-
tegra o espolio do Museu Arqueoldgico da cidade, esta as-
sociado a lenda do Galo de Barcelos, simbolo desta cidade.
Conta tal lenda que fora cometido um crime na cidade, ndo
se tendo contudo encontrado o culpado, o que preocupava
e inquietava os habitantes barcelenses.

Um dia apareceu um galego, sobre o qual recairam as sus-
peitas, sem qualquer razao plausivel. As autoridades pren-
deram-no sem provas e o homem clamava a sua inocéncia,
dizendo que se dirigia a Santiago de Compostela em cum-
primento de uma promessa, pois era um devoto do santo,
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assim como de Sao Paulo e de Nossa Senhora. O certo é que
o cidaddo da Galiza, mesmo sem provas, foi condenado a
morte por enforcamento. Quando estava a ser levado para
o local da pena capital pediu, em nome da justica, para ser
presente ao juiz que o condenara. A autorizagao foi-lhe con-
cedida e levaram-no a residéncia do magistrado, que se en-
contrava em pleno banquete com alguns amigos. Na pre-
senca do juiz voltou a clamar a sua inocéncia e, perante a
incredulidade do juiz e dos amigos, apontou para um galo
assado que se encontrava na mesa e exclamou: “E tdo cer-
to estar inocente, como € certo esse galo cantar quando me
enforcarem”.

Tal declaracao provocou o riso dos presentes, mas a ver-
dade é que ninguém tocou no galo que ficou inteiro no pra-
to. E o que parecia impossivel aconteceu. No momento em
que o peregrino galego estava prestes a ser pendurado pelo
pescoco, o galo levantou-se do prato e cantou. O juiz correu
ao local do enforcamento mas, para sua decepgao, vé o pe-
regrino de corda ao pescoco, ja pendurado. Porém, o no es-
tava lasso e, por sorte ou por providéncia divina, a corda nao
chegou a estrangula-lo. Foi libertado de imediato e manda-
do em paz.

Alguns anos mais tarde o peregrino volta a Barcelos e
manda erigir um monumento (o tal cruzeiro) em homena-
gem a Virgem e a Sao Tiago.

Sem duvida que, e embora seja uma histéria esquecida de
muitos portugueses, o Galo de Barcelos é um simbolo na-
cional por se tratar de uma histdria de grande moralidade
e que pugna pelos principios da ética e da justica no julga-
mento dos outros.

O Ano de 2017 serd o Ano Yin do Galo Vermelho, de ele-
mento Fogo, a partir de 28 de Janeiro de 2107. E como escre-
veu Issa (1763-1827) neste haiku:

neste Dia de Ano Novo,

acordado pelo Galo,

o0 Sol nasce resplandecentemente
sobre as montanhas orientais®
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INimanaque 2017

0 NOVO Ano Chinés, que se iniciou
a 28 de Janeiro deste ano, nao traz
boas noticias para os nativos dos
signos do Rato, Coelho, Galo e Cao.
Isso porque estes quatro signos
violam o chamado “Tai Sui” (JE.X
%), ou seja, o Mestre do Ano, o que
significa maiores obstdculos nas
areas da saude, do trabalho e dos
estudos. As dificuldades devem fazer-
se sentir ao longo de todo o ano. O
Coelho ¢ aquele que tera de enfrentar
os maiores desafios, seguindo-se,
em menor grau, o Galo, o Rato e, por
ultimo, o Cao.

O mapa astrolégico consultado por
Mickey Hung mostra que as pessoas
nascidas sob o ano do Coelho nao es-
tdo acompanhadas pela “estrela da
pessoa nobre” (EA£), que é a pes-
soa que tem por func¢do ajudar-nos e
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proteger-nos. As pessoas nascidas
nos anos do Macaco ou da Cabra tam-
bém ndo, portanto, 2017 nao se augura
bom para estes signos.

Mickey Hung sugere, por isso, que as
pessoas do signo Coelho, Galo, Rato e
Cao usem uma pulseira de cristal pre-

to ou com cores escuras, sempre no
pulso direito. Isso fard com que as
coisas boas entrem pelo lado es-
querdo, e as coisas mds saiam pelo
lado direito.
Apenas metade dos 12 signos do
zodiaco chinés deverd ter um bom
ano do Galo de Fogo. No caso de
duas pessoas estarem juntas, apenas
uma tera sorte, tratando-se de uma
situacdo especial registada ao longo
dos anos.

O Dragdo e o Cavalo sdo os mais
bem posicionados, pois, segundo Mi-
ckey Hung, estdo em maior harmonia
do que as pessoas dos restantes sig-
nos. Perspectiva-se que terdo menos
situacdes incémodas.

Os nativos de Rato devem fazer mais
amigos junto dos nativos de Dragao,
sendo que este pode ajudar os nati-
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ANO DO GALO

APENAS METADE DOS

12 SIGNOS DO ZODIACO
CHINES DEVERA TER UM
BOM ANO DO GALO DE
FOGO. O DRACAO E O
CAVALO SAO OS MAIS BEM
POSICIONADOS

vos de Galo. Ja o Bufalo combinard
bem com os nativos de Galo, pois tem
mais energia positiva e ajudard o Galo,
numa base de dependéncia deste ulti-
mo em relacao ao Bufalo.

Na lista de signos que combinam
bem em 2017 inclui-se ainda o Tigre
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com o Porco, ja que

este podera tra-
zer movimento ao Tigre. O Coelho dar-
-se-4 bem com o Cavalo ou Cao, uma
vez que o Cavalo ajudard muito o Coe-
lho. A Serpente tem uma boa unido
com o Macaco, pois sdo dois signos
estaveis. O Cao poderd ajudar a Cabra.

Em linhas gerais, o optimismo
do Ano do Macaco sobrepde o
Ano do Galo, mas o Galo tende
a ser muito confidente e é deter-
minado nos seus planos. Quan-
do o Galo colorido trouxer dias
brilhantes e felizes, dissipara
também a energia. Os seus tra-
jectos sdo praticos e bem prova-
dos. Este ano pode requerer mui-
to esforco. Os riscos especulativos
deverdo ser evitados. Os desaponta-
mentos e os conflitos estardao na or-
dem do dia. O Galo gosta de impor
a sua autoridade e muitos dos pro-
blemas podem vir da sua atitude do-
minadora. Mas desde que simboli-
ze também o bom administrador e o
consciencioso justiceiro, a paz serd
mantida. Tudo serd balancado preca-
riamente no Ano do Galo. =
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RATO
Nascidos em 1924, 1936, 1948, 1960, 1972, 1984, 1996, 2008
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Para as nativas do sexo feminino ird acontecer uma situagao se-
melhante a dos nativos de Cé&o: caso a mulher se cruze com
outra mulher de igual idade ou mais velha, podera ser bem-suce-
dida em termos profissionais, ja que tera a ajuda de uma “estrela
de lua”, ou “Tai Yin". Na saude os nativos de Rato estarao numa
situagao estavel, mas devem praticar mais desporto.

Os almanaques chineses falam de um ano mais positivo do que
negativo, aconselhando a que os nativos de Rato abrandem o
ritmo e se dediguem mais aos estudos e as viagens. Devem-se
procurar coisas novas, mas nada demasiado concreto, como ne-
gécios. O ano de 2017 nao sera de todo produtivo. Para além do
bom augurio da “Tai Yin", espera-se que a estrela da felicidade
celestial, ou “Tian Xi"”, também beneficie 0 bom entendimento
entre as pessoas, sobretudo a nivel amoroso. Devem evitar-se
investimentos arriscados.

No amor, os solteiros de Rato terdo a oportunidade de se apaixo-
nar e namorar, mas como estao sob a estrela “Tai Sui”, Mickey
Hung prevé gue possam acontecer desencontros: o parceiro
pode nao ser a pessoa certa, apesar da vontade de ter uma re-
lacdo. Apds o Ano do Galo aguardam-se melhores momentos
tanto para o Rato como para o Cdo. No caso dos nativos destes
signos serem casados, podera surgir uma terceira pessoa, a qual
também nao trard nada de positivo e poderd afectar a vida do
casal durante algum tempo, causando sobretudo discussoes.

Quando o Rato encontra o Galo, pode haver estagnacao
(como a agua que escorre para um lago e ai fica...).

A melhor qualidade do ano: o requinte
O pior defeito: a procrastinagéo.
O melhor aliado: o Dragéo

Q AMOR ThAek
O TRABALHO ##r
6 DINHEIRO  #aivvy
O SAUDE  #wwrr

56 MACAU e Fevereiro 2017

BUFALO
Nascidos em 1925, 1937, 1949, 1961, 1973, 1985, 1997, 2009
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Em termos de carreira, 0s nativos de Bufalo podem ser promovidos
ou terdo a oportunidade de tomar uma decisdo que os fard mudar
de vida, como aceitar um trabalho mais adequado. Para aqueles
gue ainda estao a estudar, ou que estejam em fase de exames, o
ano sera bom. Mickey Hung defende que os nativos de Bufalo de-
vem gerir a sua propria vida e ndo se intrometerem na vida dos ou-
tros. Caso contrério poderao surgir conflitos ou ficarem magoados.
Na salde, esperam-se doengas leves, como gripes, alertando-se para
a necessidade de maiores cuidados durante o periodo de inverno.
Os almanaques consideram que o ano de 2017 poderé correr rela-
tivamente bem aos nativos de Bufalo, pois em termos simbdlicos
tanto o Bufalo como o Galo sdo animais de campo, convivendo de
forma pacifica pois sabem partilhar o mesmo territério.

Né&o se auguram grandes obstaculos, sendo que os nativos de BU-
falo poderéo lidar de forma pacifica com alguns desafios que pos-
sam surgir.

Ainda assim, para que o ano corra de forma pacifica é importante
que os Bufalos passem & accdo e tentem alguma coisa. E que a
energia universal, gi, circula do Bufalo (elemento terra) para o Galo
(elemento metal), j& que no ciclo dos cinco elementos chineses “a
terra gera o metal”, o que significa acgdo, algum protagonismo,
exibicdo dos talentos pessoais, enfim, visibilidade — esse comporta-
mento trard mais tarde as suas recompensas.

Quando o Bufalo encontra o Galo, é a altura
de colher riquezas e troféus e guarda-los.

A melhor qualidade do ano: a capacidade de ousar e expor-se
O pior defeito: a crenca de que tudo tem de ser obtido através
do esforco (fechando assim a porta a “boa sorte”)

O melhor aliado: a Serpente
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ANO DO GALO

TIGRE
Nascidos em 1926, 1938, 1950, 1962, 1974, 1986, 1998, 2010
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Mickey Hung prevé que o préximo ano nao sera nem bom nem mau
para os nativos de Tigre. Podera haver uma promocao no trabalho,
porque haverd alguém a proteger o Tigre. Se em 2016 foi um ano sob
o “Tai Sui”, o préximo sera melhor. No amor ndo haverd uma estrela
especial a apoiar o casamento, mas havera a estrela da Lua, “Hong
Luan", o que quer dizer que as nativas Tigre vao ter um amor melhor
do que os Tigres do sexo masculino, com menos discussoes. O alma-
naque Fortune Calendar explica que, no campo sentimental, havera
atraccao, ainda que os homens tenham de trabalhar um pouco mais
nas artes de seducdo. Ja o almanaque de Peter So considera que a
“estrela” simbdlica Yue De é suficientemente poderosa para propor-
cionar aos Tigres um ano romantico. Mas alguns almanaques, como
o de Mak Ling Ling, vaticinam que muitos Tigres andarédo demasiado
ocupados com 0S Seus NoVos projectos e 0s Seus recomecos que
dedicarao uma atencao relativamente secundaria a vida sentimental.
Na salde ndo se prevéem grandes problemas, mas os Tigres po-
derdo eventualmente ser afectados pelo que se passa a sua volta.
Mickey Hung prevé que os nativos de Tigre possam ajudar os amigos
e colegas que estejam em baixo ou doentes, como forma de “acu-
mular bondade”.

0O almanaque Fortune Calendar diz ainda que o Tigre pode alcancar os
seus objectivos em termos de carreira, fama e dinheiro mas o Galo
(signo do ano) serd uma presa dificil. Em termos profissionais, os
Tigres devem aguardar que a oportunidade |hes bata a porta.

Quando o Tigre encontra o Galo, é a altura de estabelecer
um objectivo claro e agir no momento certo.

A melhor qualidade do ano: saber aceitar os desafios, mas
com diplomacia

O pior defeito: a rebeldia

O melhor aliado: o Porco
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COELHO
Nascidos em 1927, 1939, 1951, 1963, 1975, 1987, 1999, 2011
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Os nativos do signo Coelho vao ter uma maior tendéncia a ma-
zelas, tendo especial atencado a conducéao de veiculos. As pre-
visdes indicam mais predisposicao para doengas ou incidentes
como feridas com facas. Cuidado com as relagbes amorosas.
Como exemplo, Mickey Hung fala de um casal de namorados
em que o rapaz se queixa que nao tém dinheiro suficiente para
0 casamento, trard decepcéo a namorada, dada a longa relacédo
que ja possuem. Casos do género poderéo originar separagoes,
conflitos ou apenas discussoes.

Segundo os almanagues chineses, os signos do Coelho e do Galo
estdo em choque por, no zodiaco, serem opostos. O metal do Galo
tende a dominar (a “cortar”) a madeira, elemento dominante do Coe-
lho. Isso seréa sinénimo de instabilidade e mudancas, e o que jé esta
estabelecido podera sofrer mudancas. Por isso, os almanaques acon-
selham aos nativos de Coelho que adoptem uma postura mais con-
servadora nas suas vidas, e que saibam reagir com sabedoria perante
eventuais crises. Nao devem ser feitas grandes mudangas, e apesar
do ano nao ser totalmente negativo, serd importante para clarificar
uma série de coisas.

Os almanaques dizem gue 0 ano serd mau para os nativos de Coe-
lho, mas aqueles que tenham vindo a sofrer de menos sorte poderao
ver, finalmente, mudancas positivas. Estes poderao ficar emocionais,
aconselhando-se a pratica de desporto e a permanéncia em locais
mais positivos.

Quando o Coelho encontra o Galo,
é desafiado e obrigado a mudar...

A melhor qualidade do ano: a precaugao
O pior defeito: a combatividade
O melhor aliado: o Cavalo
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DRAGAO
Nascidos em 1928, 1940, 1952, 1964, 1976, 1988, 2000, 2012
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

E o signo com melhores perspectivas no Ano do Galo. Tem a
melhor estrela da sorte e esta ird brilhar todo o ano. Os nativos
de Dragéo nao teréo problemas de saude, no amor, e até terdo
oportunidade de casar e namorar, bem como estudar ou traba-
lhar no estrangeiro. Coisas importantes devem ser feitas no Ano
do Galo, porque as lendas chinesas dizem que o Galo e o Dragéo
tém uma grande ligacado. O Galo pode tornar-se a Fénix e o Dra-
gao sera o seu par.

O Dragéo e o Galo formam, portanto, um par no zodiaco chinés.
E como se fossem feitos um para o outro. O Dragao estara mui-
to mais confiante em 2017 e tudo fluird conforme o planeado.
Mas tenha cuidado e desconfie de negdcios que prometem fa-
cilidades financeiras.

O elemento dominante do Dragéo é a terra, ao passo que o ele-
mento do Galo é o metal. Ora, nos ciclos naturais a terra “gera”
o metal, indicando que esse serad o sentido da circulagao de qi,
a energia universal. Significa que os nativos do Dragao devem
passar a accao e assumir algum protagonismo.

Como o Dragédo é o “signo dos impossiveis”, das grandes uto-
pias, é o signo que gosta de voar. Por isso, no Ano do Galo os
nativos de Dragao irdo ter a chance de ir mais longe.

Quando o Dragao encontra o Galo, deve estar
atento para nao perder a oportunidade que vai surgir.

A melhor qualidade do ano: a fé

O pior defeito: o pessimismo, que ndo deixa ver o que de bom
esté a acontecer

O melhor aliado: o Galo
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SERPENTE
Nascidos em 1929, 1941, 1953, 1965, 1977, 1989, 2001, 2013
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

A Serpente e o Galo pertencem (juntamente com o Bufalo) a uma
mesma familia de signos. Portanto, a Serpente sente-se “em
casa”, “no seu elemento”, pelo que lhe serd mais facil controlar
0S acontecimentos e conseguir apoio para 0S Seus projectos e
intengdes no Ano do Galo.

No trabalho nao irdo verificar-se grandes progressos, sendo facil
que existam conflitos ou desentendimentos com os que estao a
volta dos nativos deste signo. Mickey Hung considera que esses
conflitos devem ser evitados e que nao ha qualquer necessidade
de mudar de emprego neste ano.

Na saude poderd ser mais propensa a ocorréncia de incidentes
gue levarado a pequenas cirurgias. Entre os dias 4 de Fevereiro e
3 de Marco do calendério ocidental, prevé-se uma ida inadidvel ao
dentista ou eventualmente uma cirurgia pléstica.

No campo amoroso nao haveréa grandes problemas: serd um ano
calmo, sem nada de especial, tanto para namorados como para
casados. Nao havera separagoes, nem grandes alteracdes nas re-
lacoes ja estabelecidas.

Os nativos da Serpente terdo a capacidade para utilizarem as suas
redes de conhecimentos, amigos, familiares e colegas para con-
seguirem alcangar 0s seus objectivos. Juntos conseguirao melho-
res resultados do que sozinhos. Devem apostar em melhorar o
relacionamento com os outros, estabelecendo pontes e sendo
tolerantes.

Quando a Serpente encontra o Galo,
consegue o sucesso, a fama e o dinheiro.

A melhor qualidade do ano: a disciplina
O pior defeito: o autoritarismo
O melhor aliado: o Bufalo
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ANO DO GALO

CAVALO
Nascidos em 1930, 1942, 1954, 1966, 1978, 1990, 2002, 2014
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Mickey Hung prevé que os nativos deste signo tenham sorte
e energia positiva. Os namorados que estdo juntos had muitos
anos poderéo finalmente casar. Quanto aos que ja estao ca-
sados, serd mais facil trair o parceiro, tanto em pensamento
como em accgodes. Os almanaques consideram o ano de 2017
como sendo abengoado na drea do amor, devendo-se esse
facto ao aparecimento da estrela “Hong Luan”. Outras es-
trelas deverédo aparecer na vida dos nativos de Cavalo, o que
poderéa proporcionar protecgao e sorte.

O inicio do ano seré lento, os projetos e desejos dos nativos
de Cavalo irdo avangar pouco a pouco. Sera preciso exercitar
a sua paciéncia, pois agir sem pensar e de maneira impulsiva
poderd levar a decisdes precipitadas que levardo ao arrepen-
dimento.

Recomenda-se ainda que se evite falar mal dos outros, relatar
as falhas dos colegas nao ird favorecer em nada os nativos
de Cavalo.

Espera-se, de resto, que dominem situagdes e acontecimen-
tos com facilidade, sobretudo ao nivel da parte financeira. Na
salde, ndo se anteveem problemas de maior.

Quando o Cavalo encontra o Galo, consegue
alcancar os seus objectivos e vive apaixonado.

A melhor qualidade do ano: o romantismo
O pior defeito: o0 “excesso de energia”
O melhor aliado: a Cabra
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CABRA
Nascidos em 1931, 1943, 1955, 1967, 1979, 1991, 2003, 2015
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

N&o tem a estrela de “pessoa nobre” (a que aparece para aju-
dar) e no amor os nativos deste signo poderao sentir-se sozi-
nhos, mesmo que estejam casados ou em relagbes amorosas.
No caso das mulheres, poderédo ficar mais tristes e sensiveis
dada a maior auséncia dos seus parceiros.

A saude ndo serd muito afectada, mas poderd existir uma
energia mais negativa no ar. Caso haja falecimento de amigos
ou colegas, os nativos de Cabra devem evitar estar presentes
em locais com uma carga mais negativa, como é o caso dos
funerais.

Os almanaques falam de um ano neutro para os nativos da Ca-
bra, em que estes devem tentar mostrar as suas qualidades.
Também estes devem adoptar uma postura mais conservado-
ra, evitando riscos, sobretudo ao nivel dos investimentos. A
situacdo financeira tende a melhorar, havera maior estabilidade
material. Ainda assim o lema deve ser trabalho com dedicacao
e fé para mais tarde colher os frutos.

Outra recomendacao é saber reconhecer as qualidades das
pessoas ao seu redor, especialmente aquelas que sao muito
diferentes em termos de opinides e personalidade.

Quando a Cabra encontra o Galo,
estara entregue a si propria.

A melhor qualidade do ano: a paciéncia (semear para colher
mais tarde)

O pior defeito: a precipitagdo (querer obter resultados antes do
tempo)

0O melhor aliado: o Cao
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MACACO
Nascidos em 1932, 1944, 1956, 1968, 1980, 1992, 2004, 2016
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Se 2016 foi 0 ano em gue 0s nativos deste signo sofreram as
consequéncias do “Tai Sui”, 2017 serd 0 ano em que ainda se
sentirdo alguns sinais. O ano serd mau, com maior propensao
para doencas, sobretudo para quem tiver mais de 48 anos. De-
verao manifestar-se doengas dificeis de serem curadas, como
a diabetes ou dores nos 0ssos, pelo que se recomenda visitas
regulares ao médico. Mickey Hung sugere uma ida ao médico
entre o periodo de 4 de Fevereiro e 3 de Marco do calendario
ocidental, para que os macacos possam fazer exames a sua
condicéo fisica e aos dentes.

Ao nivel amoroso, nao deverédo surgir novas relagbes. Como
a sorte ndo serd abundante em 2017, os nativos do signo de
Macaco devem estudar mais, aumentar os seus conhecimen-
tos, pois esses poderao alterar o seu destino.

Em termos de carreira, nao se perspectivam mudancas de
emprego, nao existindo muita possibilidade de mudanca,
mesmo que sejam feitas varias candidaturas. Para quem ob-
tenha um novo trabalho em 2017 nao conseguira estabilidade
na empresa. O novo emprego poderd ser ainda pior do que o
antigo. Os almanaques falam da necessidade de uma maior
atencédo para com as pessoas que estdo a volta dos nativos
de macaco.

Quando o Macaco encontra o Galo,
tera de olhar a sua volta e escolher
os verdadeiros aliados.

A melhor qualidade do ano: a diplomacia
O pior defeito: a indeciséo
O melhor aliado: a Serpente
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GALO
Nascidos em 1933, 1945, 1957, 1969, 1981, 1993, 2005, 2017
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

O chamado “Tai Sui” (Mestre do Ano) faz um ciclo de 12 em 12
anos, e por isso todos os signos sofrem as devidas consequén-
cias nesse periodo de tempo. Em 2017, o “Tai Sui” regressa
para trazer alguns dissabores as pessoas do signo do Galo. As
pessoas nascidas sob este signo nao vao sentir-se bem, ndo
vao conseguir ser promovidas no emprego ou nao vao obter
bons resultados no trabalho, apesar dos inumeros esforcos.
Possibilidade do sentimento de frustracdo e de comparacao
com os colegas de trabalho. Pessoas do signo Galo vao ainda
enfrentar obstaculos e elementos incertos. Esses sentimentos
irdo fazer-se sentir ao longo do ano, e ndo apenas na profissao,
mas também nas relacdes amorosas.

Os almanagues sugerem a adopc¢édo de uma atitude discreta,
com a aposta numa atitude mais diplomatica e evitando con-
flitos mais directos. O ideal para os nativos de Galo é néo ter
grandes expectativas e trabalhar para colher os frutos mais
tarde. Os almanaques chineses deixam ainda o alerta: um
encontro de dois nativos de Galo poderd gerar turbuléncia.
Os Galos poderéo ficar mais emocionais, aconselhando-se
a préatica de desporto e evitar situagdes dramaticas ou com
carga negativa.

Quando um Galo encontra outro Galo,
havera turbuléncia.

A melhor qualidade do ano: a astucia
O pior defeito: a agressividade
O melhor aliado: o Bufalo
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ANO DO GALO

cAo
Nascidos em 1934, 1946, 1958, 1970, 1982, 1994, 2006
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

Os homens nativos deste signo terdo uma “estrela da sorte do
sol”, e poderao encontrar alguém do mesmo sexo que serd uma
“pessoa Util" na sua vida. A titulo de exemplo, o astrélogo refere
gue, caso um homem se cruze com um chefe mais velho do que
ele, a profisséo ird correr muito bem ao longo do préximo ano.
Na salde, as pessoas do signo do Céo terdo alguns problemas.
Dé especial atencao ao sistema digestivo, sobretudo para aque-
les que fumam e bebem com regularidade. Poderdo surgir doen-
cas mais complicadas.

Os almanaques falam da possibilidade de ligeiras tensées no
relacionamento com os nativos de Galo, como intrigas ou mal-
-entendidos, mas nada verdadeiramente sério.

Serd um ano neutro, que dependeré dos proprios nativos de Cao.
Este deveréa fazer o que tem de ser feito, ser competente, acei-
tar os desafios, mas sem grande ambicdo. Também o Céo, a
semelhanca de outros signos com perspectivas mais negativas,
deve ser mais conservador.

No amor, as mulheres do signo Céo terdo mais sorte, pois pode-
réo também ficar mais atraentes. Mérito e algum esforco pode-
rdo evitar que seja um ano totalmente mau. Tal como os nativos
de Rato, também os nativos de Cdo poderao apaixonar-se e co-
mecar um novo relacionamento, no caso de estarem solteiros,
mas a relacdo poderd néo ser a esperada. Quanto aos casados,
poderao ter uma terceira pessoa nas suas vidas, que trara alguns
problemas. H& uma perspectiva de melhoria em 2018.

Quando o Cao encontra o Galo,
tera oportunidade de mostrar o seu valor.

A melhor qualidade do ano: a competéncia
O pior defeito: o gosto pelo risco
O melhor aliado: o Cavalo
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PORCO
Nascidos em 1935, 1947, 1959, 1971, 1983, 1995, 2007
(entre 4 de Fevereiro desse ano e 3 de Fevereiro do ano seguinte)

E um signo que gosta de estabilidade, mas 2017 serd um ano
de preocupacoes, segundo Mickey Hung. Isto porque hd uma
estrela que representa movimento. Significa isso que os nati-
vos de Porco podem desejar muito mudar de emprego ou viajar
para o estrangeiro, mas devem ter cuidados ao safrem de casa,
pois h& propensao para a ocorréncia de acidentes. Mickey Hung
aconselha mesmo a que nao se viaje para sitios com alguma agi-
tacdo, sendo melhor viajar inserido numa excursao e num grupo
de amigos.

Pelo contrério, o almanaque fala da presenca da Estrela da Mo-
bilidade, Yi Ma, de um ponto de vista positivo: as viagens e mu-
dancas de casa ou de escritério ao longo do ano. Tudo o que tiver
a ver com o estrangeiro e lugares distantes sera tendencialmen-
te bom. H& ainda outras “estrelas” positivas no destino dos que
nasceram sob o Porco.

Segundo os almanaques, 2017 serd um ano bom para aproveitar a
vida e tirar proveito de tudo o que de bom possa acontecer. Sera
um ano pouco produtivo, mas coisas boas poderao acontecer. Na
area profissional podera haver uma mudanca de emprego.

No amor serd um ano em que 0s nativos de Porco se sentem
sozinhos, sobretudo 0s homens, que deverao sentir que as mu-
lheres ndo querem estar com eles, o que gera discussdes. Em
termos de salde haverd uma tendéncia para aumento de peso,
devendo por isso apostar numa dieta e na pratica regular de
exercicio fisico.

Quando o Porco encontra o Galo,
sao colhidos os frutos de ac¢oes passadas.

A melhor qualidade do ano: a capacidade de apreciar a vida
O pior defeito: a preguica
O melhor aliado: o Rato
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CULTURA®

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINEMA DE MACAU

Filmes de Macau e Portugal
premiados na estreia

O filme Sao Jorge do portugués Marco Martins venceu as categorias de melhor realizador e melhor actor no Festival
Internacional de Cinema e Cerimdnia de Entrega de Prémios — Macau. A producdo local entrou também para a
histéria desta primeira edicdo do festival com a obra da cineasta de Macau Tracy Choi a vencer o prémio do publico.
0 evento “teve uma boa reac¢do da inddstria internacional”, realcou a organizagdo do evento

O FILME portugués Sdo Jorge, que
teve estreia asiatica em Macau, arre-
batou duas das principais categorias
do Festival Internacional de Cinema
e Cerimdnia de Entrega de Prémios
— Macau (IFFAM, na sigla inglesa). O
protagonista Nuno Lopes e o realiza-
dor Marco Martins foram premiados

com as estatuetas para melhor actor e
melhor realizador.

Nuno Lopes, na altura em Lisboa,
agradeceu o galardao através de um vi-
deo. “E uma honra para mim”, disse o
actor, que ja tinha vencido o Prémio Es-
pecial de Melhor Actor na sec¢do “Ori-
zzonti” do Festival Internacional de

Cinema de Veneza com este mesmo fil-
me. “Quero dedicar este prémio ao meu
melhor amigo e o melhor realizador
que alguém pode ter, Marco Martins”,
realgou o actor portugués de 38 anos.
J4 Marco Martins referiu a dificulda-
de de fazer o filme, relembrando que
levou cinco anos a conclui-lo. “Foi um
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filme dificil de fazer num periodo da
nossa histéria recente em que a cultu-
ra parece nao ter qualquer importan-
cia no nosso pais”, vincou, deixando
ainda um agradecimento aos residen-
tes do bairro da Jamaica, no Seixal, e
do bairro da Bela Vista, em Settibal,
que foram retratados na pelicula.

Sdo Jorge conta a histéria de um ho-
mem desempregado que comeca a tra-
balhar em cobrancas de dividas de for-
ma a sustentar a familia. Sobre a obra, o
realizador e produtor indiano Shekhar
Kapur, que presidiu ao painel de jtris,
disse: “Quando comecei a ver o filme,
olhei e pensei: ele [Nuno Lopes] ndo
estd a fazer nada. Porque é que ele nao
estd a fazer nada? O que é que se estd a
passar? E depois, de forma muito gra-
dual, ele agarrou-me e eu vi as peque-
nas nuances, e nessas pequenas nuan-
ces ele deu-me uma abertura para a sua
mente, ele abriu o seu coracdo e a sua
alma”.

Kapur destacou ainda a “interpre-
tacdo muito dificil” do jovem actor. “E
muito dificil para um actor ficar apenas
quieto e nessa quietude mostrar o inte-
rior da sua mente e da sua alma e das
suas emocades, e, através das suas emo-
coes e da sua alma, expor o mundo.”

Sisterhood de Macau

conquista publico
Uma das grandes revelacoes do festi-
val foi Jennifer Yu, que arrecadou o ga-
lardao de melhor jovem actriz. Yu deu
vida a uma das personagens de Sis-
terhood, primeira longa-metragem da
cineasta local Tracy Choi, que conquis-
tou o prémio do publico. Sisterhood é
uma co-producdo de Macau e Hong
Kong e conta a histéria de amor entre
duas massagistas e amigas. “Estou mui-
to, muito feliz, este prémio é um grande
incentivo”, reagiu Tracy Choi na entrega
da estatueta.

O filme argentino The Winter de Emi-
liano Torres foi consagrado a melhor
obra em competicdo; Lyndsey Marsal
foi distinguida como melhor actriz pelo
papel desempenhado no filme de Adam
Smith Trespass Against Us, e Free Fire do
Reino Unido apresentou o melhor ar-
gumento. A representar o Brasil este-
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ve Elon ndo acredita na morte, do rea-
lizador brasileiro Ricardo Alves Junior,
que ganhou o prémio de melhor contri-
buicao técnica. Ja o “Premio do juri” foi
para Trespass Against Us.

Além dos premiados, destaque ainda
para Polina, danser sa vie, filme francés
realizado por Valérie Miiller e Angelin
Preljocaj, com Juliette Binoche no elen-
Co, que teve estreia asidtica em Macau e
abriu este festival.

O programa do IFFAM contemplou
iniciativas paralelas como a Crouching
Tigers Project Lab, com encontros e
workshops destinados a profissionais
da sétima arte em busca de oportunida-
des de co-producao e co-financiamen-
to para projectos cinematogréficos.

Jodo Pedro Rodrigues e Jodo Guerra
da Mata ganharam um financiamen-
to de dez mil délares para o projecto da
longa-metragem San Ma Lo 270.

“Confianca para
as edicoes futuras”
A directora do IFFAM, Maria Helena
de Senna Fernandes, considerou que
a primeira edicdo do festival ndo foi a
“ideal”, mas tratou-se de uma “tentati-
va positiva”.

0 CULTURA

“Acho que ainda hé coisas que pode-
mos fazer melhor, mas sendo uma pri-
meira edicao, tivemos uma boa reaccao
da inddstria internacional, o que nos d4
confianca para edicoes futuras”, apon-
tou.

A responsdvel realcou a qualidade
“muito alta” dos filmes e uma seleccao
para “diferentes gostos”, lamentando,
porém, a fraca adesdo do publico. “Te-
mos de melhorar para atrair mais gente
parair ao cinema. A dispersao das salas
de cinema é um facto [que temos] real-
mente de ultrapassar”.

Maria Helena de Senna Fernandes
nao desvendou detalhes para o futuro
do evento, que também ficou marcado
pela demissao do director artistico Mar-
co Miiller trés semanas antes do festival
comecar: “Para o ano temos de pensar
em quem € que vai ser o director artis-
tico e saber como vamos organizar”, no-
tou a responsdvel.

O Festival Internacional de Cinema
de Macau foi organizado pela Direc¢do
dos Servicos de Turismo de Macau e
pela Associacdo de Cultura e Produ-
¢oes de Filmes e Televisao de Macau,
contando com um or¢amento de 55
milhdes de patacas. =
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CULTURA X

\\ MELHOR FILME \\ MELHOR ACTOR \\ MELHOR ACTRIZ

The Winter de Emiliano Torres Nuno Lopes, Séo Jorge (Portugal) Lyndsey Marshal, Trespass Against Us
(Argentina) (Reino Unido)

\\ MELHOR JOVEM ACTRIZ \\ MELHOR REALIZADOR \\ MELHOR ARGUMENTO
Jennifer Yu, Sisterhood (Macau) Marco Martins, Sdo Jorge (Portugal) Free Fire de Ben Wheatley (Reino Unido)

\\ MELHOR CONTRIBUICAO \\ PREMIO DO PUBLICO \\ PREMIO DO JURI
TECNICA Sisterhood de Tracy Choi (Macau) Trespass Against Us de Adam Smith
Elon nao acredita na morte de Ricardo (Reino Unido)

Alves Junior (Brasil)
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IHetratos

Locanda Films

O meu nome é Liu Jie Mei, tenho 71 anos e ha 50 anos
foi-me dada a responsabilidade de continuar com este
negocio da familia, a Farmacia Chinesa Hang Vo Tong, na Rua
dos Mercadores. Esta loja existe aqui desde 1915 e temos o
alvara de funcionamento niimero um. Se eu nao tivesse ca
ficado, isto ja nao existia.

Os negdcios de familia sao mesmo assim, sao os filhos, os netos
que tém de assumir a responsabilidade e levar isto adiante. S6
sei que carrego esta escolha ha mais de cinco décadas.

Havia muitos negdcios na area da medicina tradicional
chinesa, mas hoje em dia ja nao ha tanto interesse nisto como
antes. A vida é mais exigente e ha de se ter muita paciéncia
para produzir este tipo de medicamento. Ha alguns que
levam dias, semanas a ficarem prontos. Leva-se muito tempo
a fermentar as ervas de forma tradicional, sem a ajuda de
maquinas. Depois ainda temos de moer tudo, porque é mais
facil de consumir em p6. Ano apés ano, héa cada vez menos
clientes. E uma arte em risco de extin¢ao.

Temos clientes que sao amigos de longa data. Conheco-

os desde sempre. Estes sim, continuam a vir, confiam nos
nossos medicamentos. Alguns ja nem vivem em Macau, mas
quando ca voltam fazem-nos uma visita. Ha gente que até

nos liga da Malasia a pedir conselhos do que tomar e a pedir
um diagndstico a distancia. Tenho uma cliente cuja filha, que
vive no estrangeiro, estava a ter problemas para engravidar.

A mae entao veio e levou o0 medicamento e nao tardou para a
rapariga engravidar. Ela enviou-nos varios presentes... doces
de gengibre e outras coisas. A senhora ficou radiante por poder
andar a passear o neto. Temos muitos clientes assim, que
confiam em nds e depois tornam-se nossos amigos.

Hoje em dia quando uma pessoa fica doente, quer logo
recuperar. Quem é que tem tempo de ficar em casa a espera

de ferver as ervas? Algumas precisam de ser fervidas por pelo
menos uma hora. E mais facil ir a um médico da medicina
ocidental e trazer logo um comprimido. Quando se tem
dinheiro, a vida é mais facil. Os mais novos preferem a medicina
ocidental e isso poe em risco a continuidade do nosso negécio.
Os métodos de confeccao dos medicamentos chineses sao
complexos e demorados. Os resultados também nao sao assim
tao imediatos como com os medicamentos ocidentais.

Ja tenho mais de 70 anos e nao tenho muito mais anos de vida
pela frente. Mesmo que eu queira muito, sei que no futuro terei
limitacdes nas minhas capacidades e terei de deixar de trabalhar.
Os meus filhos nao tém interesse em manter o negécio. Tém
bons empregos no estrangeiro e nao tencionam regressar para
ficar com a farmacia. O meu marido faz parte da quarta geracao
e os meus netos sao a sexta... Isso quer dizer que este negdcio
existe ja ha mais de um século e nao vai continuar.

*Este retrato é um dos episodios da série documental Os Resistentes:
Retratos de Macau, da autoria do realizador Antdnio Caetano Faria.
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SENHOR BOM JESUS DOS PASSOS

FERNANDO SALES LOPES

NOS DIAS 4 e 5 de Marco
realiza-se em Macau
mais uma vez a procissao
do Senhor Bom Jesus

dos Passos, a grande
manifestacdo de fé da
comunidade macaense,
residente e da didspora

*Historiador, Mestre em Relacoes
Interculturais



Hiradicoes

acau é terra de liberdade religiosa,

de respeito mutuo, onde as gen-
tes vivem e convivem na diferenca.
O cristianismo estad aqui bem pre-
sente lado a lado com as festivi-
dades da religido popular chi-
nesa, que abarca préticas e
crencas do Budismo, Confu-
cionismo e Taoismo. O ca-
tolicismo, seguido por mais
de 30 mil crentes, maio-
ritariamente chineses, é
mesmo um dos factores
identitarios da comunida-
de macaense. A Diocese de
Macau, criada em 1576, foia
primeira do Extremo Orien-
te. Patrimoénio de Macau, alar-
gado a prépria comunidade nao
cristd, é a Procissao de Nosso Se-
nhor Bom Jesus dos Passos.

A Procissao
Durante os oito dias que antecedem a festa re-
ligiosa, os fiéis preparam-se através das missas e nove-
nas matinais em chinés, ou nas similares vespertinas em
lingua portuguesa. O dia de sdbado — véspera do primei-
ro Domingo de Quaresma - inicia-se com uma missa em
lingua chinesa, seguida de uma outra de oferecimento em
chinés e portugués. Pela tarde tem lugar a via-sacra em
chinés, uma missa antecipada nas duas linguas, seguida
da via-sacra em portugués. Antes que a chama-
da “Procissao da Cruz” se inicie, tem ainda
lugar em Santo Agostinho a leitura do
Serméao do Horto em lingua chinesa.
Parte entdo, ao som da Banda da
Policia de Segurancga Publica de
Macau, ao fim da tarde, paraa
Catedral onde passara a noi-
te, em procissao, a imagem
do Senhor Bom Jesus dos
Passos coberta por uma
cortina de renda bordada
afiosde ouro.JdnaSéhda
leitura do Sermao do Hor-
to, agora em portugués.

No domingo, pela tarde,
apo6s o Sermao do Pretério
em lingua chinesa, seguido
do canto de Veré6nica, parte
da Sé para Santo Agostinho a
Procissd@o do Senhor Bom Jesus
dos Passos com a imagem ja des-
coberta, percorrendo o centro hist6-
rico de Macau. Vivem-se as sete das 14
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estacdes da via-sacra, que representam
o percurso de Jesus Cristo do Pret6-
rio ao Calvdrio. A procissdo ter-
mina com o sermdo do Calva-
rio, j4 com a imagem na Igreja
de Santo Agostinho. H4 uma
lenda, com varias versoes,
para justificar este “pas-
seio” do Senhor dos Pas-
sos, contando que, em
tempos idos, a imagem
era colocada na Sé, mas
miraculosamente volta-
va sempre a Santo Agosti-
nho, dai o estar assegura-
do o regresso a sua igreja.

Macau: as diferencas
Em Macau, contrariamente ao
que é habitual nas outras procis-
soes dos Passos, nao se vive o en-
contro das imagens do Senhor com
Nossa Senhora, sua mae. Esta é uma ca-
racteristica que diferencia o culto do Senhor
dos Passos em Macau. Mas ndo se pense, contudo, ndo ser
aqui bem forte o culto Mariano. Também a data em que se
realiza a celebracdo € outra das diferencgas que a tornam,
talvez, inica. Nao hd no calenddrio da Igreja Cat6lica uma
data fixa para a realizacdo da procissdao dos Passos. Pelo
menos é o que a pratica confirma, embora se saiba que
entre os séculos XIV e XVIII em Portugal ela se realizava na
Quinta-Feira Santa. Contudo, encontramos pro-
cissoes dos Passos desde a segunda a quin-
ta semana da Quaresma. A originalida-
de do Nosso Senhor Bom Jesus dos
Passos em Macau é que a procis-
sdo tem inicio no sdbado ante-
rior ao primeiro domingo de
Quaresma, dia em que ter-
mina. Na realidade sdo duas
procissoes, sendo propria-
mente a dos Passos a de
domingo, pois é esta que
representa o tempo entre
a condenagdo a morte de
Jesus no Pretério e o seu

sacrificio no Calvério.

Os Agostinhos e o culto
da Paixao de Cristo
Foram os Agostinhos espa-
nhois, vindos das Filipinas, que
em 1586 terdo introduzido em Ma-
cau o culto da Paixao de Cristo, no-
meadamente a procissao dos Passos.
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SENHOR BOM JESUS DOS PASSOS

ﬁ MENINA VERONICA j

O papel de Verdnica, a mulher que limpou com uma
toalha o rosto de Cristo, e que nesta ficou estampado,
era bastante disputado na sociedade macaense,

sendo a escolhida motivo de orgulho para a familia. Ha
variadissimas referéncias na imprensa ao longo dos
tempos, com destaque para o Boletim Eclesiastico,

a essas “encantadoras” meninas, que se gueriam
virgens, boas cristds e com voz maviosa”: Foi a esbelta
e esperancosa menina Celeste Cabral, filha do Ex.mo. Sr.
Carlos Cabral que tdo amavelmente quis ir personificar
aquela santa mulher que na dolorosa via do Calvério

saiu ao encontro de Jesus a enxugar-lhe o divino rosto”,
|6-se. “Bem haja a menina Celeste Cabral pois € um
acto que muito honra a sua Ex.ma. Familia”, rematava o
redactor do Boletim Eclesigstico da Diocese de Macau
de Margo de 1919, elogiando a Verdnica desse ano.
Cinco décadas mais tarde, em 1969, com menos retérica
mas igual destaque, e com direito a foto, na mesma
publicacao, era a vez da menina Luisa Gageiro, que

"

muito bem se desempenhou do seu papel”.

A procissao do Senhor do Passos em Macau transcende o
seu significado religioso catélico. Em 1717, com a saida dos
Agostinhos para Goa, a procissdo deixou de se realizar. Nos
anos seguintes verificou-se carestia e falta de alimentos em
Macau, situagdo atribuida pela comunidade chinesa ao fac-
to do fim da procissao.

Estdvamos em 1721 e o Nosso Senhor Bom Jesus dos Pas-
sos continua a sair anualmente pela fé de uns e a crendi-
ce de outros. No século XIX, na sequéncia da extingdo das
Ordens Religiosas, a Igreja de Santo Agostinho é entregue
a Confraria de Nosso Senhor do Bom Jesus dos Passos, que
tinha sido fundada pelos Agostinhos portugueses quando
chegaram a Macau. A Confraria toma posse da Igreja e das
casas anexas em 1887. Confraria que €, ainda hoje, respon-
sével pela realizacdo desta procissado.

Tradicoes que se vao perdendo

Os macaenses — os Filhos da Terra — descendentes dos
primeiros portugueses que arribaram ao Extremo Orien-
te hé cinco séculos, frutos da rica mistura de povos e cul-
turas, sdo os guardides de tradicdes e saberes que estru-
turam a sua identidade prépria, contudo a modernidade
globalizada e o ritmo de vida acelerado vao deixando
marcas negativas nas culturas levando a extincao de tra-
cos fundamentais incorporados nas tradi¢des e habitos
que vao ficando no esquecimento. Também a festivida-
de do Senhor Bom Jesus dos Passos nao fica incélume a
este processo. Assinalemos algumas das tradicdes que se
vao perdendo:

Costume antigo da comunidade macaense, hoje por
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SENHOR BOM JESUS DOS PASSOS

O HOMEM DO PAU AS COSTAS

Num cddice do século XIX, encontrado na Biblioteca de
Evora, sobre “vérios factos” de Macau no periodo de
1553-1748, e reproduzido por Jack Braga no Boletim
Eclesigstico, pode ler-se: “Aos 14 de Fevereiro de 1721
houve nesta cidade uma grande carestia pela falta de
mantimentos e o0s chineses atribuindo isso ao facto

de se néo fazer a procissao dos Passos, requereram
ao Procurador do Senado para que fizesse andar pelas
ruas aquele homem de pau as costas [palavras deles],

oferecendo-se para os gastos.”

poucos praticado, ou esquecido, era o de abrir as portas
das casas a passagem da procissdo, acendendo velas e
queimando incenso num pequeno oratério virado para a
rua. Havia também quem espalhasse pela rua pétalas de
flores atapetando-a. Supersticdo, crendice, fé? Uma mistu-
ra de tudo numa terra multicultural e intercultural.

As “tochas odorificas”, referidas pelo Padre Manuel Tei-
xeira, “levadas pelos irmaos de opas roxas [que] espalha-
vam jorros de luz muito mais brilhante que a fraca luz dos
candeeiros que iluminaram as ruas”, bem como “algumas
familias de Hong Kong [que] traziam tochas de enxofre
que eram acesas em frente e aos lados do andor”.

Também ele se refere ao costume “de certas familias de
Macau colocarem lanternas de petréleo a pressao, em cer-
tos locais do percurso na noite de sabado”.

Haé referéncias, ainda, a idosas que costumavam acompa-
nhar a procissao por de baixo do andor descalgas.

O simbolismo da Verdnica extinguiu-se deixando de ser a
sua escolha uma disputa entre familias.

Também o transporte do andor era legado que passava de
geracao em geracao.

Devocio na didspora

Levada pelos macaenses que emigraram no século XIX para
Hong Kong e outros portos da China, a devogdo ao Senhor
Bom Jesus dos Passos ainda hoje perdura. Em Hong Kong,
no segundo domingo de Quaresma — uma semana depois
de Macau - realiza-se na Catedral uma procissdo organiza-
da pela Confraria do Senhor dos Passos. Em Kowloon, na
Igreja do Rosdrio, e coincidindo com as novenas de Macau e
Hong Kong, é exposta durante uma quinzena a imagem do
Senhor dos Passos.

Mas a procissao do Senhor Bom Jesus dos Passos em Ma-
cau parece ter uma forca mobilizadora especial. Vir dos qua-
tro cantos do mundo ver ou viver este acto religioso tem uma
marca peregrina. Peregrinos que, para além da didspora ma-
caense, vem da China e de outros paises do sudeste asidtico,
mas também da Europa, América do Norte, ou Australia.

Um encontro marcado com amigos e familiares chova ou
facasol. =
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KONSTANTIN BESSMERTNY

0 artista

FATIMA VALENTE E DIANA DO MAR
I3 GONCALO LOBO PINHEIRO

Konstantin Bessmertny tem as baterias
carregadas de criatividade. Enérgico

e provocador, o pintor que veio

da Russia para Macau alimenta-se

da curiosidade para se reinventar.

Na pintura, escultura ou instalacao,
entrelaca multiplas mensagens,
sobrepondo o absurdo num labirinto
de distintas camadas de realidade.
A sua obsessao é a parddia humana






ATRIO @

QUANDO CHEGOU estava longe de
imaginar que Macau seria para sem-
pre. Nascido em 1964 na pequena cida-
de russa de Blagoveshchensk, perto da
fronteira com a China, Konstantin Bes-
smertny veio por pouco tempo, ‘em-
purrado pela curiosidade”, — como tan-
tos outros amigos que fez na cidade.
Era suposto ser um ano — mas passaram
23: “Nunca esperei ficar tanto tempo”.
Como eram s6 duas exposicoes —
uma em Macau e outra em Hong Kong
— primeiro veio sozinho. Contudo, sur-
giram oportunidades, a familia veio ao
seu encontro e depois passou a “ndo
haver razdo para deixar Macau”. O fi-
lho Max ia bem na escola - dominava
o portugués — e a mulher, Gala, que é
pianista, foi trabalhar para o Instituto
Cultural. Isto depois de um convite ini-
cial do padre Lancelote Rodrigues, que
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“ficou surpreendido por ela ter tocado
o Concerto n.° 2 de Rachmaninov para
piano e orquestra”. “Depois, foi ir com
a corrente”, recorda.

Serd a esses primeiros tempos que
remonta a origem do “mito” de que era
um espido ao servico da principal or-
ganizacdo de servicos secretos da anti-
ga Unido Soviética, o KGB — pelo menos
assim suspeita Konstantin Bessmer-
tny. “Imagina: 1993, um artista e uma
pianista tentam estabelecer-se aqui...
Qualquer idiota com o pensamento da
Guerra Fria vai pensar isso. Mas que
tipo de informacoes é que Macau ti-
nha? Nao havia nenhuma razao.”

O artista russo sabe ter sido alvo de
escutas telefénicas no inicio da vida
em Macau —nao s6 pelos “barulhos es-
tranhos” que ouvia as vezes enquan-
to conversava com a mae, mas porque

teve uma amiga que trabalhava na em-
presa de telecomunicacoes que confir-
mou. “Penso que perdiam muito tem-
po”, diz, entre risos.

Ironia do destino, na Russia acon-
teceu-lhe o contrdrio. Nascido numa
“familia dissidente, em que cerca de 20
familiares foram mortos durante a re-
pressdo de Estaline”, Bessmertny teve
“problemas” com os servicos secre-
tos russos quando, enquanto cumpria
o servico militar obrigatério, tentou
comprar uma mdaquina para fazer gra-
vuras: “Era muito perigoso porque po-
deria distribuir coisas ilegalmente...”

Mas a sua figura, quase tdo enigmé-
tica como as suas criagdes, também
despertou outros rumores, como o de
ligacdes a Maconaria. Konstantin Bes-
smertny garante serem inexistentes,
mas ndo esconde o interesse: “Adoro
o simbolismo, a semidtica... e estudei
muitas coisas. Por causa da curiosida-
de sei mais do que é preciso”.

Ser portugués,
um feliz incidente

Apesar das oportunidades que o fize-
ram ficar em Macau, Bessmertny tem
presente as dificuldades iniciais, no-
meadamente por ser russo, devido a
memoria ainda muito viva da “estu-
pidez internacional” que foi a Guer-
ra Fria. “Tive problemas. Viajar para
qualquer sitio era uma loucura. Por
exemplo, para ir a Hong Kong fazer
uma exposicdo precisava de visto, e
para ir a outros paises também tinha
de ir a Hong Kong. Era impossivel”, su-
blinha o artista, recordando que pre-
cisou de ir a Pequim para pedir visto
pelo menos uma vez.

Uma janela abriu-se quando apare-
ceu a possibilidade de ter um passa-
porte canadiano. Bessmertny lembra
que preparara os papéis todos para a
familia quando, num jantar, um ami-
go advogado lhe disse: “Macau esta sob
administracdo portuguesa. Porqué ca-
nadiano? Deixa-me os documentos”.
Abriu entdo o processo para a aquisi-
cdo da nacionalidade portuguesa por
ser residente em Macau e, no final, teve
uma resposta positiva. “Foi por aciden-
te, mas nunca me arrependi. Adoro o
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mundo mediterranico, e penso que a
maior descoberta que fiz foi Portugal.”

E, alids, em Portugal, onde passa “no
minimo” um més por ano com a familia,
alargada a quatro membros, com o nas-
cimento da filha Sasha, ainda no tempo
da administracdo portuguesa. Mas Bes-
smertny partilha que gostaria de perma-
necer mais tempo em Alcobaca, onde
tem casa desde o final da década de
1990: “Quero arranjar maneira de viver e
trabalhar mais tempo em Portugal”.

A lingua domina-a desde os primei-
ros tempos, muito por causa do circulo
de amigos que foi construindo em Ma-
cau. Frequentou aulas de portugués,
mas o curso era “muito aborrecido”,
pelo que a verdadeira aprendizagem
fez-se entre convivios.

Ja a Russia regressa hoje mais amiu-
de do que antes, para visitar os pais que
vao ficando mais velhos, e aproveitar a
proximidade ao Lago Baikal para “re-
carregar baterias” junto da “natureza
absoluta”, independentemente da es-
tacdo do ano. “Adoro o magnetismo e
a energia, é um sonho.”

Artista é alcunha
Konstantin Bessmertny jé era “artista”
antes de o ser. A alcunha veio dos tem-
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pos de escola. Nao recorda quem foi o
autor, mas terd sido por “desdém” de
alguns colegas que ndo achavam jei-
to a arte. “Quando o professor estava
a explicar alguma coisa eu desenhava.
Todos os meus livros estavam cheios
de desenhos, e os meus colegas gosta-
vam de se sentar perto de mim quan-
do me viam a desenhar alguma coisa
engracada.”

“Bom aluno, particularmente a fi-
sica e quimica”, Konstantin Bessmer-
tny era também “obediente e calmo”, e
tentava pacificar os outros estudantes
sempre que se levantavam ondas de
contestacdo na escola. A razdo é facil
de explicar: a sua méae era professora
e ele sabia bem quéao “dificil” era estar
do outro lado.

Para minimizar o bullying por cau-
sa do gosto pelas artes — mais asso-
ciado as raparigas — praticou futebol e
héquei no gelo para se ‘enturmar’ en-
tre os seus pares, mas também o aju-
dou o facto de ter primos mais velhos a
frequentar a mesma escola que lhe ga-
rantiam paz. “Ndo tinha de perder tan-
to tempo a ter de provar algo.”

Uns anos depois, a alcunha de “artis-
ta” ganhou um tom “mais respeitador”.
“Vinham ter comigo e diziam: ‘Oh, po-
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des desenhar-me um retrato?” Quan-
do provas a ti mesmo e aos outros que
tens capacidade para fazer uma coisa,
eles comecam a respeitar-te.”

O “artista” ganhou o seu primei-
ro prémio por uma pintura aos sete
anos. A memoéria que partilha — en-
quanto esboca um grande sorriso —
é a de ver o pai a mostrar a todos os
amigos o jornal que trazia um peque-
no artigo sobre o desenho. “Lembro-
-me do titulo: ‘Cavalos cor-de-rosa’”,
diz Konstantin Bessmertny, recordan-
do o cendrio invulgar de um rapaz a
pintar cavalos cor-de-rosa na Russia
na década de 1970.

De exposicdo em exposicao, na pré-
-adolescéncia Bessmertny jd ia lanca-
do nas artes. As reticéncias no seio fa-
miliar surgiram mais tarde, sobretudo
por parte da mae e de uma tia, com o
aproximar da ida para a universidade.
“Elas queriam que fosse para arqui-
tectura, porque achavam que os artis-
tas nao tém dinheiro, sao alcodlicos...
Para elas era um pesadelo a vida de ar-
tista. E, na verdade, depois enganei-as
um pouco... fiz de propésito para de-
morar a entregar a candidatura para
depois dizer: ‘74 ndo vou a tempo para
ingressar em arquitectura, mas ainda
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posso entrar em artes’”. Por ter come-
cado a escola primdria antes dos seis
anos, chegou a universidade aos 16
anos. Resultado: estudava com colegas
com o dobro da suaidade. “Eu era uma
crianca e de repente estava a desenhar
um nu integral.”

Com a separacdo dos pais, Konstan-
tin Bessmertny, que nao tem proble-
mas em dizer que era um “menino da
mama”, percebeu que tinha de aju-
dar em casa e, antes de acabar os es-
tudos, ja trabalhava em artes gréficas
e design de interiores. O primeiro tra-
balho, “uma das experiéncias mais di-
vertidas”, foi num “jornal comunista,
mas dirigido por um judeu russo como
uma certa mentalidade de dissidente”.
Era designer gréfico, uma actividade a
que ainda recorre como hobby, como
por exemplo em 2015, com o livro The
Last Dumpling, em co-autoria com o
chefKristoffer Luczak.

Foi nos idos anos 1980 que apren-
deu “como passar uma mensagem
sem ser directo” nas suas criacoes ar-
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tisticas. “Todo o jornal era concebido
para uma audiéncia especifica. Havia
coisas escritas para os chamados idio-
tas, para as pessoas comuns, mas de-
pois brincdvamos com os titulos, com
as letras.”

Num universo familiar em que so-
bressaem as mulheres — como a mae
e a tia -, Konstantin Bessmertny fala
frequentemente de uma outra figu-
ra feminina: a avé, que falava chinés
quando era nova, e com quem “pas-
sava muito tempo”. Era a mesma que
acompanhava aos sdbados e aos do-
mingos até a igreja — mas normalmen-
te s6 até a porta, porque como nao era
obrigado a entrar, ficava na rua a dese-
nhar. A avo era fiel da Igreja Baptista,
algo pouco comum na Russia predo-
minantemente ortodoxa (ele préprio
foi baptizado), uma “alternativa” com
a qual até simpatizava por se basear
no respeito pela vontade prépria. Nos
dias de hoje, Bessmertny, que se define
como “autodidacta” em religido, sente-
-se bem tanto numa igreja na sua terra

natal como no Mosteiro de Alcobaga.

No entanto, ao contrario da politi-
ca, a religido € menos visivel na “paré-
dia humana” recriada nas suas obras.
“Nao uso simbolos religiosos, ndo é
por ter medo”, realga, dando como
exemplo o atentado a publicacao sati-
rica francesa Charlie Hebdo. Mas para
Bessmertny ndo faz sentido a “ofen-
sa grosseira”. “Hé pessoas que tém as
suas préprias ideias na vida e tens de
respeitar. Sim, podes dizer que é auto-
censura, mas eu simplesmente quero
evitar insultar boas pessoas.”

A metafora do like
de Leonardo da Vinci
A vontade prépria é também o princi-
pal motor das criacdes de Konstantin
Bessmertny, cuja mestria técnica ad-
quiriu ao longo de sete anos em aca-
demias de belas artes soviéticas. Afi-
nal, ndo lhe importa se a “mensagem”
da sua obra passa nem a idealiza para
um determinado publico. Interessa-
-lhe antes desafiar-se a si mesmo e a
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“diversdao” de conceber “labirintos ilu-
sorios” para quem realmente aprecia o
seu trabalho.

“De facto, ndo quero saber [se a
mensagem passal]. Na verdade ndo
ligo as opinides, mas, de certa forma,
a algumas pessoas”, afirma, recorren-
do a um exemplo: “Imagina que o Mi-
chelangelo publica uma imagem no
Instagram e tem um like do Leonar-
do da Vinci e depois 500 mil likes de
fas da Kim Kardashian. Um tnico like
do Leonardo da Vinci vale mais do que
500 mil de idiotas”.

A metafora serve para explicar que
a satisfacdo chega muitas vezes com
uma Unica opinido: “Quando tenho,
por exemplo, um comentdrio de um es-
critor a dizer que gostou de uma expo-
sicdo minha, mas que demonstra que
descobriu algo que escondi proposita-
damente com outros significados e en-
tendeu onde é que queria chegar”.

O absurdo e o humor misturam-se
com complexos conceitos da politica,
da historia, da filosofia e até da musica
no trabalho de Bessmertny que con-
fessa ter na parédia humana a sua “ob-
sessdo”. O cocktail de ingredientes que
combina quando pinta, esculpe ou
cria uma instalacdo faz com que uma
obra sua ndo seja uma descoberta s6.

Como escreveu o autor norte-ameri-
cano Don J. Cohn, no catilogo da ac-
tual exposicdo patente no Museu de
Arte de Macau, nos quadros de Bess-
mertny é “muito raro que uma coisa
ocorra sozinha”. Talvez tal fique a de-
ver-se ao “truque” que utiliza: “Adoro
usar labirintos ilusérios como ferra-
menta. H4 coisas que fazes por diver-
sdo; outras por dinheiro. Penso que
a arte deve ser por diversdo. Quando
feita por pessoas tristes e que apenas
pensam em ficar famosas ou ricas é
sempre ma”.

Tal como acontece a muitos outros
artistas, sempre que acaba um traba-
lho é-lhe dificil voltar a lancar maos a
obra. “Tens de te forcar: medito para
ficar bem-disposto e ter prazer pelas
coisas. Podes estar zangado, mas ale-
gremente zangado, ou rebeldemente
zangado. Por exemplo, quando queres
atacar certos tipos de mentalidade, de
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conceitos instituidos ou pessoas [que
te irritam], entdo podes estar rebelde-
mente feliz, por estares entusiasmado
com o trabalho que estas a fazer.”

E precisamente o entusiasmo de
quem fala do que gosta que leva Bes-
smertny a perder-se na conversa, dis-
persando-se em histérias, referéncias
da arte e conceitos — algo que reconhe-
ce. Afinal, o processo criativo € solita-
rio e, as vezes, passa “até 18 horas por
dia” sem falar com ninguém.

A disciplina faz parte da sua vida des-
de a escola russa, em que tinha aulas de
desenho ao estilo militar: “Duas horas
todos os dias, excepto aos domingos”.
Odeia rotinas e “muda-as de tempos
em tempos”, mas no quotidiano ndo
prescinde da literatura. Em sua casa,
tem “de certeza” mais de mil livros ex-
postos em duas grandes paredes.

Acabou recentemente de ler o “sim-
plesmente brilhante” livio do histo-
riador Simon Sebag Montefiore sobre
a familia Romanov, que revela o terror
que era ser czar na Russia imperial, e
tem “mais quatro ou cinco” obras a es-
pera de serem lidas ou ouvidas, pois
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comegou a experimentar as versoes
em 4udio para dar descanso a vista.

Energia e boa disposicdo ndo lhe
faltam logo pela manha: ja tinha cor-
rido dez quilémetros antes de se sen-
tar para mais de uma hora de conversa
animada, em Coloane, com vista para
a Ilha da Montanha, saboreando um
pastel de nata pelo meio. J4 a segunda
sessdo, marcada para as fotos, foi mais
apressada porque Bessemertny tinha
ido com a sogra fazer as compras para
0 Ano Novo Ortodoxo (14 de Janeiro) e
estava preocupado, nao fosse a comi-
da estragar-se no carro.

Com a exposicdao no Museu de Arte,
até Maio, tem andado num corrupio a
dar entrevistas. Por ser famoso? Bess-
mertny relativiza: “O sucesso deve ser
medido em termos de escala”. Por isso
brinca quando diz que hd apenas uma
coisa que pode afirmar com convic-
cdo: é o “artista mais bem-sucedido na
vila de Coloane”.

Referéncias e reflexoes

Entre as referéncias de Konstantin
Bessmertny figuram nomes como
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Hieronymus Bosch e Peter Brueghel,
mas também Salvador Dali ou Die-
go Velasquez. E, até certo ponto, res-
salva, obras de Michelangelo, Leonar-
do da Vinci ou Goya. Isto porque sdo
mais do que uma imagem com leitura
ou percep¢do imediatas — exigem um
certo tempo de observacgdo. Por isso é
que, da sua perspectiva, Andy Warhol é
“muito mau”, embora ache o retrato de
Mao Tsé-tung “sensacionalmente im-
pressionante” e ndo desgoste de todo
da primeira Marylin Monroe (Gold) e
do quadro de Elvis Presley.

Reflexdes sobre o estado e conceito
da arte também ecoam no discurso de
Konstantin Bessmertny, que defende
que a histéria da arte, como a conhe-
cemos, “deve ser desafiada” e contesta
a forma como é absorvida, ja que de-
preendemos a partida, por exemplo,
que se é um Picasso é bom. Além dis-
so, “nem tudo o que vemos num mu-
seu tem qualidade”, sublinha Konstan-
tin Bessmertny, para quem tal tem a
ver com a “democratizacdo da criati-
vidade”.

O pintor da o exemplo do momen-
to em que se desapontou com o0 movi-
mento abstracto: “Em 2000 e qualquer
coisa, metade dos meus trabalhos
eram abstractos. Mas fui a Tailandia
e vi exposicoes de pinturas abstractas
feitas por elefantes — que sdo animais
extremamente inteligentes — e aquilo
mexeu comigo. Percebi que a arte abs-
tracta serve para decoracdo de entra-
das de edificios, escritorios, e coisas do
género”.

Diz acreditar na “‘meritocracia’” -
“independentemente do tipo de siste-
ma da sociedade”. Contudo, é bastante
critico relativamente a forma como o
negdcio da arte evoluiu, e isso também
se vé numa das suas obras em que o
artista surge no fundo da piramide so-
cial da arte, enquanto “parte subvalo-
rizada” da cadeia.

«

0 sonho do cavalo de bronze
Como artista, Bessmertny estd sempre
expectante em relagao ao “préximo de-
safio”. Na gaveta tem uma ideia com
uma dezena de anos, e ndo esconde o
desejo de encontrar alguém que esteja
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interessado em investir na obra ou pelo
menos contribuir para a sua producao.

Isto porque aprendeu a “garantir-
-se”, como mecanismo de defesa, dei-
xando para trds o tempo em que ficava
‘arasca’ — pendurado por um compra-
dor que ndo avanc¢ou o dinheiro quan-
do devia - e porque ndo quer para si a
histéria romantica do artista que viveu
na miséria.

O seu sonho é fazer uma “enorme”
escultura de bronze de um cavalo,
um animal que, alids, utiliza em mui-
tas obras, mas ndo um cavalo qual-
quer. “Tenho uma obsessao de fazer
esculturas interactivas. Por exemplo,
fazer um cavalo cldssico como a es-
tadtua equestre de Marco Aurélio, em
Roma, mas que pudesse ser reutiliza-
do anualmente, e ter um website com
transmissdo ao vivo, que permitis-

se ver tudo o que se passa. Por exem-
plo, no primeiro ano ficava num espa-
¢o publico. Podia por-se fogo num ano
e, no outro, fazer decoragdes de Natal.
Ou seja, fazer qualquer coisa diferente,
vandalizando a escultura como ideia
de dltimo momento.”

Macau foi sempre uma fonte de
inspiracdo para Bessmertny, que foi
mudando de casa — primeiro da pe-
ninsula para a Taipa e depois para
Coloane - a medida que a cidade
se foi desenvolvendo, como que em
busca de um refiigio da densidade
que, todavia, percorre os seus qua-
dros preenchidos por imensos deta-
lhes e histérias paralelas.

Essa mutacao da cidade — outrora
pacata também - propiciou o fim do
“paraiso” que era ter um espaco para
trabalhar em Macau. Em 23 anos, mu-
dou 13 vezes de estudio, até abando-
nar o de Coloane, e estabelecer-se, no
ano passado, em Hong Kong.

Bessmertny gosta de se reinventar e
acredita em novos ciclos. “Para seres cria-
tivo precisas de novos comecos. Mesmo
limpar a casa para entrar no novo ano é
um bom comeco.” Agora passa alguns
dias por semana a trabalhar na regido
vizinha e por isso tem de “resolver no-
vos problemas”, lidar com “novas desilu-
sdes”, proprias de quem acaba de se mu-
dar. “Recarregas-te a ti préprio. Procuras
sempre uma saida’, diz.

Mas mesmo a passar mais tempo
em Hong Kong, mantém Macau como
0 seu cartdo-de-visita. “Tu és do sitio
onde passas as férias e os fins-de-se-
mana’, aponta, recordando o exemplo
de Leonardo Da Vinci, que trabalhava
em Roma, Mildo ou Paris, mas era co-
nhecido por ser oriundo daquela pe-
quena cidade italiana.

Bessmertny chegou a ponderar ou-
tras paragens, mas um amigo adver-
tiu-o que iria cometer um “grande
erro’, j& que as pessoas associavam a
sua marca a um espago. “Adoro estar
associado a Macau. De facto, de Hong
Kong a Londres, todos dizem que sou
um artista de Macau.”

Da Russia, de Macau ou do mundo,
Bessmertny junta o olhar tanto de um
estrangeiro como de um nativo.
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Uma exposicdo “a bel-prazer”

FATIMA VALENTE E DIANA DO MAR
GONCALO LOBO PINHEIRO

“AD LIB”, abreviatura da expressao la-
tina ad libitum, que significa “a bel-
-prazer”, figura como a mais recente
exposicdo de Konstantin Bessmertny,
patente no Museu de Arte de Macau
(MAM) até 28 de Maio. A ideia para
o titulo partiu da mulher, pianista e
musa inspiradora — j4 que a expressao
ad libitum no meio musical constitui
como um convite a improvisacao.
Trinta e quatro obras recentes de Kon-
stantin Bessmertny perfazem um con-
junto que joga com diferentes meios, es-
calas, perspectivas ou até culturas. Na
ampla galeria, uma das primeiras ima-
gens que salta a vista - por ser incomum
—éadeum carro a cair aos bocados.
Estacionado na sala de exposicao, o
Mercedes Benz SL180 de 1964, ano em
que nasceu o artista russo, surge como
“simbolo da civilizagdo moderna, de-
pendente de combustiveis fosseis que,
no seu interior, tem vestigios da Anti-
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guidade Cldssica: hd moldes de gesso e
copias em marmore de esculturas gre-
gas partidas”, explica o MAM. Por definir
estd, contudo, o destino a dar ao carro —
oferecido por um amigo de Hong Kong -
quando a exposi¢ao acabar. Konstantin
Bessmertny diz que pode sempre ven-
dé-lo, pois restaurd-lo é quase impossi-
vel. Mas o primeiro problema a resolver
serd arranjar um espaco para o guardar.

Imponente pela sua dimensao, afir-
ma-se também a pintura a 6leo sob a for-
ma de circunferéncia dividida em duas
metades, intitulada “Batalha de Macau”.
Dois eventos, separados temporalmen-
te por quase 400 anos, que tiveram um
forte impacto no desenvolvimento de
Macau encontram-se representados: a
derrota da invasao holandesa, em 1622,
e aliberalizacdo do jogo, em 2002. Como
escreve Don J. Cohn, no catdlogo da ex-
posicao, a primeira fez de Macau a “Ve-
neza do Oriente” e a segunda, “a capital
da opuléncia kitsch com as mais imbe-
cis consequéncias culturais de todos os
tempos (...) E um catecismo ilustrado do

BemedoMal (...), da pobreza e da rique-
za, da colonia e do colonizador (...), de
Marx e de Mao com pandas pelo meio,
vestidos e nus, porno e pudicos (...), jo-
gando na possibilidade de que este re-
canto de inferno a nossa volta nao seja
mais que o préprio paraiso”, acrescenta
0 autor norte-americano.

Ainda na pintura destaca-se tam-
bém o “S. Sebastido da Acupunctura’,
em que o artista, como descreve Don J.
Cohn, langa irénicas farpas e agulhas
a imagem clédssica do mdrtir cristéo,
com a medicina tradicional chinesa a
ir em seu socorro, como “forma alter-
nativa de opressao disfarcada de cura”.

Ja a instalacdo “Melhor Juntos. Da
Série O Encontra O” replica o slogan da
campanha contra a independéncia da
Escocia, “aplicado absurdamente ao
estafado conceito do encontro entre
o Oriente e o Ocidente”, em que sur-
gem dois homens, como que ligados
pela cabeca: um com os pés no chao e
0 outro por cima, virado ao contrdrio,
de pernas para o ar.
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Uma roleta russa e uma ratoeira,
ainda com a etiqueta do preco de $2.99
e com fichas de jogo presas, provocam
os visitantes. O mesmo efeito tem um
par de violoncelos, cheios de men-
sagens sob a forma de colagens, com
um deles a anunciar “que todos os ho-
mens sa0 iguais, excepto 0s génios e 0s
idiotas”. “Inspirei-me no livro de Ma-
rio Vargas Llosa A Civilizagio do Es-
pectdculo”, conta Konstantin durante
uma visita a exposicao, ilustrando com
o exemplo da politica do “pao e circo”
dos tempos da Roma antiga. Na mes-
ma mostra junta ainda casas de bone-
cas para adultos, reconstituindo em
detalhe uma sala-de-estar victoriana e
uma cena da conhecida saga O Padri-
nho, de Francis Ford Coppola.

A obsessdo de Bessmertny pelo cine-
ma é uma constante em “Ad Lib”. A ocu-
par uma parede da sala estd ainda uma
série com as luvas usadas por Charlie
Chaplin em O Campedo de Boxe. E na
“Remakes” — inspirada nas cépias dos
DVD pirateados na China e que de-
pois chegavam a Macau e Hong Kong
-, Konstantin Bessmetny surpreende

com fotogramas a preto e branco. Es-
tes sdo inspirados nos filmes de cow-
boys, mas também na cultura pop nor-
te-americana. Neles, mensagens sob a
forma de legenda baralham e espica-
cam os mais distraidos, como a fala “I
know English. Monday. Tuesday. Thur-
sday, Wednesday, Friday”, roubada a
personagem Apolloni de O Padrinho
e agora presa a um imagindrio saloon
dos filmes estilo western da América.
Os fotogramas estao entre as obras
expostas preferidas do artista russo.

Mas nem tudo é linear, adverte: “As
vezes a obra preferida pode ser aque-
la falhada, que passaste mais tempo a
melhorar”.

Konstantin Bessmertny, que repre-
sentou Macau na Bienal de Veneza em
2007, afirma que “ndo foi desafiante”
seleccionar as obras. “O desafio foi an-
tes convencer as pessoas a darem-me
este espaco para vandalizar.”

Depois da exposicio no MAM, se-
guir-se-ao este ano outras pelo menos
em Roma, em Pequim e em Xangai. =
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With over 190,000 m of meeting space, 37,000 hotel rooms all within
a compact 30 km and convenient access to 2 international airports.
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Macao is a most convenient choice for your next meeting or event
no matter what the size.
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O Centro Cultural de
Macau apresenta trés
novas producoes
teatrais na mais
recente série do
evento “Multiformas
- Novas Tendéncias
da criacdo local”: a
comédia fisica “Idiota”,
0 projecto multimédia
“Borboletas na brisa
primaveril” e o teatro
vanguardista “Ecos

dos nossos tempos”.
Diferentes conceitos
com cunho local que
prometem aproximar
o ptblico dos palcos

Explorar a criatividade, novas
possibilidades teatrais e a proximidade
entre o publico e o palco. Esta é a
férmula do “Multiformas — Novas
Tendéncias da criacdo local”, série

de teatro que leva ao Centro Cultural
todos os anos producdes de Macau.
Este ano a iniciativa realiza-se entre 10
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"MULTIFORMAS’
REGRESSA COM

NOVAS PRODUCOES
LOCAIS DE TEATRO

el9de
Fevereiro e
sdo trés os projectos
que vao estar em palco.
“Idiota” é a primeira peca do
programa deste ano e sobe aos

palcos nos dias 10 e 11 de Fevereiro.

“Utilizando as bases do clowning
[palhaco] para construir uma
perspectiva absurda, a encenadora/
argumentista Joyce Chan leva-nos
a viajar num mundo de estupidez

e enganos’, revela o Instituto
Cultural (IC) na apresentacao

que faz ao primeiro espectdculo

do “Multiformas”, que vai contar
com as actuacdes de Dicky Tsang e
Chikako Murase e que se divide em
didlogos em cantonés, japonés e
inglés.

“Idiotas”
contaa
histéria de um
jovem otaku (termo

japonés que define alguém
socialmente inapto) que responde
aum anuncio de trabalho como
acompanhante masculino. A accao
desenrola-se em torno de situacoes
que se passam durante a entrevista,
que leva o improvavel candidato
avoar para o Japao onde conhece

a responsdvel pelo recrutamento.
“Dispostos a expor fraquezas e a
partilhar sentimentos estranhos, os
performers sobem ao palco despidos
de senso comum, mas determinados
a transmitir beleza e alegria através



ESPECTACULOS

do mais puro e descontraido
disparate”, revela ainda a organizac¢ao
do “Multiformas”.

Ja “Borboletas na Brisa Primaveril”,
em cena nos dias 17 e 18 de
Fevereiro, é um conto que aborda

o tema da sexualidade. Criada

pelo encenador Harry Ng e pelo
designervisual James Wong, esta
producdo de teatro multimédia,
com interpretacdo em cantoneés,

fala de um homem que descobre
que a mulher teve um caso amoroso
com outra mulher anos antes de se
terem conhecido. Sobre esta peca
“desafiante, tanto em termos técnicos
como de contetudo”, o IC escreve:
“Esta adaptacdo de um romance
taiwanés mergulha o ptblico numa
experiéncia interactiva entre os
actores e um cendrio hologréfico.
Concebida com recurso a efeitos de
video, esta narrativa contemporanea
apela aos nossos pensamentos mais
profundos, fazendo-nos reflectir
sobre os diversos cambiantes do
desejo sexual.”

E «Ecos dos nossos tempos» que vai
encerrar este ano a série de teatro
local. A pecarealiza-se a 18 e 19 de
Fevereiro, junta danca, representacao
e instalacoes sonoras, e oferece ao
publico «algo mais préoximo de uma
aventura da vida real do que de uma
noite de teatro».

Nesta peca de teatro vanguardista,

a coredgrafa e dancarina de Macau
Chan Chi Cheng e o musico taiwanés
Chi Po Hao querem aproximar a
populacdo dos palcos. “Convidam

o ptblico a deambular por um

lugar estranho, repleto de objectos
poeirentos e rejeitados que, em
tempos, foram provavelmente muito
tteis. Escutando sons e bipes de outra
era, duas bailarinas interagem com
0s sons, como miudos imersos nas
fascinantes histérias contadas por um
velhote”, nota o Instituto Cultural.

MULTIFORMAS - NOVAS TENDENCIAS
DA CRIACAO LOCAL 2017

10-19 DE FEVEREIRO DE 2017

Bilhetes: MOP 120

Pacote de trés espectaculos: MOP 300

www.revistamacau.com

NA ACENDA

i DANCA

Riverdance

Fenémeno internacional da dancga irlandesa,
“Riverdance” ja foi visto por mais de 25 milhoes

de pessoas no mundo inteiro. Este espectaculo de
sapateado, que cresceu a partir de uma actuacdo no
Festival da Eurovisao de 1994, chegou a Macau no
dia 24 de Janeiro e vai estar no Teatro do Venetian
até dia 5 de Fevereiro. Macau é uma das paragens da
digressdo que celebra o 20.° aniversdrio do grupo.
ATE 5 DE FEVEREIRO DE 2017

TEATRO DO VENETIAN

Bilhetes a MOP 888, 688, 488, 288

@ MUsica

Orquestra Sinf6nica de Londres

O maestro Daniel Harding vai estar a frente da
Orquestra Sinfénica de Londres nas interpretacoes
da Sétima Sinfonia de Sibelius e da Segunda
Sinfonia de Rachmaninov. Fundada em 1904, esta
orquestra apresenta mais de 140 concertos por
temporada e é uma das mais requisitadas bandas
para trabalhar em estuidio, tanto no cinema como
para televisao.

CENTRO CULTURAL DE MACAU

1 DE MARCO DE 2017

Bilhetes MOP 880, 680, 480, 280

Miisica com Pintura de Areia

Ma Wing Cheung, artista de pintura na areia de
Hong Kong vai criar uma série de imagens ao som
da musica da Orquestra de Macau. Além de musica
e pintura, o espectdculo junta outras expressoes
artisticas como a iluminacao. No programa musical,
a Orquestra de Macau apresenta Tempestade do
Mar e seleccoes d’ A inspiragdo harmoénicae La
Stravaganza de Vivaldi.

TEATRO D. PEDRO V

4 DE MARCO DE 2017

Bilhetes MOP 120, 100

Imagens do Patrimé6nio Mundial

A Orquestra de Macau volta a actuar na Casa do
Mandarim, edificio de arquitectura tradicional
chinesa localizado no Centro Histérico de Macau.
Desta vez, o grupo de musica traz até ao publico
obras como a valsa Ondas do Daniibio de Ivan
Ivanovici, Divertimento em Cordas em Ré Maior —
K 136 de Mozart, Marcha Militaire de Schubert e a
Danga da Minoria Yao de Mao Yuen e Lau Ti Shan.
CASA DO MANDARIM

3 DE MARCO DE 2017

Entrada gratuita
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O GENIO VHILS E A
IMORTALIDADE DE PESSANHA

“Invisivel - Visivel” é a primeira obra de Vhils em

Macau e o primeiro trabalho que o artista expde numa
representacdo diplomdtica portuguesa. Esta é também
uma homenagem ao poeta Camilo Pessanha, que o
artista imortalizou num mural no jardim do Consulado-

geral de Portugal

CATARINA DOMINGUES

Chama-se “Invisivel - Visivel” e é

um dos mais recentes trabalhos do
portugués Vhils, pseudénimo do
artista urbano Alexandre Farto. Trata-
se da primeira obra que o artista
inaugurou em Macau, da primeira de
sempre numa delegacdo diplomatica
portuguesa e resulta de uma parceria
entre a Casa de Portugal em Macau e
o Consulado-geral de Portugal. Num
mural, erguido na ala direita do jardim
do consulado, Vhils trabalhou o rosto

5
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de Camilo Pessanha, poeta portugués
que viveu e morreu em Macau.

No dia em que a obra foi inaugurada,
encontravam-se presentes varios
membros da comunidade portuguesa
e familiares do autor de Clepsidra. “A
ideia destas obras, que fazem sempre
uma ligacdo com a histéria local,

é tornar essa histéria que muitas
vezes estd invisivel, visivel, sem
julgamentos”, explicou Alexandre
Farto, notando que foi necessario um
intenso trabalho de pesquisa para
concretizar o mural.

“A imagem ¢ trabalhada, é feito um
desenho, é feita uma divisao de
cores desse desenho e, depois, sdo
pintados na parede esses diferentes
tons e, dependendo do tom e da
propria parede, dos diferentes tons
que vai tendo, cada tom vai a uma
profundidade mais funda e a outra
mais superficial, e é jogar com estas
camadas que o muro tem que, no
final, revelam e fazem um rosto. E
quase uma escultura, mas a partir de
uma imagem”, revelou.

Durante a inauguracao do mural,




EXPOSICOES

a presidente da Casa de Portugal,
Maria Amélia Anténio, vincou que
expor uma obra de Vhils em Macau
é a “concretizacdo de um sonho” e
“um marco no trabalho e divulgacao
da cultura portuguesa e dos artistas
portugueses” no percurso da
instituicdo. A responsdvel deixou
um agradecimento ao artista por
trazer a cidade “uma obra que tem
um duplo significado” e que retrata
uma personagem que “tem tudo a
ver com Macau e tem tudo a ver com
a poesia portuguesa’.

Ja Vitor Sereno, consul-geral de
Portugal em Macau e Hong Kong,
realcou que “através do génio Vhils e
da imortalidade de Pessanha”, Macau
estd a celebrar Portugal a dez mil
quilémetros de distancia.

Sobre o artista, o diplomata portugués
disse: “Um dvido experimentalista,
como alguém disse, tem desenvolvido
a sua estética de vandalismo em
intervencdes e exposi¢des individuais
e colectivas um pouco por todo

o mundo numa pluralidade de
suportes, da pintura stencil a técnica
de escultura mural, que o projectou
como um dos nomes mais aclamados
no panorama da arte urbana
mundial”.

Alexandre Farto nasceu em Lisboa
em 1987, cresceu no Seixal e estudou
Artes em Londres. O artista, que tem
exposto em galerias e participado
em eventos por todo o mundo,
comegou por pintar paredes aos

13 anos. A técnica de Vhils consiste
em criar imagens em paredes
removendo camadas de materiais
de construcao e trabalhando com
martelos pneumaéticos, formaes,
4cidos corrosivos ou explosivos.
“Alexandre Farto queria ser
astronauta, queria ser politico,
queria ser inventor quando

era pequeno. E hoje, para meu
orgulho, para orgulho de todos

0s portugueses, unanimemente
considerado um dos melhores,

se nao o melhor, e um dos mais
influentes street artists do panorama
internacional actual”, acrescentou
ainda Vitor Sereno.

www.revistamacau.com

PARA VER

As Telecomunicacoes ao Longo do Tempo

A mostra reflecte o desenvolvimento dos métodos e
equipamentos de comunicacao de maior impacto na vida dos
residentes de Macau nos Ultimos 50 anos. Os visitantes podem
observar e experimentar diferentes formas de comunicacao
através das areas “Loja da Nossa Infancia” e “Lar no Passado”.
Podem ainda ir “A Procura de Ntimeros de Telefone” das
antigas lojas das suas memorias.

GALERIA DA ESTACAO POSTAL DO CARMO

ATE 7 DE ABRIL

Entrada gratuita

Vasos de Flores do Museu do Palacio

A exposicao, uma colaboracéo entre o Museu de Arte de
Macau e o Museu do Palécio, exibe mais de 100 recipientes de
flores. “Dé a conhecer ao publico a histéria dos vasos de flores,
bem como a estrita regulacao do fabrico de vasos imperiais,
permitindo assim ao publico conhecer e melhor apreciar o
estilo de vida dos imperadores”, revela o Museu de Arte de
Macau na apresentacao da mostra. Vasos para plantagdo

de flores utilizados em cerimonias de oracdo budista ou no
culto dos antepassados, vasos para arranjos florais e poemas
em homenagem aos vasos de flores sdo algumas das obras
disponiveis.

MUSEU DE ARTE DE MACAU

Até 12 de Marco de 2017

Bilhetes MOP 5 (entrada livre aos Domingos e feriados)

Aguadas da Cidade Proibida - Pinturas por
Cﬁarles Chauderlot

Oitenta e uma obras de pintura a tinta-da-china ilustram
cenarios da Cidade Proibida. Charles Chauderlot, de
ascendéncia franco-espanhola, estabeleceu-se na China
em 1997, abandonando as técnicas de pintura ocidentais

e passando a empregar tinta-da-china em papel ocidental.
Chauderlot foi autorizado a entrar na Cidade Proibida para
desenvolver os seus trabalhos de pintura de 2002 a 2004.
MUSEU DE ARTE DE MACAU

ATE 16 DE ABRIL DE 2017

Bilhetes MOP 5 (entrada livre aos Domingos e feriados)

Ad Lib - Obras Recentes de Konstantin
Bessmertny

A mostra apresenta 34 pegas do artista russo radicado em
Macau Konstantin Bessmertny, incluindo pintura, escultura,
instalagéo e técnica mista. “Ad lib" é a abreviatura da expressao
latina ad libitum, que significa “a bel-prazer”. A exposicdo néo
tem um tema definido, uma escolha pessoal de Konstantin
Bessmertny, que apresenta ao publico “uma festa visual plena
de energia e humor, na qual partilha as suas reflexdes pessoais
e humoradas respostas aos diferentes fendmenos que ocorrem
na nossa sociedade”, refere o Instituto Cultural.

MUSEU DE ARTE DE MACAU

ATE 28 DE MAIO DE 2017

Bilhetes MOP 5 (entrada livre aos Domingos e feriados)
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CATARINA DOMINGUES

OS INSTANTES DE MACAU

Em Taotologias, o segundo livro de Rui Rocha, o autor
volta a declarar-se proximo da tradicdo poética do zen.
No centro desta obra encontra-se Macau

E uma poesia de siléncios, uma
reveréncia a natureza, ao instante e
a Macau. Em Taotologias, segunda
obra poética de Rui Rocha, o autor
mantém-se ligado a tradicao poética
do zen. E a que leva no peito. “E para
mim a mais agraddvel de ler e sinto-
me efectivamente mais préximo

por vdrias razoes, primeiro porque
desde muito cedo comecei a ler
poesia chinesa e poesia japonesa
por via da minha mae e, em segundo
lugar, porque efectivamente tenho
uma identificacdo pessoal com

essa forma de escrita poética’,

diz o poeta, também director do
Departamento de Lingua Portuguesa
e Cultura dos Paises de Lingua
Portuguesa da Universidade da
Cidade de Macau.

A viver em Macau hd mais de trés
décadas, este descendente de antigas
familias macaenses por via materna
assume-se proximo da poesia da
Dinastia Tang e de poetas como Wang
Wei, Li Bai, Du Fu e Bai Juyi. Também
dos instantes dos haiku japoneses de
Matsuo Basho ou de Issa.

Sobre esta nova obra, Victor
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Oliveira Mateus, poeta, critico

e autor do blogue A Dispersa
Palavra escreveu: “[A poesia de Rui
Rocha], recusando todo o tipo de

formal de cariz ocidental, baseia-se
fundamentalmente nas filosofias do
Oriente, sobretudo na zen, assim,

é intento desta escrita a apreensdo

simultaneamente belos, completos e
absolutos”.

Este zen poético, sublinha Rui Rocha,
é um pensamento que se encontra

narratividade bem como umalogica  do resplendor dos instantes além-oriente. O autor de Taotologias

PARA LER .

Jornalismo Multicultural
em Portugués - Estudo
de caso em Macau

José Manuel Simoes 15 ANOS DEpp.
MediaXXI Publishing, 2017 A 'm'ﬂENSﬂ
O livro apresenta a conclusdo de um pos- PﬂRTUEUESA
doutoramento de José Manuel Simdes. nE .M:ﬂu
Ao longo de quatro meses, o professor da 1989 7034
Universidade de Sao José analisa jornais d
em lingua portuguesa de Macau. Juntam-
se entrevistas a directores, proprietarios e académicos. “E uma
obra academicamente séria, socialmente relevante e escrita
com particular paixdo como é apandgio das mentes distintas”,
escreveu Francisco Leandro, coordenador do Instituto dos
Estudos Sociais e Juridicos da Universidade de Sao José.

15 anos depois: A imprensa

=iz portuguesa de Macau (1999-2014)

"~  Varios Autores; Jodo Figueira (Coordenador)
Livros Do Oriente/Fundacao Rui Cunha, 2016
Coordenado por Joao Figueira, professor
da Universidade de Coimbra, o livro conta
com prefacio de Adelino Gomes, a opiniao
de 11 leitores da imprensa de Macau e a
participacao dos jornalistas José Carlos
Matias (Os ultimos dias da transicéo),
Diana do Mar (Os jornais e a sua circunstancia), Sonia Nunes
(A informagéo na primeira pégina), Marco Carvalho (Eldorado
dos jovens jornalistas) e ainda com o contributo do advogado
Frederico Rato (A liberdade de imprensa e o direito a informacéao
no ordenamento juridico de Macau).

JORN.
MULTI

A Mt b

88

MACAU e Fevereiro 2017



fala de um zen universal, que existe
em muitos outros poetas que lé:
Wordsworth, Thomas Hardy, Alberto
Caeiro, Ezra Pound. “Ha ali uma
forma contemplativa de observar a
vida e momentos da vida que eu diria
que sdo quase que homologos entre o
Ocidente e o Oriente, simplesmente
enquanto que no Ocidente toda a
poética é claramente argumentativa,
de uma densidade eloquente, eu diria
que os poemas chineses e japoneses
$a0 mais intuitivos, minimalistas

e apreciam mais o momento do

que propriamente escalpelizam o
momento.”

E na Casa da Rocha, negécio que
abriu ha poucos meses, que Rui
Rocha fala 8 MACAU. E entre bules de
chd e docaria regional portuguesa que
o poeta se volta a dividir entre dois
mundos. No centro, é certo dizer que
permanece Macau, a cidade retratada
nas linhas do autor.

No quarteirdo da Seng Tou/ a esquina
fragmenta-se/ em dezenas de passadas/
as duas bocas do policial encostam-se
a parede. O caminho que Rui Rocha
atravessa para escrever Taotologias
tem tantas outras referéncias a cidade
ou a vida na cidade: o jardim Lou Lim
Ioc, o templo de Na Tcha ou o Beco de
Sdo Domingos.

Sobre Taotologias, o autor diz ainda
que se trata de uma sequéncia da
obra anterior, Oriente de Siléncio,

lancada em 2012. “O percurso estd
mais contextualizado numa época
mais presente e o outro foi uma
colectanea ao longo de alguns anos de
poemas que fui guardando. Este, diria,
tem mais uma uniformidade temporal
do que o outro.”

Por enquanto Taotologias encontra-

se s6 a venda em Portugal. O autor
admite que gostaria que fosse lancado
também aqui. Afinal de contas sdo
instantes de Macau.

TAOTOLOGIAS
RUI ROCHA
EDITORA LABIRINTO, 2016

Espiritos
Shee Va

Livros Do Oriente, 2016

O romance conta a histéria de um casal
que perde o filho com uma doenca
genética e que cinco anos depois quer
refazer a vida e ter outro filho. S nessa
altura, a mae conta que, antes do primeiro
filho ter morrido, este revelou ter visto o
espirito de uma das bisavos. O casal vai
entdo em busca de respostas. Escrito em
portugués, o novo romance do médico
Shee Va, nascido em Mogambique,

pretende ser um contributo para a divulgacdo da cultura e tradicoes
chinesas junto dos paises de lingua portuguesa.

www.revistamacau.com

China’s techno-nationalism
in the global Era: Strategic
implications for Europe
Luis Cunha

Instituto Internacional de Macau,
2016

"Uma anélise sobre o mundo da
tecnologia, onde a China estd a
alcancar um grande patamar nesta
area, e as implicacoes estratégicas
da Europa”, escreve o Instituto
Internacional de Macau sobre o
mais recente livro do investigador

Luis Cunha. Esta obra resulta de uma bolsa de investigacao
concedida pelo Instituto de Estudos Europeus de Macau.
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QUARTEL DOS MOUROS
Anos 1960

ARQUIVO HISTORICO DE MACAU

NA ALTURA em que esta fotografia foi tirada, nos anos 1960,
o Quartel dos Mouros, que se vé em segundo plano nesta
fotografia, tinha quase um século de idade. Foi erguido em
Agosto de 1874 para alojar a Companhia dos Mouros do
Corpo de Policia de Macau, regimento de policias oriundo
de Goa, India. A primeira leva era composta por 41 elemen-
tos e chegou a Macau um ano antes, a 27 de Junho de 1873.
Situado na encosta da Colina da Barra, as grandes platafor-
mas de Vi;gia e a vista panoramica permitiam controlar as
actividades maritimas levadas a cabo no Porto Interior.

A estrutura neocléssica em tijolo e pedra, apoiada num
embasamento de granito acima do nivel da rua, estd inclui-
da desde 2005 na lista de Patrim6nio Mundial da UNESCO.
O edificio foi projectado pelo arquitecto italiano Cassuto,
embora haja referéncias que atribuem o primeiro desenho

90 MACAU e Fevereiro 2017

do projecto ao engenheiro e comerciante Anténio Alexan-
drino de Melo, o Barao do Cercal.

Na parte posterior, a constru¢do tem dois andares, en-
quanto o resto do edificio apresenta somente um piso. Va-
randas espagosas, com quatro metros de largura e arcos -
pontiagudos circundam o edificio, excepto no lado virado
para a Colina da Barra.

Em 1905, passaram a funcionar no edificio os departa-
mentos da Policia Alfandegéria e Naval e posteriormente a
Capitania dos Portos, que hoje tem o nome de Direccdo dos
Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua.

Na imagem vé-se ainda em primeiro plano um grupo de
barracas. Tabuas de madeira e telhados improvisados dao
forma as velhas estruturas. Uma mulher, que carrega um
bebé as costas, caminha na direccdo oposta as barracas,
que ha cerca de meio século se podiam encontrar nesta
zona de Macau.

WWww.revistamacau.com



MACAU

LIVRO DO ANO

EDICAO ESPECIAL EM CD

Seja bem-vindo a consulta
do MACAU - LIVRO DO ANO, dos (ltimos anos,
através da seguinte pagina electronica,
ou descarregando as aplicagdes:

Pagina electronica:
http://yearbook.gcs.gov.mo

Aplicagdes:
Android

As edicoes em lingua chinesa, portuguesa e
inglesa do MACAU 2016 — LIVRO DO ANO em
versdo CD (edicao especial) j& se encontram
avenda. 0 anuério regista de forma sistema-
tica o desenvolvimento politico-econémico e
sdcio-cultural da RAEM, disponibilizando, ao
longo das suas paginas, dados e informacao
variada para todos aqueles que desejem es-
tudar e compreender melhor Macau.

A partir deste ano, o LIVRO DO ANO deixa de ser
publicado em suporte papel, mas ganha uma
versao digital mais abrangente, com fotografias
e videos que também podem ser consultados
online (arquivo disponivel desde o anuério
de 2002) ou através de aplicativos
para telemdveis e tabletes.
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